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PREFACE. 



The present work is intended to supply the want of aa 
F.nglish ediHon of my £lems>tiariucJidesgesprocAeiien£rig/isch, 
published by the Clarendon Press in 1886, which has been 
very successful abroad. The grammar in this primer is 
simply a translation of that in the Etementarbuch with a few 
additions. The texts here given are, on the other hand, 

The object of this book is to give a faithful picture — a 
phonetic photograph — of educated spoken English as dis- 
tinguished from vulgar and provincial English on the one 
hand, and literary English on the other hand. At the same 
time I must disclaim any intention of setting up a standard 
of spoken English, All I can do is to record those facts 
which are accessible to me — to describe that variety of 
spoken English of which I have a persona! knowledge, that 
is. the educated speech of London and the district round 
it — the original home of Standard English both in its spoken 
. and literary form. That literary English is the London 
dialect pure and simple has now been proved beyond 
doubt by the investigations of the German Morsbach 
essay Ucber den tirsprung dcr neuenglhchen schriftspracht 
'<, I having expressed the same view 

if English Sounds. tiXetYis^? 
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PREFACE. 



^^f English had become the ofiicid and literary langtiage of tbe 
I whole kingdom, it was natural that the same dialect in its 

spoken form should become the general speech or the 
educated classes, and that as centralization increased, it 
should preponderate more and more over the local dialects. i 
But tlie unity of spoken English is still imperfect : it is still 
liable to be influenced by the local dialects — in London itself 
by the Cockney dialect, in Edinburgh by the Lothian Scotch i 
dialect, and so on. 

The comparative purity and correctness of the different 

P varieties of spoken English is popularly estimated by the 
degree of approximation to the written language. But 
these comparisons are generally carried out in a one- 
sided and partial spirit. When an Englishman hears the 
distinct r and gh in the Broad Scotch _/a/-/A(^r, night, etc., 

»he is apt to assume at once that Scotch English is more 
archaic than Southern English; but if he looks at the 
evidence on the other side, such forms as ah ai oo=ttU one \ 
Woei will make him more inclined to believe what is the 
Iruth, namely that standard spoken English is, on the whole, 
quite as archaic, quite as correct and pure as any of its 
dialects — a truth which before the rise of modern philological 
dilettanteism and dialect-sentimentality no one ever thought 
of disputing. 

Still more caution is required in attempting to estimate the 
comparative beauty and ugliness of the different varieties of 
Spoken English. Our impressions on this point are so I 

kantirely ihc result of association that it is hardly possible to I 
fgve abou{ them. The Cockney dialect seems very ugly I 



to an educated English man or woman because he — and s 
more she^Uves in perpetual terror of being taken for t 
Cockney, and a perpetual struggle to preserve that h w 
has now been lost in most of the local dialects of England 
both North and South. Northern speakers often reproach 
Londoners with 'mincing affectation.' But the London 
pronunciation of the present day, so far from being mincing, 
is characterized by openness and broadness, which are carriedj 
to an extreme in the Cockney pronunciation of such wc 
as father, ask, ho. A century ago, when this reproach 
first levelled against the Cockneys, there was really somd 
foundation for it, for at that time the broad a in father, i 
was represented by the thinner vowel in man lengthened, th« 
Northern ask and man being at that time pronounced witi 
the short sound of the a in father. When tht 
merchants of Liverpool began to ' speak fine,' ihey eagerljfl 
adopted the thin Cockney a in ask, which many of thebj 
descendants keep, I believe, to the present day — long aflt 
this ' mincing ' pronunciation has been discarded in i 
London dialect. 

Another difficulty about setting up a standard of spoken^ 
English is that it changes from generation to generation, and 
is not absolutely uniform even among speakers of the same 
generation, living in the same place, and having the same social 
standing. Here, again, all I can do is to describe that form 
of the London dialect with which I am sufficiently familiar 
to enable me to deal with it satisfactorily. The only real 
familiarity we can have is with the language we speak our- 
selves. As B" Wvoni fea.^., Mii mwsc^ V(3 



PREFACE, 



w 

^^■determine how other people speak — whether by observation 

^^Hoi questioning — we make ourselves liable to fall into the 

^^ grossest blunders. Of course, every self-observer has his 

personal equation, which he is bound to eliminate cautiously; 

■ and this I have done to the best of my power. Being partly 

of Scotch parentage — though I have lived most of my life 

near London — I have a few Scotticisms, such as allhottgh 

with sharp th, which sometimes crop up in rapid speech. 

■ Again, my pronunciation — like everyone else's — is in some 
Leases more archaic, in others more advanced — more slovenly, 
more vulgar — than that of the majority of my contempo- 
raries. When I pronounce diphthong with p instead of_^ 
I have an impression that I am in the minority ; and when 
1 pronounce rither and neither with the diphthong in eye, 
I have an impression that I am in the majority against those 
who pronounce these words with ee. But I have no means 
^^m of proof that such is the case ; and I know that if there were 
^^■'Only one speaker in the world who said eelher, he would 
^^V probably assert confidently that this was the only pronuncia- 
tion of the word^or at any rate the only 'correct' one. 
The fact is that the statements of ordinary educated people 
about their own pronunciation are generally not only value- 

■ less, but misleading. Thus I know as a fact that most 
educated speakers of Southern English insert an r in idea{f) 
of, Indza{r) office etc. in rapid speech, and I know that this 
habit, so far from dying out, is spreading to the Midlands ; 
and yet they all obstinately deny it. The associations of the 
written language, and inability to deal with a phonetic nota- 
/i/on, make most people incapable of recognizing a phonetic 



representation of their own pronunciation. When I showed 
my Elementarbuch to some Enghsh people, all of Northern 
extraction, they would not believe it represented my own 
pronunciation ; they said it represented broad Cockney, of 
which they said there was not a trace in my own pro- 
nunciation. 

I repeat then that this book is nothing but a contribution 
to our knowledge of spoken English — a knowledge which is 
still in its infancy, and can be advanced only by a number of 
other trained observers giving similar descriptions of their 
own pronimciation. It is only on the basis of such in- 
dividual investigations that we can hope to settle what are 
the actual facts of spoken English in Great Britain, America, 
and Australasia. Till we know how we actually do speak, 
we cannot deal with the question how we ought to speak, 
and whether it is possible to reform our pronunciation, and 
take steps to preserve the unity of English speech all over . 
the world. 

Anyhow, I hope we shall have no more nonsense about 
my plain statement of facts being a blow aimed at correct- 
ness of speech. If my critics would only reahze that this 
book, together with the Elementarbuch, is the only one in 
any language that gives adequate phonetic texts with the 
sentence- stress and intonation marked throughout, they 
would see that it is more profitable for them to discuss 
the plan and tendencies of the book itself than to abuse mft;| 
for not suppressing and distorting facts which happen toj 

(hock their prejudices. 

I As regards the uses of this book, it is in the fi.i?.'. -^ 







MM wtffflHtH, ciHgnmi pcojSK wnl find s pbmctic stuo^ of 
liirlr r?wn Untfuagc the best possible preparation for the 
imwcry of fi^clgn languages, ax well as for the study of 
ym^ml ([fammar and the Hcicnce of language, including 
I llic theory of veme and elocution, and literature 
pntrally. Tlio very «iiin]ilc texts which come first will also 
Im fnumi NUllablp for teaching children to read phone ticaliy. 

Tllf jihonrtic notation I have used is nearly the same as 

In the Klemailarbuch, with some improvements, such as the 

Muhmilutlnn of d fur II, as being easier to write. I have 

entendeil it to I, which i» ns easy lo write as the ordinary 

^^ (loilcil »'. I hiive also made the experiment of substituting 

^^kwor':)- for (ho Ni re Hit -division of the Klementarbuch. I am 

^^1 Htm uniible to decide which method is preferable. 

■ - III the gmmmtir 1 have treated phonetics as briefly as 

pcmnihW, rererrliig the reader lo ray Prinur of Phonttirs. I 

httvc tt» u geinTol rule iiassicd over briefly those points which 

BIT fldniuaiely treated in the conventional gnunmars, giving 

greater im^niineuce to such totally new subjects as gradation, 

wui<onwMirt?»s, etc, 

^1 To avoid ntonotoi))' I bkve not written all the texts myself, 

^^Brr ttftW alto gtvM i^eccs from older vrUns, d 

I' 
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GRAMMAR. 



SOUNDS. 
E fonndation of speech-sounds is breath from ihelungsfl 
1 the fonnation of voice sounds, such as aa in ' father/ ■ 
\ the vocal chords in the throat are brought together so i 
to vibrate. In lirmtk or voiceless sounds, such as k, /, k, 
they are kept wide apart, so that the breath can pass through 
without hindrance. In whispered sounds they are brought 
closer together, but without vibration, so that the breat! 
produces a rustling sound. 

In nasal sounds, such as w, the passage into the nose i 
left open; in all other (non-nasal) sounds it is closed byS 
pressing back the uvula or soft palate. 



Quantity. 

It is enough to distinguish three degrees of quantity : jAorM 
half-long and long. Half-long and long vowels are marked by 
doubling, except t and j, which never occur short. Long 
vowels occur only finally, as in S33 ' sir,' and before voice 
consonants, as in haad ' hard ' ; before breath consonants they 
become half-long, as in Aaat ' heart '. Long vowels only 
occur in strong syllables (see Stress), in weak (and oftetti 
medium) syllables they become haif-long or even shorts! 
ipare 13^! with -wj dgoH ' sir John ',jes ■S3s,jei 
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The quantity of the diphthongs — all of which have the stress 
the first element — follows the same laws ; bat in them 
the quantity is distributed about equally over both elements. 
Thus rous ' rose ' is pronounced almost roo-uuz, with both 
elements half-long, while in roust ' roast ', the o and a together 
constitute a half-length. 

Every final consonant is lengthened afler a short strong 
vowel, remaining short after a long von'cl or diphthong ; 
compare Ar/= A;'// wiih iaa/. If the final consonant is voiced, 
the length, is distributed over vowel and consonant: 6red 
' ho-d '=^Siecedd with both elements half-long. Short strong 
syllables occur only in such words as ^/> ' better ', si'li ' silly', 
where there is a single consonant followed by a weak vowel. 
So also in groups of words such as pii il ap ' pick it up' 
where there is no pause between the weak vowel and the 
preceding consonant. If such a word or group is drawled, 
the length is thrown on to the weak vowel, as in .ivAai ^ pi'iii 
' what a pity I' siedii' steadyl ' All consonants are lengthened 
before another voice consonant, as in diVd ' build ', fienz 
' -pens,' =^btlld,pennz, compared with bill 'haik' , pens 'pence'. 

Double consonants are only written when the consonant is 
really pronounced double, as in pennaif ' pen-knife '. 



We distinguish four degrees of stress or force : zveai (-), 
medium {:), s/rong (■), emphatic (;). The stress-marks are put 
before the element on which the stress begins, as in ckonlrj- 
■dikt ' contradict '. 

Strong stress is not marked in monosyllabic words nor 
when it falls on the first syllable of longer words with the 
other syllables weak, as in veri wel ' very well '. The weak 
stress of ' light ' vowels, such as ?, i, is never marked, because 



INTONATION. 3 

these vowels only occur in weak syllables. Hence a ' heavy ' 
vowel in a word otherwise made up of light vowels is 
assumed to have strong stress, unless otherwise marked : 
rimemhs ' remember '= r/'wfmfo, bm -Sei haid 3>m-selva 
'they hide themselves.' If a word has two strong stresses {or 
a strong and an emphatic), both must be marked, as in 
■an-duiv ' undo '. Such a word as plam-pudiff ' plum-pudding ' 
is better wnlltn p/am pudr^. 

If only one strong (or emphatic) stress is marked or 
implied in a polysyllabic word, any other heavy vowel symbols 
in the word are assumed to have weak or medium stress, 
between which it is often difRcult to distinguish : eorrwhei 
' everywhere ' = -OTri'-it'&J, konlrrdikl-=:konirrdikt; so also in . 
nvhol 3 kimtrs;dikfm ' what a contradiction ! ' 

If a strong stress mark is already implied, the addition I 
of (•) is enough to mark emphatic stress instead of {;), as in J 
rwhol p 'pili, rfmemh? ! I 

The stress in every syllable diminishes progressively, so \ 
that in such a word as ktet ' cat ' the / is uttered with less | 
force than the &. After a long vowel, as in kaai ' cart' the I 
diminution of stress is still more marked. 

^ Intonation. 

The tones are lei'el (~); rising ('), as in 'wiot 'what?'; | 
falling ('), as in ^mu ' uoV ; /ailing-rising (^) or compound , 
rise, as in leik "kef ' lake care t' ; rising-falling or compound ' 
fall, as in 'ok 'Ohl' as an expression of sarcasm. The tone- 
marks are put before the word they modify; if they modify \ 
a whole sentence, they are put at the end of it. The greater 
the interval of these tones, the more emphatic iheir meaning, . 
Thus 'ou with a slight rise expresses alight curiosity or ] 
interest, with a more extensive rise astonishment. I 



I 



[f no tone-mark is written, a. comma or ? implies a rising 
tone, a colon or semicolon a falling tone. 



Orgamo Baeifl. 

The general character of English speech depends on the 
following peculiarities of its organic basis : — 

The tongue is broadened and flattened, and drawn back 
from the teeth (which it scarcely ever touches), and the fore 
I part of it is hollowed out, which gives a dull sound, especially 
I noticeable in /. 

Rounded (labial) sounds, such as u>, uw in 'who', are formed 
' without any pouring of the lips. 

In unrounded vowels, such as aa, r, the lips have a passive, 
neutral position. In the formation of front vowels such as i, 
e, there is no ' chinking ' or spreading out of the comers of 
the mouth, by which in other langiiages their sound is made 
clearer. 

Vowels. 
In the vowels we distinguisli three horizontal positions, or 
degrees of retraction of the tongue: back, mixed, froni, and 
three vertical positions, or degrees of height (raising and 
lowering of the tongue) : high, mid, Imt). Each of the vowels 
formed by the different combinarions of retraction and height 
is either narram or ivide, according as the tongue and uvula 
are tense and convex, or relaxed and flattened. Lastly, all 
these vowels can be rounded by constriction of the mouth- 
opening, high vowels, such as a \afuU, having the narrowest, 
low vowels, such as j in /all, the widest lip-opening, mid 
vowels such as o{u) in no an intermediate degree of closure. 
I This gives 36 primary vowels, of which only some occur in 
I English, as shown in the following table :— 
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^^H In perfectly weak syllables all vowels are moiJified in [he 

^^B direction of the mid- mixed- wide or mid-mixed -wide- round 

^^H positton, according as the vowel is nou-rounded or rounded. 

^^H In 1 there is more lowering than retraction, so that this vowel 

^^H is intermediate between i and e. In very rapid speech the 

^^K retraction becomes more marked, so that it is sometimes 

difficult to distinguish i from ?, as in ' possible ' posibl or 

possbl, which latter seems to be most usual. In rapid speech 

S is partially or completely unrounded, so that it becomes a, 

■ thus ' in a day or two ' is pronounced either in 3 dei o :iuui 
or in 3 dei 3 -luw according to the speed of utterance. 
i itself is often further weakened by being uttered with 
I whisper instead of voice, when it comes immediately before 

a strong syllable, especially when it stands between [wo 
stopped consonants, as in s»ptsmb> ' September' (first vowel). 

I These vowels, which occur only in weak or unstressed syllables, 
are called 'light' vowels, as opposed to the 'heavy' vowels 
I, B, 0, etc. The most important light vowels are », i, u, 5, 
and the diphthongs formed with them : ?i, m, 8u. But all the 
heavy vowels have special light forms, thus the two ibs in 
' abstract ' have not exactly the same sound, the light vowel 
in the second syllable being an approximation to i. Such 
light vowels, for which no special sign is provided, may be 
marked by (-), when necessary, as in <xb-str<£ki-=iEbstr&kt. 
The second elements of the diphthongs at, ei, oi, au. are 
not full (' and v, but rather /, o. In ou the second element 
combines the mid-tongue position of the o with the high lip- 
rounding of a, so that die tongue does not move during the 
formation of the diphthong. 6u is formed analogously without 
any movement of the [ongue, though here the extra rounding 
represented by the w is often slight and doubtful, the whole 
diphthong being much shortened, y and lat} are 'conso- 





fOlVELS. 


^ 


nantal ' diphthongs, although in ij the/ is generally r 


lot fully |H 


inj'oB but nearly 


i, the first element being lowered r 


learly to ^^H 


I. In ii and U3, a 


s in_/far, poor, the first elements art 


^ slightly^! 


lowered. The first element of at is more retracted than 3. ^^B 


aa and j are not 


pure monophthongs ; they might be wrilteil^^^| 


as, 30 (with length distributed over both elements, as 


», ^H 


etc.). Hence it 


is often difficult to distinguish between /7.^^^| 


'law'=i'o and to 'lore'. Before a consonant both sounds:^^^| 


are levelled undei 


: J, as in bd ' laud ', ' lord '. 


^H 


The separate 


vowels are as follows, all those 


weak ^^M 


syllables being examples of light vowels : 


^H 


a {2)<jsm 


kam ' come ', hambag ' humbug '. 


^^1 


«* (r.) „ ., 


faaSa ' father ', ' farther '. 


^^H 


1 *i (u) „ ,. 


hai ' high '. 


^^H 


^K <^'^ ('5) ., .. 


, hau ' how '. 


^^H 


^H « (18) .. >. 


asbstrskt ' abstract '. 


^^H 


^B • (17) » ,. 


, men ' men ', insekt ' insect '. 


^^^1 


^m ei 


, sei'say'. 


^^^^^H 


^H » (9) .. .. 


kE3 ' care '. 1 


^^^^^^1 


^M •> (14) >. . 


, tageSa ' together '. ^ 


^^^^^^1 


^B 01 (14) .. , 


, twaibit ' twilight '. 


^^^^^^H 


^m <>u(i4).. „ 


. kompaund ' compound '. 


^^^H 


^B » <6) ,. ., 


1 msama 'murmur'. 


^^^H 


^H i 


, bit 'bit'. 


^^H 


^m a 


, sij 'see', 'sea', ljs])etTk 'esthetic 


^^H 


^H io (16) „ ,. 


, hia ' here ', ' hear '. 


^^H 


^H 1 


, siti ' city'. 


^^H 


^m {3°) .. 


, not ' not'. 


^^H 


^H 


, Sktouba ' October'. 


^^H 


^H oi 


, boi * boy '. 


^^H 


^H ou (^9) . . 


^^^|^_ 


J 



^m ... 
as (a8) „ 



nfolou ' follow '- 

, fol ' fall'. 

, fill ' full'. 

, vieljfi 'value'. 

, fuwl ' fool ', dsuwlai 

, pu3 'poor'. 

ConBonantB, 




[ 

^^B When it is necessary to show that a consonant is syllabic 

^^K (has the function of a vowel), this is done by adding (-) or 

^^^ whatever stress-mark is required, as in ijsl-i ' es.sily ' . In 

mjli — ^also pronounced mjuli — ' milk ' the / is syllabic. 

By their articulation consonants are classed as (i) open, 
such as r, s; (z) si'A.; such as /; {3) s/op, such as k, d ; 
(4) nasal, such as m. By position ihes'are classed as (i) back, 
such as i, y in ' sing ' ; (2)_/>'o«/, suchasyin 'you' ; (3)poini, 
such as /, /; (4) /y*, such as ^, m ; (5) lip-back, such as w ; 
(6) lip-teeih, such as_/I The poirit consonants are subdivided 
intoywOT, such as /, / and f— which is formed further back 
than the others —and teeth, such as / in ' thin '. The hlaJe- 
consonant s is formed with the ' blade ' or flattened point of 
the tongue ; if the tongue is retracted from this position, and 
the point raised, we get the blade-point consonant_/in ' fish '. 
The aspirate h only occurs before vowels andyj as iti huw 
' who ', hjuuidi ' huge '. 

All consonants can be breathed, voiced, and whispered, 
though some consonants do not occur breathed in English. 
Buzzes (voiced hisses) when final begin with voice and end 
in whisper, as in stjz ' sees ' ; if a stop or buzz precedes, the 
inal consonant is entirely whispered, as in fy'ldt 'fields', 
tf sclvs ' ourselves '. Final g, 4, b are whispered after buzzes, 




CONSONANTS. 



Eaised ' ; so also in reidgd ' raged ', where the g is 
well as the final d. 
less stops ;f, /,^ are always followed hy a 'breath- 
glide ' or slight puff of breath, which is, of course, strongest 
at the beginning of a strong syllable. If followed by a 
voiced consonant, they devocalize its first half, as in trai 
' fy'i^/ya 'please' = trhrai, plklijz. After non-initial stops, 
as in btEtl ' battle ' there is less devocalization, and still less 
when the two consonants belong to different syllables, as 
atiiiet 'outlet'. 

Initial voice stops, such as ^ in gou ' go ', have hardly 
any vocality in the stop itself, voice being heard mainly in 
' glide ' or transition to the vowel. 

special 



The 


only consonants whose notation requii 


lotice ; 


ire the following ; 




J ,. 


in (^sadj 'judge'. 
„ «en'then'. 






„ siq 'sing'. 

„ fij'fish'. 

,, l|33t| 'church'. 




wh „ 


„ ])m ' thin '. 
„ whot 'what'. 




3 .. 


„ plcja ' pleasure '. 


U'/iil 


5 generally pronounced w. \ 



The following is a table of the English consonants : 
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SOUND-JUNCTION. 



Sound- jun ction . 

T only occurs before a vowel following it without any 

P pause, as in hisr ij iz ' here he is' ; elsewhere — that is before 

[ a consonant or a pause — it disappears leaving only the 

preceding j, as hij s ki> 'he is here'. The s is completely 

[•bsorbed by a preceding w, as in 33, airty ' err ', ' erring ', and 

mpletely so by a preceding aa, as 'xafaa,faar noei 

'far', Tar away' (p. 7). After j the 3 is kept finally, but 

dropt before the r, as in p3}, pn daun ' pour ', ' pour down ', 

ptriy, p3r aul ' pouring ', ' pour out ', being also dropt before 

a consonant in the same word (p. 7), as in pjd ' poured '. 

, Short vowel + r occurs only medially, as in spiril ' spirit 

The following are the combinations :^ 

ar : hari ' hurry '. 

aa(r) : siaa ' star ', s/aari ' starry '. 

ai8(r) ; _/ai> ' fire ',/aurf ' fiery'. 

a«o(r) : ^aw ' flower ', ' flour ', ^i 

eajr): w 'err', wr?y 'erring'. 

ir: spirlf 'spirit'. 

lo(r) : Alt ' here', ' hear ', Ai^ni/ ' hearing 
er: verl 'very'. 
ai8(r) : pei> ' payer '. 
Eo(r) : EJ ' air ', pewI ' vary '. 
sr: nardu 'narrow'. 
U9{r) : pu» ' poor ', kju3ri>s ' curious '. 
ouo(p) ; low ' lower '. 
OB, or : pjf ' pour ', ^Jriy ' pouring '. 
or: jori 'sorry'. 
ole(r): ivi^ow 'enjoyer'. 
a'i is often made into ej, as 
llinto w, as in h> 'lower'. 



1 

any I 



I * flowery '. 



brtkli) ' bricklayer ', and 0. 



1 2, GRAMMAR. 

r is frequent after p, as in aa/t9, aaft9r ^l 'after (all)', sent/^rt 
' century'. In careless speech it is often added after 9 
before a vowel in words which are not written with r, as in 
9idt9r ov 'idea of, tndJ9r ofis 'India Office*. 

The n oi 9n * an ' is dropt in the same way before a 
consonant : 9n enimt ' an enemy ', d mcen ' a man '. 

The vowels of 9t ' the ' and /« * to ' are weakened to 9 
before a consonant : ^ enmt, 99 mcBfi ; /« tjt ' to eat ', t9 bed 
' to bed '. 

When three consonants come together in different words, 
the middle one is often dropt, as in ^9 laas taim ' the last time ', 
91 doun nou ' I don't know '. td\^ often shortened to d in si 
daun * sit down ', etc. 

There is sometimes partial assimilation — often together 
with consonant-dropping — as in 9i kaatf gou ' I can't go ', 
-wijfl miffu ''we shall miss you '. 



FORMS (ACCIDENCE). 
Gradation. 

Words that cceur verj- frequently with weak stress often 
\ develope a weak form by the side of the original strong one. 
\ Thus we have the pairs of strong and weak formsyif/and/>/, 
f 0u{r) and 33r, iz and s, i, as in :ui}hot -/al si dwil , ■mhol/st si 
I Stivd ' what shall 1 do ', ?J2 rwubsdi Sis ' there is nobod)' 
\ there ' ; .-w^oi iz it y b ttkJ^ »:baut' ' what is it he is talking 
' about?' 

The weak stage is mainly characterized by tiie light vowels 



> represents a variety of heavy vowels : 

M : w^{r) = 3i/i){r) ' were '. 

e : Spm ^= dem ' them '. 

ta : 3i{r) = StMj-) ' there '. 

3e : 3>/ ^ SiEt ' that '. 

u : Jfd ■=fud ' should '. 

o : V!3Z = W0Z ' was '. 
It also represents a ftirther weakening of other light vowels 
in rapid or very famihar speech, as m J3, J3{r)-=j&, jd, the 
strong forms of which gst jiew, juj 'you', 'your'. 

( represents /, as in it=it 'it'. It is sometimes a further 



4 



GRAMMAR. 

weakening of tj, as in mi=m1j', strong my ' me ', but Jf seems 
lo be the usual weak form of y. 

it — sometimes &w — represents uw, as in ju=:juw ' you'. 

k if represents o and J, as in 3if=on 'on', e[r)='^3, Jr 'or'. 
n, m, ou represent at, au, im respectively. 

Further stages of weakening are llie dropping of vowels, 
as in z-=h, and of consonants, such as k in iz-=kiz 'his', 
and n in ?n=(End ' and.' h in weak forms is kept only at the 
beginning of a sentence : hij w im ' he saw him '. 

The strong ju3{r)ju^z' your', 'yours' generally make their 
« into if, giving jds{r),jois. This seems to be partly due lo 
the lowering influence of the j, partly to the analogy of the 
v/eskjor. They are the only words which have light vowels 
in strong- stressed syllables. Jm, j)r,j}2 may also be heard, 
anti for convenience these are wrilten/or the strong forms. 

Strong forms, on the contrary, often occur unstressed, 
such as dal (pronoun) in «' nou -da-.t, where it has the same 
weak stress as the weak dit in si turn dit it s Iruw ' I know 
that it is true '. 

The following is a list of the most important weak forms 
ranged under the corresponding strong forms. It has not 
been thought necessary to include all the self-evident weaken- 
ings of i lo (, ou to ou, etc. Forms marked * occur only 
occasionally, or in special combin 



y)- 



as ' us -.ft: 



n Jds ' let u 



*rand 'and': ph before consonants; wrf before vowels; 
[often further shortened to n, as in :ired n dah 'bread and 
f butter', and m after lip-c 
I and saucer '. 



GRADATION. 



Y>al 'by'; b>i\ *b). 

Irij 'be': Mj; bi. 

bJjn ' been ' : hijn ; bin. 

daz ' does ' : daz. 

duw 'do': *d3, *d. 
*tS»n ' than ' : dsn. 

tSoi oar ' they are ' : Jw{r), 

Sam 'them'; 3>»j; >m. 

SE8{r) ' their', ' there ': di'^r). 

8E8(r) ia ' there is ' : d>s. 
J 'tSU ' ihe ' : 9t before vowels ; 3> before consonants. 
\ *Bi'a': a. 

fS»,fi)r'for':/6((r),/>(r). 

&om ' from ' : /rpm. 

lusd'had': A^d; 3d,- d. 

h»v 'have': hsv ; m ; v. 

hsBB 'has'; h% ; 3Z ; e, s, the use of nz, s, s, foil 
e same rules as inflectional s {p. i6). 

ha8(r) 'her'; hf{r). 

liy 'he': hij ; tj. 



his 'his': his; Xz. 

s ' : ft ,■ s, J, the use of Is, s, -t follows the rules c 
Ktional J (p. i6). 
jfla, jfir ' your ' : p{r) ; j»{r). 
juw 'you': jiiiv; jii ; p. 
k»n 'can': km; in. 
kud ' could ' : i>d. 
mast 'roust': misi/ nas, 
mlj 'me': mlj; mi. 



GRAMMAR. 

r*iio8, nor 'nor'; n5[r): ti3{r). 
not ' not ' : ni only in verbal forms. 
OV 'of: Sv; wd; i. 
*os, ar'or': i'(r); ^(r). 
eam 'some': S3m. 
aatj ' such ' : S3l/. 
seint ' Saint ', St.' r snt before vowels, s 
sonants, 

Jud 'should ':ySrf. 

j^'she':/?y,yy. 

tU 'till': m; a. 
*tuw 'to': m before vowels, Is before consonants, 

■wij 'we'; wij ; wl, 

wil'wiU'; si, I. 

woB 'was'; wpz. 

wud 'would': w)ti ; »d ; d. 



Inflection of H'ouns. 

Besides the uninflected 'common form' {Jus 'horse'), r 
have only one case— the ^nitive. The genitive singular 



(i) -la after hisses and buzzes (j, s: y.g)- AjjJjB 'horse's'. 
I ^^^S'^ 'George's'. 

(2) -B after the other voice sounds : deia ' day's', dgom 
■John's.' 

(3) -s after the other breath consonants: g»ps 'earth's', 
fAsj^' cat's'. 

The regular plural is formed in the same way: lusiz 
''horses', deiz 'days', kisis 'cats'. Some words ending in / 



INFLECTION OF NOUNS. if ] 

and/ take s in the plur., and voice the ^ and/": baa^ 'bath', .1 
baaSz; lai/ '\ik', laivz; waif' mh' , uiaivz. kaus 'house" 
has plur. hauzis. 

pmi ' penny ' has a regular plur./cwi's, and a collective plurj 1 
fens ' pence ', in composition -p>ns. as in paundz, /ili^z 
pens, sikspstts. New (regular) plurals are formed from these 1 
last : luw siispmslz. i^gli/msn ' Englishman ' has the plur. Si j 
iyglif the English ' ; without ^ the plur. is the san 
sing.: tvw iygli/mm 'two Englishmen '. So also with ordinary | 
names of nations ending in a hiss or buzz, such as /ren/mSH, 
■wel/mm ; ifainsmm ' Chinaman ' has plur. 3> •t/avnijs ' the | 
Chinese '. 

I The following are wholly irregular : 
(i) ois, oksn ' ox ', ' oxen '. 
(z) Ifaild, l/uldrsn 'child', 'children'. 
(z) /'jP ' sheep' and -m^n '-men ', as in dgenllmm 
anged in the plur. 
(4) fui, fiji ' foot ', ' feet ' ; guws, gij's ' goose ', ' geese ' ; 
ma-n, wi^n ' man ', ' men ' ; mauj, wa« 'mouse', 'mice'; htivp, 
ti/fi ' tooth ' ' teeth ' ; wumm, loimtn ' woman ', ' women '. 

The regular gen. plur. is the same as the gen. sing, ; in 
such words as baap, haus the gen, plur, is the same as the 
common form of tlie plur. ; the irregular plurals add Iz, B, 
or r to the plur. form : gijsiz, menz^/ijps. 

Sing. Common, has laif msn 

Gm. hosiz laifs mtenz 

Plur. Common, hoslz laivz men 

Gen. hDs(z laivz menz. 

Word-groups are often inflected like single words : 3'/ /tn 
Has itnipi, :kwijn vikl^ripz palis ; S) m<en n :S3 j'eshdizjiia 



r 



CompariBon of Adjectives. 






The comparative is formed by adding ■^{r), the superlative 
by adding -hi: Irg, bigp, bighl. Many dissyllabic and nearly 
all longer adjectives are compared by prefixing mn, msr, and 
mousi ; bjuwtifi, m:i3 bjuwflfi, mousl hj 



The following ar 
bsed'bad- » 
il'iU' \ 


e irregular : 

W33S ' worse ' 


W33st ' worst ' 


faa(r) ' far ' 




f faa53{r) ' farther ' 
1 f3333(r) ' further ' 


faaSlst ' farthest* 




fastest ' fiirthestt 


ould ' old ' 




(oulda(r) 'older' 
( elda(r) ' eldest ' 


ouldist 'oldest' 
eldtst ' eldest ' 


litl' little- 




les ' less ' 


lijst -least' 


gud ' good ' 
wel'weir 


} 


beta 'better' 


best ' best ' 


malj'much 
men! 'many 


:} 


moo, mor ' more ' 


moust ' most '. 



NumeralB. 

Cardinal. Ordinal. 

I wan'one' fasst'first' 

ztuw'two' sek{3)nd ' second ' 

3 Jjrij 'three' Jjsad 'third' 

4 fo3, for ' four ' .. „ fa]? ' fourth ' 

5 faiv'five' fifji'fifth' 

6 siks'six' silis(}?) * sixth ' 

7 sevn 'seven' sevnf 'seventh' 

Beit 'eight' eii)j ' eighth ' 

9 nain ' nine ' nain]? ' ninth ' 



NUMERALS 


19 


10 ten 'ten' 


ten]) ' tenth ' 


11 llevn 'eleven' 


IlevnJ) ' eleventh ' 


la twelv 'twelve' 


twclffi ' twelfth ' 


13 -jjaa-tijii ' thirteen ' 


■]333-iijn|) ' thirteenth ' 


14 -fo-tijn ' fourteen ' 


■f.^ajn], 


15 -fif-ttjn 'fifteen' „ ., 


■fiftijnt) 


16 -siks'tijn ' sixteen ' 


■siks-tijn}3 


17 -sevn-tijn 'seventeen' .. 


■sevn'tij-nj, 


18 -ei-tijn 'eighteen',. 


■ei-tijnf, 


19 -nain-tijn ' nineteen ' 


■nain'tijnj) 


20 twenti ' twenty ' .. 


twentll> ' twentieth ' 


21 twcnti wan ' twenty-one ' 


twenti fssst 


^H 22 twenti tuw' twenty-two' 


twenti seknd 


^H 30 t'sst'l 'thirly' 


})33tW]) 


^^K 40 fsti' forty' 


fatiif) 


^H 50 fifti 'fifty' 


fiflil|j 


^H 60 siksll 'sixty' 


sikstKji 


^H 70 sevnti ' seventy ' .. 


sevmlit- 


^H 80 eiti 'eighty' 


eitTi]) 


^^1 90 naintl 'ninety' 


naintn> 


^H 100 ahandrad'ahundred'.. 


handrsd)? 'hundredth' 


^V loi shandrsdnwan .. 


handrad n faast 


^^1 200 tuw bandrad 


tuw handrad}) 


^^P 1,000 3 ))auznd 'a thousand' 


f)auznfi ' thousandth ' 


2,000 tuw }iauznd 


tuwl^auzn], 


100,000 a handrad f-auznd 


handrad >auzn|i 


1,000,000 3 miljan ' a million ' 


miljanj) ' millionth '. 


In continuous counting the -tern numbers throw the stress | 


on the first syllable — piitijn, etc. (p. 


9)- 


Utw and prij shorten and modify iheir vowels when com- 


bined with /««■ and >V/w.- tapmi, lapms,pTipm. 



loflectioQS of Fronouns. 

(a) Personal Prtmouns. 





ai 'I' 


juw(jij) 'j-ou' 


Oblique 




mij (mi) ' me 


juw ao) 


Plur. Norn. 




«Hj {wl)'we 


juw (jil) 


Obi. 




as (as) 'us 


juw (jQ) 


Sing. Norn. 


hij (!]■; 


'he' it 'it 


|ij(JI)'she' 


Obi. 


him (im)' him 'it 'it 


ha3{r)Mr,33'he 


Plur. Nom. 




Sci ' the 


>'■ 




Obi. Sem (Sam, am) ' them.' 

The forms in parentheses are the weak ones, which are 
more fully described under Gradation (p. 13). 
The emphatic and reflexive form are : 
Sing. msiself ' myself ' joself ' yourself 

Plur. auaselvz 'ourselves' jo'selvz 'yourselves' 
Sing, himself 'himself Itself ' itself ' hao-self 'herself ' 



Plur. Samselvz 'themselves '. 

To which must be added the indefinite rtsffljc^'oneself', 
which is only reflexive. 

When used emphatically these compounds take strong 
stress on the second element ; when used reflexively both 
elements have weak stress, except when the reflexive pronoun 



ia emphatic : ky wo/i 1/ imself ; hij wo/1 Im-self 3I o\ 
wo/tim;sdf. 

{fi) Inkrrogative Pr 
Masc. ^ Fern. 
Nom. huw ' who ' 
Obi. huw, huwm ' whom ' 



,- Mj 



^P Co 



INFLECTIONS OF VERBS. 



(c) Possessive Pronoun: 



Conjoint : mat ' my ', au}(r) ' our ' ; _;>?(r) ' your ' ; 

lis 'its', h^ir) 'her', 3i^ {3ir) 'their'; hawz 'whose'. 
AbBolute : main 'mine', aius 'ours'; j:»z 'yours'; A»'»| 
his ', its ' its ', Awz ' hers ', fcs ' theirs ' ; hums ' whose '. 



((/) Dtmonsirativt Pronouns. 
Sing. Cis ' this ' tSiet ' that ' 
Plur. Sijz ' these ' Souz ' those '. 



^^^^F (e) Indefinile Pronouns. 

wan 'one', a33[r) 'other' and their compounds, togelhtf^ 
with mibodl ' anybody ', have a genitive or possessive in -a si 
wans, adaz, eniiodlz. wans, aS)z are also plurals. 

j^wKi ' few' takes the indef. article : i/juw buh, i/Juio 3{v) 
3) lebx. So also with meni ' many ' in ? greil :meni {iuis). 
j/' all ' takes the def. article between itself and its noun : j/ 
LJi> /aim, jI Ss n. 



Infleotioiu 


Of Verts. 


(A) Consonantal Class. 


Indica 


■iive. 


Pnsettt. 


Preteriti. 


Sing. I k3l ' call ■ 


kald' called- 


„ 2 kal 


kald 


.. 3k3lz'caUs' 


kDJd 


Plur. kal 


kold. 


Imperative kol. 


Infinitive kal. 


Present ParticipU {Get 


-und) koiirj ' calling 


Prel. Pariiciple kold. 




GRAMMAR. 

The subjunctive differs from the indicalive only in hav| 
I its 3 5ing. uninfected — hi. 

The unmodified form k^l is called the ' common form '. 

The addition of the inflectional a follows the same rules 
I as with the nouns : sijziz, fifiz, hh, slops ' seizes,' ' fishes ', 
• calls ', ' stops '. set ' say ' has vowel-change : see ' says '. 

The preterite ending appears as 

(i) -jli after / and rf : eff/aj'/^rf ' delighted ',««/?(/' nodded '. 

(a) -(/ after the other voice sounds : pfeid ' plajed ', seivd 
' saved ', dr<rgd ' dragged '. 

(3) -' 3f'er the other breath consonants: /«/7 ' pushed ', 
I lut( 'looked'. After voice consonants in ton/ 'burned', 
I dav//, bmt, spoill. 

The following change final d into / : bend, benl; bild, 
'build'; lend, hnl ; send, sent; spend, spent. 

The following add d or I with vowel-change : 

d: hi)[r) 'hear', A'sd. sei 'say', sed. sel, sould ; 

t: krijp'cv^tp', krepl ; drijm ' 6.Kam' , dremt ; /ijl 'ft 
\fiHj ^'jp 'keep', kept; lijv 'leave', left; mijn 
I matt ; slijp 'sleep', sltpi ; swijp 'sweep', swept ^ iai 
I fo/y luwx ' lose ', hst. 

The following drop their final 
terite-ending, with vowel-change before /: 
d: meik ' make ', meid. 

t: briy, brDi 'brought' ; pt^k, p3t. sijk 'seek', sit ; liji/ 
'teach', tJt. iat/' catch', k^l. 

k ' ask ' only drops the k : aasi. ^J 




t INFLECTIONS OF VERBS. >S'^^| 

(B) Votalk Class. ^^| 



This class differs from the former only in the formation 
of the pret. and pret. panic. It includes only a limited 
number of verbs. 



(o) Pret. pari, in -n. 
(u) Different vowels in pret. and pret. parlic. 



' give ,gav,givn. 
/Jraiv ' drive ', drouv, drivn ; raid, roud, ridn ; rait ' write 
^roul, riin ; raiz, rouz, rizn. 

fiai'^y',flum '&tvi',Jloun 'flown'. 

tjt ' eat ', et ' ate ', ij/n. sij ' see ', w ' saw ', sijn ; feik 
I • shake ',fuk ' shook ',/eikn ; teik, tuk, ieikn. 

u ' blow ', dluw ' blew ', i/oun ; grou, gruw, groun ; nou 
• know ', njuw, noun ; prou, pruw. proun. dri ' draw ', drt(w, 
[ drsn. 

(i8) Same vowels in pret. and pret. parlic. 

lai 'lie', lei 'lay', lein 'liun'. haid, hid, kidn ; bail, Ml, 
\Uln. 

frijs 'ixtti.t',frouz,frouzn; spijk 'speak', spouk, spoukn ; 

I ttijl ' steal ', sloul, slouln ; wijv ' weave ', wouv, wmvn. breik 

['break', brouk, broukn. l/uwz 'choose', lfou%, t/ousn. 

tred ' tread ', trod, Irodn. 

htAf) 'bear', bi), b^r, hm; swVif), sviP3, swsr, s. 
Iift»(r), h3, hr, tm; it<c){r), WJ3, our, WJti. 
bijl 'beat', ' biji, bijln. 



I 



GRAMMAR. 



^ 



iS) Fret, pariic. wilhout 

(o) Dijferent Dowels in prel, and pre/, pariic. 

in, bigiEit, higan ; driyk, drat/k, drayk ; rijf, riry, ray ; 
\ sip, sag, say; siyk, sayk, sayk ; spriy, spra^, spray;., 
\ staim, swam, swam. J 

kam ' come ', keim, kam. ran ' run ', ran, ran. I 

(8) Same vowels in prel. andpret. pariic. 

dig, dag ; kliy. May ; spin, span ; stik ' stick ', slak ; swiy, 
■way ; win, wan. hay, hay. siraik, slrak. 
iaind 'bind', haund 'bound'; faind, faund ; graind, 
f ground; waind, waund. 
/b//' light*, lil. 

huuld'hoXA', held, hlijd 'bleed', bkd ; fijd 'Ited'./ed; 
lltjd'\ea.d', led ; mijl ' meet', mel; rijd 're&d', red' rezd'. 
si/, sal; spil, spat. 

weik ' wake ' wouk. So also iweik ' awake '. 
gel, gol. fain ' shine ', Jon ' shone '. yaicl ' shoot ', _/o/, 
/ail ' fight ',/>/ ' fought ', 

With consonant- drop ping ; stand ' stand ', stud ' stood '. 
The following keep the same vowel in the common form, 
pret., and pret. partic. : 
m sprcd ' spread '. 

}»3sl ' burst ', h)3t ' hurt ', hit. kaasl ' cast '. kat ' cut '. 
kjsl ' cost '. put ' put '. /at ' shut '. sel. 

Some have a (/-pret., and a pret. partic. in -n : 
/au ' shavi' , /oud, /oun. sou 'sow', soud, soun. swtl, 
tweld, swouln. gou ' go ', went, gm, gon ' gone ' is made up 
t of two different verbs. 



INFLECTIONS OF VERBS. 



(C) De/eclive Verbs. 



These verbs have only pres. and pret., and, as they tal 
tao inflectional s, they make no distinction between indicative 
ind subjunctive ; they have no infinitive or participle ; mast 
Bid 3i have no pret. 

All these verbs — as also the Anomalous Verbs (see under D) 
—have negative forms in -«/, often vrith vowel-change and 
Eonsonant dropping. Weak forms are in parentheses. 
' may ', meini; mail, mailnt. 
MJi7'wilI'(// ail, jtiwl &.c.),wt>unt J iwirf' would' {sd ; aid, 
I, hi}d,/ijd, itid, wijd, 3eid), wudnl. 
I 7^/ ' shall ' (/?/y ai/3l,juw/dhz)/aant ; /ud{pd)fudni. 
mast ' must ' (/nw/, nus), masnl. 

an ' {km), kaani; kud {hd), kudni. 
3l ' ought ', Jrt/. 

dt3{r) 'dare' and mjd 'need' agree with these verbs in 
J J in the 3 sing. pres. ; they hardly occur except 
a the negative forms of the pres. ; Ay dimi, hlj nijdni. di3{r) 
1 the sense of ' challenge ' is regular: htj dus im t3 duw it. 

(D) Anomalous Verbs. 
(1) Ijij 'be'.' 

Jiuiicalive. Siihjiinclive. 

s. Sing. 1 mm (m ; aim) ; eint bij 

2 aar (sr; pa, jar) ; eint bij 

3 iz (z, s ; hijz, Jijz, its) ; iznt bij. 
Plur. aar (ar; wiar, jar &c., ©Ear); eint bij. 



■I 

Ike 





^^^^^^1 




Indiialive. Subjanctive, ^^^^H 


^H Prd. Sing. 


I W02 (WSZ), 


woznt wssr (war), waau^^^H 




a war (war), 


waant wasr (war), w93it^^^| 




3 wo. (w„), 


woznt waar (war), waan^^H 


^H 


wa,r(.,r), 


waant waar (war), waant.^^^| 


^^H Imper. bij. 
^^M Pres. Par tic, bijlrj. 


Infin. bij. ^H 
Prd. Pariic. bijn (Mn). ^H 




(a) taffiT ' have ^^| 


^^B Pres. Sing. 


I hav(av, v; 


ai\), hasvnt ^^H 




z haiv (av, v ; 


juwv), hsevnt ^H 




3 hiEZ (az. z, 

h«.(a»,.; 

I hed (3d, d 

a ha:d (ad, d 


s ; hijz, Jijz, its), bseznt, ^^^| 
wijv, juwv, Setv), hsevnt. ^H 
; aid), h^dnt ^H 
; juwd), hsednt ^^H 


^^1 Prcs. Part. 


3 ha;d (ad, d 
h»d (ad, d 
h». (ha.), 
haevlq. 


; hijd, jijd, itad), hKdnt. ^H 

; wijd, juwd, %id), hasdnt. ^^| 

/»>. hsv (hav). ^H 

Pr;/. /'(ir//'r. heed (had). ^^| 




(3)duWdo? " 




/■/■,-/. 


/■r//. 


^H 


I duw, dount 


did, didnl ^^ 




I duw, dount 


did, aidnt ^H 




} daz, daznt 


did, didnt. ^H 


^H 


duw, dount 


did, didnt. n 


^^V /m^. duw. 
^^H Pw. Pariic. duwiij. 


/«/«. duw. 
/'re/, /"ar/ic. dan. 




1 Written forms ; 
> Written fDnni ; 


has, had. having. 
dan, did, doing, dam. 



(a) Composition-stress. 

" ^ The general logical principle which governs stress in 
\ compounds is that even stress {era) separates, uneven stress 
1 (generally 'aa, less frequently iva) combines the ideas expressed 
I in the compound. 

Accordingly in the combination noun + noun even stress is 
I employed when the first element has the function of a simple 
attributive and could be represented by an adjective, as in ihe 
' following examples: 

1 windou ; rok salt, siijl pen ; plam pudi^. gaadn wsl^ 
. ijvnJ^ staa. man kuk. hedweitn. 

The most important exceptions are the names of natural 
. objects, which take the stress -aa in order to show that the 
two words together express a single idea ; gouldfif ; batuflai ; 
r t^llrij ; sansloun. Hence the distinction between blak b3sd 
and bl<Ekb»d. Note that compounds with strijt have the -aa 
ss, as in oksfldstriji, kaislrijt, whilst names formed with 
[ roud, sktvi.3, etc., have even stress : oksfsd roud, paak Itin, 
\ htETtiV} skwu. 

If the composition expresses a causal relation of any kind, 
in action or a phenomenon, the 'aa stress is employed ; 



I 



reinbou, t^bahSusmouk. slijmboul. flmapot. mjtiwztkmaaslf. 
W^kiyikskssfm. bukbaindi. KJikiveik. 

In the combination adj. (adv.) + adj. even stress is usual : 
gud ittkip, haad boUd, twendfaiv. 

Even stress occurs even in inseparable compounds, as in 
'arrduu), 'mu'dgadg, •fisriijn, etc., and in other words where the 
inseparable elcmeni has a strongly marked meaning. Even 
stress occurs even in simple words of more than one syllable, 
especially in interjections, such as -hatlou, -braavou, and in 
foreign names, such as 'bsg-lin, •ijarnijz. 

When an even-stressed compound (or polysyllable) is used 
attributively before a noun, it lakes the -aa stress : s gtidneit/id 
felou (but hij B gud milfid); haadboild egz ; p)»tijn mens 
b»l!n will. Compare also 3 sevn ^:klok dim with wJj dam H 
sevn akhk. 

The Stress a-a occurs especially in combinations of nouns 
with ov and lend: 

hiU[v)-fZ3, ,n<Bn3{v)trwnld : kapmssss, naifn/jk. 

So also in combinations of titles with names, as in :mislj 

tip, :7nis robitsn, :faam9 kjuwz. Also in esclamations, as in 
\"gud mmiy, or when a railway porter calls out blt£k-{!i)'jP (but 
ikekhijp sUi/)?i). ^_ 

(b) Sentence-slress. 

Sentence-stress has a variety of functions ; the most im- 
portant types are the following : 

(i)The emphatic stress. The general principle of sen- 
tence-stress is to stress the logically prominent words — those 
which are most indispensable for expressing the sense. In 
[_ such a sentence as «' :got wet the first word is understood 
rom the context, and the second is a mere connecting word, 
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SO the stress necessarily falls on wel by what may be called 
negative emphasis ; but in luk km ;vjet n -cpm there is in- 
creased stress on wet which gives it the meaning of ' very 
wet ' ; this is positive emphasis, or emphasis proper. All 
words that express new ideas are more or less emphati( 
while words that express ideas already familiar or that can 
be taken for granted are unemphatic : 3 dg»»mm -.keim 
landm . . .ds -.dgasmm left .-landsn, m numl ti livfpttwl. 

(2) The intanaive stress, thrown on such words as perC, el 
even when they are not logically prominent : 3i ;kwait 
vMju. juw I kcEl/jS ;dej> m kould, 

(3) The eontraetlng stress : Ss iaunmaus m 3> kan/rimauix 
J/ntijn', filijn', fiftijn'' (in counting ; but when isolated, 
•pirlijn, etc., as in the answer to the question :hau ould pjH^ 

(4) The modiftTUg stress : Si n}i s raund ; Us not ;kwait 
iraund, b^t t ;lillfiatnd. hij S not ig:zaklli m iygUfmtn ; hij z 

(5) The grouping stress : /H wij smouk 3 ipaip ii:ge3)'. n 
kaay -get ;rid m im. n nevd sijii in p ires ;kout hi:f)». Here 
paipl9ge3», etc. are made into a kind of compound by throwing 
the stress on to the first element, just as in gudneitfid fell 
compare the even stress in /al wij smouk a paip'' ; . 
■gel 3Wei; ?i nevt s} jH in s dres koul. 

(6) The distributed stress. There are some formal con- 
necting words, such as ' be' used as a copula, which have 
meaning in themselves, and therefore are incapable of logical 
emphasis. Hence a strong stress thrown on such words is 
felt as equivalent to emphasizing the whole sentence, as in 
nohot ;aaju duwitf ' what are you doing ! ' 

In the combination of adjectives (both attributive and pre- 
»live) with nouns, and of adverbs of marked meaning with 
KT words, even stress is the rule : 3 b^ Meek dog ; it s haadti 



%^^k 



can 



A 



r 



iaim U gou -jet; si m kwai'l redi ; il reins haad. This is 
especially the case in negative combinations : si Jiiyk not 
(compare si piyk sou) ; n kaap gou (compare si k?n duw it 
/smorou). 

But if a noun acts as object to a verb with which it ia 
intimately connected, so that a kind of compound is formed, 
the noun takes the stronger stress : i? :ran ? rets ; /? :spijk il 
3v :eniitian. 

If three strong-stressed words come together, the stress of 
the middle one is often reduced, especially if they are mono- 
syllabic : compare plam pudiy with iyglif :plam pudly ; faiv 
minits with yaw :minits ii ten. 

This is especially the case in rapid speech, which is less 
favorable to even stress than alow speech. If two even- 
stressed syllables come together al the end of a sentence, the 
tendency is to throw the stress forward in rapid speech, so 
Ihat such a word as -i/ainijs tends to :l/avnijz. 

Logically subordinate words generally have weak stress, 
such as the articles, prepositions, auxiliary verbs, and many 
pronouns and particles, (For the accompanjing sound- 
changes see p. 13). 

Nouns and verbs— and sometimes adjectives — of sub- 
ordinate meaning are treated in the same way, nouns such 
is piy, kaitid, slsil, paat, verbs such as Aow, get, meik, gou ; 3) 



fnsi piff 

3 ntn'z. 
Many ni 



',- .■samp/tf >{v) dcBt kiind; in 3> :sleil w v(ip> ; 
I iyglitid ; is -kcEV $» pl^S^ : t* !gfl ^^ •' t> -meik 



and verbs lose their stress when enclitic : :aa 
:dgon ? Jes {s)i. siM bred pltjz I :J33 3) dokUr 
sr.pouz 1" Us kit isni itf^ 

Under emphatic, contrasting, etc. stress almost any weak 
can receive strong stress. Even the definite article may 
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have strong stress in such a sentence as fe/ s ;3ij :Ping b 
duw ! In this way doublets are often formed with special 
divergences of meaning and function : 

heBv='must'; -Affi!i=' cause', 'let'; fco ausihary verb. 
juw I hav h -hisvjS his :kal. 

The weak fonns of the auxiliaries occur only before the 
chief verb : compare «'_/>/ gou with si piyk si -JceI ; and in 
the case of bij before the predicate : compare hij z s/icwl 
with .tvkol t /uwl ij IS. Isolated (absolute) auxiliaries often 
have strong stress, especially iz after demonstrative and 
interrogative words: :huw iz ij i'^ ; n wands .ivhtsr ij is. 
Also in answers and similar statements : is ij redti' 3i ikspeki 
ij is ; wil ij duw il ? si doun .tiou -wheSsr ij -mil d nol. Com- 
pare wiih the last : si doun .-nou -whedsr ij I duw ti 5 not. 

wliot adjective, .-wkot {wkSt) noun: whot taim Is il?^ ; 
rwhol s 3s taim i". 

sam with strong stress is a quantitative word : w{3 sam 
difiklli; sam :pijpl piyk sou. In the partitive meaning of ' a 
little ', French de, it is weakened to ssm : sstn wyls ; ss{m) mss 
bred I 

ina/'has weak stress when it follows Its noun ; olherwise il 
has strong stress : gud t-naf ; bred i-naf but inafbred^ inaf 
lip) Sis I 

iSvat in its full meaning occurs both with strong and weak 
stress : Sisr ij iz ! ; si ss im -disjesisit. The weak ?w occurs 
only in the combinadon 3st iz, etc., where it ceases to express 
locality : ds s napi^ Is duw. 

when interrogative ; -when relative : si Jsl sij im -when ij 

mz bak, bst si doun :nou when Ij 2 kamitf. 



Intonatioii. 



'1 



Of ihe two simple (ones, the rising (and the level) is inter- 
f fogalive or expectant (suspensive), the falling affirmative or 
I'Ojndusive. 

Hence asserting and commanding sentences have the 
Uling tone, as in li m reds' 'I am ready', kam his'' 'come 
■lierer. 

Direct questions, begun with a verb, have the rising tone : 
fa ij redi' ' is he ready f ' ; rf jitw tiou if <j z kamiy' ' do you 
know if he is coming?'. "But questions which are begun 
with an interrogative word have the falling tone, because they 
can be regarded as commands : rmhot s 3) mah'' ' what is the 
matter f ' ; ai wandi :when ij z kamly^ ' 1 wonder when he is 
coming'. So also disjunctive questions : -aajii kamij o not' 
' are you coming or not ? ' ; dss ij liv in landan' Sr in S> 
kanirX- ' does he live in London or in the country i* '. If a 
sentence beginning with an interrogative word is repeated, it 
takes the rising tone, and the interrogative word takes the 
emphatic stress; compare :Auw iz if" 'who is he?' with y^Hiti 
iz ij' /' ;ktau did jit set tj woz'. 
I Statements and commands are often uttered with rising 
' tone, not only to characterize them as questionable and un- 
certain, but also in order to soften down a command, a 
refusal, a contradiction, an objection, etc. : iz it fain' 'is it 
fine ? \jes'. it s pritifain' ' yes, it is pretty fine ' (compare _/«*, 
it duhs -.kwaii setld" ' yes, it looks quite settled ') ; wm mjj /tj' 
'some more tea? ', nou pceyk jH' 'no thank you'. jSfrend z 
ItiC- ' your friend is late ' ; it s not leif : it s otinli faiv' ' it is 
not late : it is only five'. The rising tone often ser\-es only 
b to give a character of cheerfulness or geniality to the con- 
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versation : wel', gud hat' ; kaup is sij jit 3:gm suwn' ' well, 
good-bye ; hope to see you again soon '. 

If, on the contrary, an interrogative sentence is uttered with 
a falling instead of its normal rising tone, it expresses com- 
mand, impatience, etc, ; ;wil ju diao n jo tould> 'will you 
do as you are told 1 ' ;aa ji redf ' are you ready ? ' In 
such cases the auxiliary verb generally takes emphatic 
stress. 

In the compound tones the second element determines the 
general meaning of the whole tone, and the first element only 
modifies it : the compound rise expresses doubt of some 
implied statement, expresses caution, warning, contrast, etc., 
while the compound fall hints at a. doubt and disposes of it 
by a dogmatic assertion, and so expresses obstinacy, sarcasm, 
contempt, etc. 

U/'i ''kiJ ' take care I ' ''jai wtruni Irai W ; ''juw -met' ' I 
will not try it ; you may '. S^ diia W3z veri gud>, woe «/ jT 
' the dinner was very good, was not it f ' ?5 ''wain w»s bad' 
' the wine was bad '. 

"at km duw W ' I can do it '. y'uw ' you ! ' n sp:pous n 
;Dt tu tpoUdgiiz^ ' I suppose I ought to apologize '. n fad 
''piyk sSu ' I should think so ! ' s/tsl wi -kav lai'm' ' shall we 
have time f ' *ff« -ja ' oh yes 1 ' 



Plfoims. ^ 

G.'7,d,r. 1 

Grammatical gender in English is almost exclusively 
marked by the pronouns referring to nouns, such as At)', 
hie, etc. 

As a general rule nouns denoting male beings are masculine. 



^ 
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^^H those denoting female beings Bje /eta {nine, all others being 

^^H As regards the gender of nouns denoting living beings it b 

^H to he noted that l/aild ' child ' is sometimes neuter. Names 

^^M of animals are generally neuter, but often also raasc. or fem. 

^^1 ■without regard to the sex of the individual animal. Thus dog, 

Ajj 'horse ',_^' fish ', if^KWri 'canary' are generally masc, 

while iteJ 'cat', At) 'hare', pars/ 'parrot' are generally 

feminine. The greater the interest taken in the animal the 

more the personal genders are employed. 

Names of things are often personified, /rp 'ship', &oui 
' boat ', engin ' engine ' are fem., the names of smaller objects 
are often masc, such as VJoi/' ' v-'alch', paip 'pipe', but only 
in lively speech. It is to be observed that only artificial objects 
are personified ; the names of natural objects which cannot 
be directly employed as tools etc., and of abstract ideas, are 
only referred to as it, such as san ' sun ', mtewn ' moon ', skai 
' sky ', sy ' sea ', iyglmd ' England ', karidg ' courage ', sai'itu 



The common form corresponds to tlie nominative, accusa- 
tive and dative cases in such languages as German : Sal man 
getv nm brahr m oring 'that man gave my brother an 
orange ', 

The common form has a peculiar adjectival use : j'&w 
wud nl :piyk dijz -luw tfuldrm wsr igzwhiit Ss seim eidg ' you 
(=:one) would not think these two children were exactly the 
same age'; what kah fil 3i peint jo d^?"- 'what colour shall 1 
paint your door ? ' it s nou ;juw! nokiy ' it is no use knocking 
I (at the door) '. 

The genitive is often used elliptically, especially after a 
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preposition, where the idea of ' house ', etc. is to be supplied : I 
n m stopiy st nm ayklz ' I am stopping at my uncle's '. 

Number. 

Many collective nouns, especially names of fishes and! 
birds, are unchanged in the plural ; t9 kmtj fif to catch fish '. 

So also some names of measures, etc. after numerals, J 
especially when such a group is used attributively: tifu) daztt-\ 
'tw o dozen ' ; f ten :paund noiil ' a ten pound note '. 

ft 

^^M AdjectiTQB. 

^^^r an adjective or adjectival word or word-group stands 
alone without direct reference to a noun, it is followed by a 
weak wan ' one ', which serves as a prop-word, and is in- 
flected like a noun : ^iv mij > iuk^ — jm {nl[3)resij^ -wati 
' give me a book — an interesting one ' ; tuw :dazn pei^ 
•.stamps, md > dazn :tapMs heipnt -warn ' two dozen penny 
stamps and a dozen twopence halfpenny ones '. 

The superlative is generally used instead of the comparative 
in comparing two objects: hi'tr 3 tuw rouds'' ; ; 
.-wkit/iz ds/Jttsf^ 'here are two roads; I wonder which is the 
shortest '. 

When such groups as dis :kaind 3v, ^at \s}l m are joined 
to a noun in the plur., Sis and Srei are also put in the plur, : 
31 dount :iaik dijz :kaind 3v aph s6u wel »s Sous wlj 
ieslidi ' I do not like these kind of apples so well as those 
had yesterday '. 

Fronouna. 

The oblique ease of the personal pronouns correspond ti 
the accus. and dat. of stich languages as German : giv it ft 
' give it him 1 ' 



1 

I 



I 
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The nom. at is only used in immediate agreement with a 
verb ; when used absolutely, niij is substituted for it by ibe 
formal analogy of hij, wij, fij, which are used absolutely as 
well as dependently : tl s hij, U s mij ' it is he ', 'it is me ' ; 
Auvj 3 3ii^ ' who is there i ' mij. 

The indefinite pronoun {French on) is generally expressed 
by jmi) : Ss rait biEyk 3v 9 riv? e 3n j5 rati mid -whenjU 
:stand wi3 jo feis lA )/s maup m jH bak IH its s}s 'the right 
bank of a river is on your right side when you stand with 
your face to its mouth, and your back to its source '. Less 
frequently by wdn : it rimaindt -wan3v .-wan sv :misti ;pikwtks 
tdment/iz ' it reminds one of one of Mr. Pickwick's adventures ', 
Occasionally by wrj: :wkm beiMz laaf, wij nou -Sis pltjzd, »n 
iiuken -3ei krai. wij nou -SDr in 3 bad tempi -3 3)t :sampiy z 
roy wiSam 'when babies laugh, we know they are pleased, 
and when they cry, we know they are in a bad temper, or 
that something is wrong with them '. 0a is used in -Sei set 
' they say '. 

Singular indefinite pronouns, such as eniuian, evrihodi, 
hwurevi, are referred to with dd to avoid the necessity of dis- 
tinguishing between hij an^/ij : if eniwan hh, tel d)m lil bij 
iak in haa/sn au3 ' if anyone calls, tell them I will be back 
IQ half an hour '. 

In seme phrases the simple personal pronoun is used 
reflexively — mat instead of maisdf: »m :gomy i» :luk ihaut 
mi 3 :litl • I am going to look about me a little '. 

In such combinations as ^v main the possessive proiioun 
is used instead of the obi. case of the personal pronoun : ^fj z 
if rend w miin ' he is a friend of mine ', 

A relative pronoun in the function of an accusative is 
regularly dropped: ;jii di mten ii wont 'you are the man I 
VantI '; $3 z sampin }baui im ti dount laik 'there is some- 
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thing about him I do not like '. A nominatival relative is also 


occasionally dropped : kuw s :3cei dgest rtEf • who is that 


^„. 


Verba. 


4 


The conjugatior 


1 of tht; verbs is effected partly by inflec- 


tion, partly with auxiliaries. The following paradigm gives 


a general view of 


ttjese forms and 


their relations to one 


^^nother: 




^1 


^^K 


Indicative. 


^^1 


^H Presen/ 


31 sij ' I see ' 


aim ^^H 


^^M defiuilt Pra. 


aim sijlq 


aim btjii] sijn ^^H 


^^K PreteriU 


si S3 


waz ^^^1 


^^1 dcf. Pre/. 


si waz sijlij 


aw.jbI,T,sIin ^M 


^^H Per/eel 


31 V sijn 


aiv bijn ^^^| 


^H d,/. Per/. 


aiv bijn sijli) 


aiv bljn bljiri sijn ^^| 


^^B Pluperfect 


Did Sijn 


aid b!jn sijn ^^^| 


^^1 def. PIup. 


sid bljn siJIi) 


aid bljn bljTij sijn ^^^| 


^^B Future 


3i Jl sij 


ai Jl b! ^H 


^^H dtf. Fill. 


3i Jl bl Sijtl] 


ai Jl bl bljli] sijn ^^| 


^^H Fat. Prei. 


3iJ«lsij 


at Jad bl sijn ^^H 


^^M dtf. Put. Pret 


. 3i J3d bl sijIi] 


ai Jad bl bljii) sijn ^H 


^H Fut. Pcrf. 


ai Jl 3v sijn 


ai J! av bljn sijn ^^H 


^^B d(f. Fut. Per/ 


; ai p 3v bljn sijb) 
CoHditimal. 


ai p av bljn biJIi) stja^H 


^H 


ai |ad sij 


ai Jad bi sijn ^^^| 


^H d./. Pra. 


3i Jad bl sijIi) 


ai Jad bt bijii) sijn ^^| 


^B P^rf. 


ai Jad av sijn 


ai Jad av bljn sijn ^^H 


^H def. Per/. 


3i Jad av bijn sijii) 


ai Jad av b^n U^fr^'^Mtf^H 



Active. 
Fret. 



sij (a pers.) 






Prei. t3 sij 13 bi sijn 

tie/. Pres. ta bi sij!i) ta bi bijlij siJn 

Perf. tu 3v sijn tii av bijn sijn 

(&/; Per/. til av bljn sijlq tC av bijn bijUj sijn I 



ParticipU, 



Sipq 



Ptrf, -hKvTg sijn 

de/. Perf. -haeviij bijn sijlr) 



•hEevIi] bijn sijn 
-hsevirt bijn bijig s 



' Some of the longer farms — especially the definite 

if the pasBive— seldom or never occur in speech. 

For the subjunctive mood see p. 43, 

The simple fonns of the finite verb — pres., pret., and ira 
— have s[)ecial omphatie and interrogative forms > 
pounded with duw ' do ' : 



b 


nemfhalu. 


Emphalu. 


fmermgal 


Pres. 


31 SIJ 


3i ;duw sij 


duw 3i S 


Pril. 


si S3 


ai ;did sij 


did ai sij 


Imper/. 


SIJ 


;duw sij 






The remaining emphatic forms are made simply by putting 
an emphatic stress on the auxiliary (of course in its strong 
form) ; the interrogative forms by transposing the pronoun 
and the auxiliary. As all the interrogative forms can also 
be made emphatic, we have in all eight fonns. It «ill 
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''■be enough to give thi 


Dse of the indef. 


pres. and fut. 


as 


examples : 










Affirm, untmph. 


ai sij 




Di Jl sij 


^ 


AffiTM. empli. 


si -duw sij 


ai ;Kl sij 


A 


Neg. unemph. 


di dount sij 


m faant sij 


■ 


Ntg. emph. 


91 ; dount sij 


.i ;Jaant sij 


■ 


Aff. interr. unemph. 


dfiwai 


dj 


Jl 3i sij 


■ 


Aff. interr. emph. 


;duw 3i sij 


;J^1 .i sij 


f 


Ntg. interr. unemph. 


dount 


sisij 


faant ai sij 




Neg. inlerr. emph. 


; dount 


di sij 


;Jaant ai sij 




In the Fut. and Cond. the first pers. only is formed with 


/iel, the others being fonned wi 


th wil: 






Sing. I aiJUij 




3i /3d sij 






2 juw 1 sij 




jiiw d sij 




^H 


3Mjl(PJI,W)sij 


hlj d (Jljd, Itad) sij 


fl 


Plur. I wlj fl sij 




wlj Jad sij 




V 


2 jQw 1 sij 




j2w d sij 






3 -6ei 1 sij 




-Sei d sij 







t 



This is the nonnal scheme, but it is subject to the following 
izceptions : 

(a) In direct questions fal is used instead of ii'il in the 
-and pers.: j&m i bi 3tir ti sr.pouz 'you will be there, I 
suppose', buty/ya btda' 'shall you be theref. In enclitic 
questions, however, a preceding wud is repeated ; juw I bi 
3ii .-wounlju' ' jou will be ihere, will you not i ' ; jriw d pi^k 
sou rwud nlju' ' you would think so, would you not ? ' 

(b) After if, an'les and similar conjunctions all persons of 
ihe conditional are formed withywrf; ?i mi/ij d kam ' I wish 
he would come ', but -.if ij fid kam whnl n m aut, aast | 
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im U wiit ' if he should come while I am out, ask I 
wait'. 

{c) Such combinations nsj'uw Pttd ai, wij Prij, vAj 3, 
and I, we three, we all' lake wil instead ai fal: wijjl^ 
-3i>/»3sl ' we shall get there first ', but ?/ ikspekl :jtcw a 
get -3i)/f3si ; wij pry si gel -Slifnst. 

(d) wil oi/al can always be used to express the ideas of 
will or necessity in addition to that of pure futurity ; ai I kam 
3Z smtm sz n icen ' I will come as soon as 1 can ' ; jiiwfl sij 
whSt n m :goui^ t» duw ' you shall see what I am going to 
do ! ' The emphatic si ;wil duw it expresses obstinacy, the 
emphatic si ;fi£lduw //expresses determination. 

H Definite and Indefinite Tenses. ^H 

This important distinction is most clearly seen in the pres. 
While the def pres, is strictly limited to what is actually 
going on at the moment of speaking, the indef. pres. includes 
past, present, and future, showing that an action or pheno- 
menon is habitual or recurrent, or that a statement is of 
general application and holds good for all periods : hij z 
raHiy » Jets implies therefore ' he is writing a letter at this 
moment', whilst hij raits s lel^ almost excludes the idea of the 
actual present, and suggests some such complement as ' every 
day ', ' now and Ihen ', to express the habit or repetition of 
the act of writing. Compare also whlsr » ju gouiy^ 'where 
are you going f ' with hij gouz ts dp^msnl warn 3Ji3 ' he goes 
to Germany once a year '. 

But there are many verbs which generally occur only in the 
indefinite tenses. This is especially the case with verbs which 
express feelings, physical and mental perceptions, etc., such 
a8_/i/7, laii, pii/i : si :/ijl il ' I feel ill ' ; Hij laiks bfp^ his ' he 
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likes being here ' ; >i )>iyk sou ' 1 ihink so '. But as soon as 
the idea of volition or action becomes prominent, the definite 
tenses are employed : compare it ksils ' it hurts ' with hij a 
. iwffy Jm ' he is hurling him' ; /ilj das nl sij U ' he does not 
I. see it ' with Mj z sijiy h sails ' he is seeing the sights ' ; >i 
:hi3r 3 twiz ' I hear a noise ' with hij a hiwty ltktf?z ' he is 
hearing lectures '. 

The distinction between the definite and indef. pret. is 
different. In the pres. the def. tense is absolute, the indef. 
■ relative ; but in the pret. the indef. 3(* roui ? le/i jeslndi ' I 
WTole a letter yeslerday ' is absolute, whilst the def. »' was 
rai'/irf ? kh psiidi requires some such complement as ' when 
he came ', to show that the action expressed by vaz raiCiy 
has already occurred or continues during the action expressed 
by .■when ij keim. In such examples as wij W)r zkspekli^jH 
jeslidi' ; what :did nlj& iam> ' we were expecting you yester- 
day; why did not you come?' the complementary indef, 
pret. is taken from the following sentence. The more 
absolutely the def. pret. is used, the more the idea of dtiration 
becomes prominent, as in m' m-s hfiy j/ matt hy ' I was 
coughing all night long ', which is almost synonymous with 
«' ij/i 3l mail lay ; w)z k>J~ij howe*'er always implies an 
indef. pret. to be supplied in thought (such ' so that I could 
not sleep '), which h^ft is entirely absolute. 

In the def. perf. and plup. the idea of duration is still more 
prominent : WL'hst sv jU dan^ ' what have you done ? ' means 
really ' what have you completed ' ; .ivhol 3vjii bijn duwiy :jI 
what have you been doing all day ? " on the contrary 
.almost implies the idea of non-completion. There is the 
I flame distinction between ?«' v f/it ihntt it 'I Iiave thought 
lout it ' and 3i v bijn pi^kty >b)ut If. 
The def. fiit. a/yV if raf'/fj is quite analogous to the <JftC,'^x«.-i- 



Perfid. 



i consequences^^H 



■ The perf. expresses a past occurrence whose consequences 
affect the immediate present : «' v :kam is sijju ' I have come 
to see you ' (and am still here) ; m :keim ft sijjii on the con- 
trary implies that the speaker went away again ; »i v hs! nm 
woif I have lost my watch ', but si bsl nui wolf jesDdl, 
faund it r^en ' I lost my watch yesterday, and found it again *k 

The use of the plup, is quite analogous. 

Occasionally the perf. of intransitive verbs is formed with 
IS instead of haz : iz 'j gon' ' is he gone ? ' In such cases the 
panic, has almost the function of an adjeeti' 






If an occurrence is clearly shown to be future by the context 
the pres. is used instead of the fut. and the perf. instead of 
the perf. fut. in dependent sentences : l/'Ju dum 11, it I bij 
igenst U wil ' if you do it, it will be against his will ' ; wa't lil 
si V fitiifl mH let) ' wait till I have finished my letter '. The 
fut. perf only occurs in independent sentences : n/l w finift 
m»i let» bn 3) laim jo redi 'I'ihaW have finished my letter by 
the time you are ready '. The simple pres. (or perf) is used 
in independent sentences also in some cases where the sense 
of futurity is clear from the context ; kij slants p ff? konliiuni 
tsmorou ' he starts for the Continent to-morrow.' 

The fut. pres. has the same form as the conditional : 
ii njuw :hau it 3d tsm aut ' I knew how it would turn out '. 

The iratnediateiy impending (' on the point of . . ') is 
expressed by the definite tenses of 6!j gouijf : it s :gouiy li rein 
' it is going to rain ', it W3Z :gouiy Is rein, etc. 

)im gonial etc. by itself, like si m kamii/ 'I am coming 



1 

ith 
he 



i 
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has the meaning of an ordinary future : 3i m :gouip t> 3/ 
Jii>t) l):nait ' I am going to the theatre to-night ' ; ivhtn z ij 
:kamiy bmk /nm aneriki'' 'when is he coming back from 
America ? ' 

Suhjunclivf, 

The subj. hardly ever occurs cKcept in combinations of 
a/w ' were' with if, and in expressions of wish formed with 
W3J : :if 1i 2V1 posfM ' if it were possible ' ; »i wi/lj 
wish he were gone '. 

The pres. subj. only occurs in a few fonnal fossilized expres- 
sions of wish, such as god :seiv 3? kwtjn 'God save the- 
Queen! ', sou bijit-Sm 'so be it then ! '. 

Conditional. 

The conditional is used in hypothetical sentences : nf tj 
njuw It, hi] d id mij 3:baul it ' if he knew it, he would tell 
me about it ' ; :iy ij d noun it, hlj d av lould mij f.iiaut il 
' if he had known it, he would have told me about it '. 

AJsoin sentences of wish: aiwifijdkam ' I wish he would 
come '. In chief sentences it expresses a modest wish or a 
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request ; rif»d laik l» :g 
a walk ' ; li/sd laik t :g 
. water '. 



,/„ 



wji ' I should like to go for 
WJ/i ' I should like a glass of 



' ^'J- 



P This periphrasis serves chiefly to express necessity and] 
possibility ; :wkin mi ?i I) :kam sgen^ ' when am I to t 
again ? ' ; dounl figet j5 li 6i 3l)r igBtcklll )l faiv ' do 
forget you are lo be there exactly at five'; Ay z not 6 
il faund ;eniwht> ' he is not to be found anywhere '. 
hypothetical sentences it expresses improbability ; ,' 



f 

^^B-.train, it would be rather awkward '. 
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e were (o miss 



The infinitive is generally accompanied by tii {' supine 
iiHv I hirv U duv> U ' yoa will have to do it ' ; siu-oni ft :^ 
houm 'I want to go home'. The simple inf. only occurs 
after a few verbs, such as the defective _/<?/, etc., hi, sij,fijl 
and others that express physical or mental perceptions : let 
ml gou ' let him go ' ; 'i S3 im :gou aut ' I saw him go out '. 

The supine is used in a passive sense in some formal 
phrases : ffp z p ham li :ht in 3is sirijt ' there is a house to 
let in this street '. 

Participhs and Gervnd. 

s used in a passive sense : Si-. 
T waiting 



■ The pres. part, is 

PM aans? rwrilii^ ' there is an answi 

The pres. part, senses as a gerund, that is, a form inter- 
mediate between verb and abstract noun, which combines 
the syntactical peculiarities of both pans of speech, as in the 
following examples : h z nou :getXg rid ni im ' there is no 
getting rid of him '; «' rimemb) sifly im ' I remember seeing 
him ' ; « .-Aot ni 3> rp/egsr sv nouip Im ' I have not the pleasure 
of knowing him ' ; hij insis/id on nm sloply 3^ nail ' he in- 
sisted on my stopping the night '. 



tO^^H 



11 neim a -san, si m v 



1 brait. 



zinSt 






1 :when si :ra!z, It s dei. 



3 windou wT8 mai brait, gouldn ai, a; 
:when It s taim ta -get ap ; and si :sei ' 'slagad, -get "ap ' ; : 
dount Jain fa jQ ta :lai m bed an slijp, bat ai Jain fa jii ta -| 
ap an waak \ an rijd \ an :w3k abaut S 

ai m a :greit: trrevl-a : ai itrsevl ol 6uvs Sa iskai ; ai nevaB 
atop, and ai m neva laiad. 

ai V a 'kraun fin mai :hed ', a kraun av brait reiz ', 
send aut mai ;reiz -evriwhta. ai :Jain on Sa trijz, an tSa hauzt^ 
an 6a wata ; and evrlfjlr) ;luks spaakllq an bjuwtlfl -when s 
Jain on It, 

ai :giv jii lait ; and ai :giv jQ hijt\ far at :ineik evr()5iij v 
ai :nieik 5a 'frmyt raipn, and ai :meik Sa 'kan raipn. : 
did nt Jain on 6a fijidz an gaadnz, najili) ad gron. 

ai m verl ;liai ap in 8a skai ', haia 5an al Sa trijz ', hai»| 
San Sa klaudz ', haia San -e^Tlflri : ai m a greit -wei Df. 

:if ai wa ta -kam niara t jS. ai fad skatj ju ta de])', and »l 
Jad baan -ap Sa graas S far ai m ol meid av hot, glou£ 
faia. 



i 



:bijn tn Sa skai a loi} laim ' — lot)ga tSan 'eiiKivan i 
iba ; bat ai v not igroun ould :jet. 




53 muwn. 

sumtaimt ai leik -of mai kraun av braJt reiz, an mp -ap 

I a^ b(^ In ^iu silva klaudz ; an Sen ju ksn luk at mi ; bat 

I^vhen $:» a uou :klauilz, and ai ;Jain wlS al mai :braitnls at 

1 liuwn, jQ kaatit :luk dt mV, ht ai Jad dxzl j&r aiz an :meik 

I ySt bUind. Cl -iigl s ©i ounll :krij[Ja tSal kan :luk at mij :Sen : 

I ijgl wits 1z siroi), piasli) ai kan olwlz :tuk 3t mlj. 

:vrtif?n ai m g&uli] la raiz in 6a mDnli) ta :meik It dei, 3a 

l.luks :i1ai apin 6a skai ta inijt mi\an sii) s\iijtlT In Si ta ; an 

Zi kok kroux laud la lel evrlbodi ai m karoir) ; bat SI auiz sn 

Ca beets iHai awei :when -Sei slj ini\ an haid Sam-seWz in 

ould voh an hotdu trijz ; an Sa laianz an taigaz :gou inta -Zts 

denz an keivz an slijp -Star o\ Sa dei. 

i rfain In ol :p]eislz : ai :Jain In iijgland, and In fraans, and 
I In dsaamanl, and al ouva tSl aa)5. 

ai m Sa :mous(t) bjuwtlfl an giarias :krijtj'd Sat kan bi sijn 
I In Sa houl waald. 



Se muwn, 

Sa muwn sez : 

mai neim z -muwn; ai Jain ta :giv j5 lait al naif 
$3 san z set. 

m vert bjuwllfi, an whait laik silva, 
jQw kan luk at mlj when'eva jii laik', far at m not s6u brait 
) dffizl jor aiz\ and ai neva skotj j5, ai m maild an 
tl. ai :Iet ijvn Sa :litl 'glouwaamz :Jain ; an Sta kwait 
)aak bat dei. 

, Sa slaaz rjain -al raund ml, bat ai m bigar an braita San 
Oii a Sam ; and ai :luk laik a big paal armai] smal, spaakllij 
'uamsndz. 



I 



^3 kauadll :litl boi. 4^^ 

:when jor sslijp, si /ain firiiw 5a ksstnz wfiS msi dsentl 
reiz; and si sei ' slijp on ; ai wount distaab ju.' 

Ba naitirjgeil siqz ta ml] S an fij :sii]z beta San o\ Si -aSa 
:baadz :put tageSa. JiJ :sits In a JjanbuJ', an :air)z miioudjaslT 
al :nait loi)\ iwhail Sa djuw ;laiz 6n Sa graas, an evrijjli) z 
kwaiat an sailant al raund, 



I 



tein :kamz fram Sa klaudz. 

hik at S6uz blaek klaudz ! hau faast -Sei :muwv aloij ! 
nau -Sei v hidn Se san. -Sei v ±av.id it ap dsast az ju kavar 
-ap jo feis -when jfl :])rou a ha;i]katJ5f fiuvar it. Sa z a litl 
bit av bluw skai stil. nau Sa z nou :bluw :skai atal : It s al 
blaek wlS Sa klaudz. It s verl daak', laik nait. 

It 1 rein :suwn. -nau It s bl;ginir) ta rein. :whot big drops ! 
Sa daks a :verl gljed', bat Sa litl baadz a not :glEd : -Sei :gou 
an J"ella Sam-selvz -anda Sa bauz a Sa trijz. 

nau Sa :rein z ouva. It wsz 'ounli a Jaua. nau Sa flauaz 
:sniel svijt\ an Sa san jainz^ an Sa litl baadz sii) a:gen', and 
Jt s not sou hot oz It :woz biifor it reind. 1 



Se kauedU ditl boi. 



Sa waz wans a dill boi', hii waz a greit kauad. hi] waz 
a:freid av :olmoust evriljlij. hlj waz afreid a Sa luw kidz\ 
nasnl an biU', :when -Sei :keim an ;puC -Sta nouzlz )jri5w Sa 
peiliijz in Sa jaad : hlj waz afreid ta pul biliz biad. :whot a 

ksill :litl boi Ij wozl whot waz Iz neimV nou', ai Jaan :tei ■ -^ 
It neim ', far ai m a-Jeimd av Im. ^m 
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■JSI aidl boi. 



, wel', Ij W3Z veri -matj Kfreid av dogz :tuw ; h!j alwlz kra 
if ij hssd a :dog baak S an :rEen awei an tuk :hould ; 
matSaz eiprsn bik a bcibl. ;whot s sili :fel6u Ij woz I 
dogz dounC hast ju :nou : -Bta -fond av :lit! boiz\ an :laik ta 
plei wl Sam, did ju eva :sij a dog ijt ap a :lid boi ? nou*, 
neva', ai m ;Ju3. 

mel ' — sou Sis sili :lid boi waz :w3kli) bai Tmself :\ 
and a priti bliek dog :keim aut av s haus, an :sed ' :bau wau ' ; 
an keim til Im \ an :wontld ta p!ei wiS Im ; bat Ba :litl boi 
:r:en awei. Sa dog rrsen aaftar im, an baakt Jauda ' bau w 
bat y ounlf :ment ta sei ' :gud manlg ', hau djii duw ' f ' 
Sa :litl boi waz terabli fraitnd \ an rsen awei az faast az \ 
kud \ wiSaut Llukli) blfar Im ; and Ij tambld Intii a madi ditp, 
an Str Ij :tei kraili) at 3a botam a Sa ditj \ far Ij kudnt -get 
aut. 

and ai rial! bilijv IJ d av lein -3iar al dei, bat JSa dog v 
sou gud-neit/ad t5at IJ went ta Sa haus -whEa Sa litl :boi livdi 
6n paapas ta tel Sam whtar !J woz. sou :when iJ :keim ta SaS 
haus, hij skrfetjt at 5a daa \ an :sed ' :bau wau'; far Ij kud nt 
spijk -enl pleina. bou -Sei oupnd Sa dar an :sed ' :who da 
ju wont \ ju bljek dog * f ; wij dount nou ju.' :Sen fia dog 
went ta nelf Sa msn, an puld Im bai Sa koutS an puld at im 
t1! IJ brot Im ta Ka ditJ ; an 5a dog an rrelf tageSa :got Sa ;lill 
boi aut a Sa ditJ" ; bat ij waz al ouva mad, an kwait wet ; an 
evribodl laafl at Im fa ibijlrj salj a kauad. 



SI aidl boi 

tSa waz wans a :litl boi ; hIj woz nt a -big :boi\ far if ij d 

bijn a big :boi, ai sapouz Ij d av bijn waiza ; hIj waz ounW a 

ll :boi \ nou haia San :Sis teibl \ and iz faatSar an ma?a sent 

k ta skuwl. 



«I ould tj"a;pl. 
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It W3Z 3 veri :pleznt maniq : Sa san Jon, an Sa baadz sseq 
in 8a trijz. :naTi S(s :lill boi did nt 'kta :maij far fe buks *, 
far Tj waz 3 sill :litl boi '', 3z ai tould jii ; and Ij jiat Ij d raaSs 
plei San :gou ta skuwl. 

and ij ISO a -bij -flaili) 3:baut, faast ta -wan :flaua, an Sen^^ 
tfl anaSa. sou ij ised ' priti bij, ;wil jii :ka.m an plei wit! mlj?''! 
bat 3a bij :sed '"nou, ai mas nt bl aidi: ai mas :gou an*! 
:gEeSa hanl.' 

:Sen ij :met a dog ', and Ij :sed ' dog, :wil jii plei wfiS mlj ? ' 
bat 5a dog :sed ' "nou, ai mas nt bl aidl : aim :goiiIi) ta -I 
:k£etj a hia fa mai maastaz dina ; ei mas :meik heist aa.| 
kset; it.' 

:15en Sa :litl boi paast bai a 'heirik', and Ij :s3 a baad puUr) J 
sam hei :aut a Sa heirik \ and Ij :sed ' baad, ;wil jii :kam an j 
plei wiS mlj ? ' bat Sa baad :sed ' *noii, ai mas nt bij aidl ;. 
ai mas -get aam hei ta :bild mai nest wiS \ an sam mos ', a? 
sam wul.' sou Sa baad :fluw awei. 

:Sen Sa ilitl boi ;sa a 'has *, an :sed ' has, :wil jii plei wItS i 
mlji"' bat Sa has :sed '"nou, ai mas nt bij aidl; ai 
;gou an plau ^ 6a Sa wount bij -enl kan ta :meik bred 6\ 

Sen Sa :lit! boi sed tii Im-self ' whot ' I iz 'noubadi aidl ? j 
Sen :litl -boiz :mas nt bij -.aidl aiSa.' sou Ij :meid heist an I 
:went ta skuwl ', an laant Iz lesnz verl wel *, an Sa maasta :sed'J 
ij waz a verl ;gud boi. 



^■^ 61 ould tjropl, 

it s moa San 'twentl :jiaz agou ', an :jet ai rimembar It a 
:if It wa -jestadl * — Sa brait dsuwn manli) ai an :tuw a 
:boiz, ned tanstl an hsri web, :sxt at Sa raitlridesk In aus 
skuwhum. wlj '.had Sa skuwlram al ta auaiselvz ', fa S 



w 



■Bl ould tf^pl. I 



maastar an t!5i atSa :boiz hjed nt ikam in -fet. ai rfmemba 
hau Sa sanjain :keim strijmir| in Suva -tSiet ould desk, hsu 
:h£ekt sbaut It woz \ an steind wlS ir|k ! an nou wanda : fa 
men! dsenaTeijanz av boiz ad ;kat -Star Inijalz on ^t', an 
dEemldgd It aut av pjua misipf. ai rimemba iiau iSs tjiafl lait 
:meid as :luk ap \ an hau brait, an bluw, an trKns'piaranl 
tSa skai lukt JiriJw SI oupn windou ; and :hau tJa boij a tft 
baadz an Sa frej kantrl oudaz :keim parlq in fram Sa fijldz bi:faS 
Sa haus ; and ai rimemba hau ned tanstl :taand Tz stroi), radi 
fijtj'az tadz as an :sed ' ou :whot a dei 5Is ad :bij fa Si ould 
t/a;pl ! ' 

at Sa menjan a Si ould tjsepl hteri :web an ai dsampt ap 
an Tkskleimd ' whot a dei 1 :if wTj war ounll Stal ' 

wij :^rij boiz wa pjuwplz av Sa vikar av heizfad ; hterf web 
waz !z san. Sa war altageSar a:baut haafadazn boiz !n tSa 
'skuwi. -Sei wa Sa sanz av Iz :niou3t weltaduw parijanaz. 
Ba waaSi vika hsed nt a :laadg irjkam ; and Ij dWoutld 5a 
hou! av Iz :Ii5a taim tu as. ned lanstl waz Sa san av a faamar 
Cw :livd tuw :mailz af; an 51 ould tjrepl waz a;baut faiv 
mailz on Si aSa said av :S£a faam. ned waz a;baut twelv', 
bat Ij waz sou stroijli bilt, and :hied sat| stror| bould fijtjaz 
Bat Ij :!ukt sam :jiaz oulda. hiz bodi an maind wa bou|j ful 
av raf strcrjj) an helj>i enadgi. hij pleid Iz :paat niEenfl-i at 
Ba dinateibl az rwel az In Sa pleigraund. hIj waz a drarig, 
abstreparas, ouva-bEanr; :boi, hij waz gud at al autdaa geimz 
n spDts* — ranlr), dsamplij, lijplij wi Ba poul, resllri, swimli)' — 
an :went in fa Bam wlB a vigar an Injijuwzlaezm Sat :fild as al 
wanda. an Ij -hfed a kas, houmll, konfidenj'al kaind av 
Jakwans al abaut dogz, kiets, rseblts, pidganluwtli), baadz- 
[Cstii], an wijzlhantli) wlS Iz raf :grei teria 'sniep. sarataimz 

;juws{t) ta tel as av iz ekspl'difanz friiw Ba wudz an fijldz 

lond Iz hourn^ and hau Ij Ikspbd Sa solitari bruks an 
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pondz; an :tSen Ijd diskraiB Sa kjaghaeEentoitz sp,b33()z ij* 
:so' — otsz', biedgazS poulkEets\ haks', l^seiz*,- aa ihoii-.Cnd; ■ 
av at5a streins krijtjaz. o\ Sis Tj dliskraibd sou vividll an In ■ ' 
-satj a feslneitli] stail Sat ij biikeim Sa greit orikl a Sa skuw! 
on 61 Sa n'andaz a Sa kantri ; an wlj lisnd tfi Im t51 aua heda 
wa taand ', and aua maindz wa fild wIS ol '.satB av skijmz av 
adventja. 

wel, hij d tskt ouvar an ouvar agen av tSis ould t/repl tH 
wlj wa maed ta gou -Sia, It waz a ruwlnd tjffipl; il ;Iei In a 
dijp an solitrl 'vjeH. aikodli) ta him it woz nt a :p!eis ta vizit 
bai nait : lilj wud nt gou -Sia bai nait fa ?Sa 'waald, Ij :sed. 
It waz hantld bai a va;raiit'i av misliarias gousts ; an bisaidz, 
:sevral 'maadaz ad bijn kamilTd -Sta, and aSa :hor3z. bat 
bai deilait and In sama, aikadlij ta hiz dlskripjan, it waz a 
paafikt "pajradais fa boiz. Sa wa "poulkEets In Sa mwinz ; 
an -sam a Sa rtadst kaindz av baadz :bilt In Si ould mosl 
trijz. Sa wa dgeiz :nesls, raineks n staallijz :nests ; Sa feSa- 
pouk ;bilt Iz bjuwtlfi ilitl kavad nests -Sta; Sa war ijvn 
■kukiiwz :egz ta bi faund -Sta ; an In Sa bft a Si ould fjEepl 
Sa wa dots av aulz. 

waz Sar evar a :boi tn Sa waald iiw kad hiar av satl a ;pIeiB 
wT5:aut iorjig ta bl of tii It f wlj d lisnd sou afn ta nedz 
akaunt av its wandaz, Sat nau, at Sa :mia menjan 6v It, wlj 
djampt ap an :sed ' whot a pleis ! an whot weSa I ncd I ned ! 
whot Jal Wlj duw V '"ai oou ', sid ned ; hlj dgampt ap 6n 
SI opazlt :said a Sa desk, an lent ouva -tadz as, an :iukt rverl 
Tmpatnt ; :Sen Ij :went on ' ' It s fain ta:dei, an It 1 bl fain 
tamorou luw^ — Sa weSar a! b5 setld fa sam taim. aua Jepad 
:sez sou ', an hij nouz. an tamorou z 'Jioazdi, an wlj -hfev a 
haaf hoRdl, wlj v ounlt :got tii aask lijv fa juw ta -kam an 
sij mlj, an Sa }>iijz dan.' wTj bou]? ;sed ' jes\ jes', -Stet ad 
Ugbrfas; bat -wil mlsta web.:let as gou^?' ■Re.ii.-se.?i.''Sii 
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-CEgt ts.ipij:- ai tiroenjfig.lt. ai 1 sei mai faaSar an maBa 
"wott jSVit^-^ou an sij Sam far a houl dei' — an :sou -5ei 
dUw\ fa -Sei v ofii aed sou; and ai ■□on mlsta web :waiiiit 
rlijuwz as -Ben. -wij 1 duw It, mai boiz, "wij 1 duwit 1 ' and 
at Sa :niia J)at av It wij dramd on Sa ;desk wiS aua fists, an 
daanst abaut til wij nokt ouva tSa famz bihaind as S e6u Sat 
Se noiz wouk :ap aua revrand prisepta In Iz ij'zl tjta \ an wij 
liaad Sa dar oupn, and -haed haadli itaim ta :put tSa fomz :ap 
o:gen, si daun, en :luk siarias bl:far Ij keim in. 

ai nijd nt sei hau wij did aua lesnz -Sat :dei. Sa houl 
taim aua hedz wa ful av oukl iffeplz, aulz mests, kukuwz 
:egz and aSa tregaz a Sa seim kaind ; and if wij iskeipt bijiij 
noutist an panijt, it waz ounll blikoz mlsta web waz awei at a 
wedlr) 6 fjuwnaral moust a tSa :laiin. az isuwn az :skuwl waz 
ouva, tanstl ikeim ap tii Im wiS Iz hfet In Iz bcend, an raast 
lijv for as Tn Sa ■.neim av iz ptarants. imisla web :lukt :raaS3 
greiv, an :sijmd ta bl Jjigkli] Sa -mKtar ouva. wij :fe!t 
ffiij|asS and aua haats ;S!ei)k lou. bat :when Ij d aast ned 
a :fjuw patikjalaz, Ij lukt ap, an :sed ' wel, Sa weSa z saatnK 
:verl fain*, and airiali )>igk It 1 :duw jij gud; sou ai wount :sei 
nou,if midkanz ptarants hEevnt-enI abdgekjan; batmaindjiS 
kijp aut av mistjif \ an kam baek In gud taim,' av ;kas wij 
promist moust librall', an left Sa skuwl veil kwaiatH, til wljd 
wakt sam wei, an :got on Bl aSa Lsaid av a baan ; an :tSen wij 
let af 3a stijm bai daansli), /aullg, an klxpii) heendz al tageSa. 

:ai ad nou -greit dif Ikltl In :getli) lijv fram mai ptarants ta 
-gou an ;sij ned, :when -Sei njuw Sat hseri webz faaSar ad 
alaud him ta :gou tuw*, and on 5( andastEndlij Sat It waz at 
Sa dizaiar av nedz pcarants ; bat ai faund It waz not sou ijzt 
tu a:pijz mai konjans abaut Sa :m35ta. ai traid ta :meik jilrjz 
ijzl bai seili] ta mai-self Sat nedz pEarants 'did '.wont as ta 
bat Sa konjana Iz nsetjarali sensltlv In aall juw])', aa 
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main ad Wjn tendall delt wiS bai mai ptarants \ and ft 1 
Joud mlj 3z kliall az posabl Sat Sa waz beisnis an diseplan I 
In tSa houl masnar av :get'lij lijv fa Sis rizlt. U :si]md ta sei J 
' -when did nedz ptarants aask ju ' ? :if eva, saaUill ;not rdges. m 
nau. an jet Sis Iz :w hoi jfi iwont j6 pEarants an j6 maastS: T 
ta bilijv\ :5ou ju dount Ig:zjektli sei It. bisaidz *, jfi prilend j6- J 
:gouir| ta nedz ptarants, when jo -riali :goulr| ta tSi ould t/ffipl. T 
U s a bicd biziils '. ai traid tu h'eid Sis klia deman-strei Jan ^, 
an :traid ta stop mai iaz ta 3a vols av kon/ans ; bat It waz in 
vein : a sens av ijvl an kondinrnei/an rimeind :ijvn -aafia tS3<9 
vois waz sailant. 

bat manii] keim, and ai wouk ap ; Sa san waz parli) in a 
flad av kit : ai dsampt ap ; at faast ai -hsed a rfijiii] av ssdnls *, 
and ai said -when ai rlmembad ;hau ai d idgoind In roqduwiq 
an disijt ; bat ;when ai :!ukt aut an :s3 Ba glarl an bjuwtl av 
Sa manli) '— :when ai :s3 Sa waid fijldz stijmlq In Sa manlq J 
san' — :sa t5a trijz an bupz weivlij In Sa lait brijz' — :sa Sa ■ 
klia skai, an haad Sa baadz isirjli] ra:ptjaras11 a! raund, ai :felt| 
sat/ dllait at ft'a prosplkt av tSa dei bifar as Bat ai fagot al ma ■ 
skruwplz', an rajt :daun sttaz, swoloud mai bfekfast, aa I 
hand af ta mijt hferl web, hKrl web waz kwait az Iksailld I 
az ai woz ; bat :when ai :lukt in Iz feis, wIB Its peil, delikit 9 
fijljaz, ai \>ol ai kad :sij treislz av Ba seim mentl straglz BatI 
-ai d :gan pnivi - fa ha^ri web waz a :boi av a timid an I 
dgentl dispazijan ; hlj waz ijzM :led Inta mistpf, bat dgeat I 
az ijzl-i fraiind at deinga 6 Ba Jiat av :duwli) roij. haueva^B 
wlj didnt ;stop ta tak av aua fijllr|z\ bat set af fa ncda« 
haus. I 

If eva Ba waz a ;dei av splenda, an bjuwli, an dgoi, It wasl 
Bst :deL It waz :nia Bl :end av dguwn ; Ba fouljidg waz Iiil 
Its atmast lag'guarlans ; ISi skai waz al wan dellkit traena-B 
•ptarant bluw; Ba fijldz wa ful av flauarli], sentid ^raaiatj 
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red! t3 H moun ; waild rouzTz an eldaflauaz weivd In Sa brijiJ 
hedjrouz', an :spred -Sta freigrana faar an waid ; tSa laak 
W3Z :hov3rii) In ?K :e3 ; So kukQw flilM fram pleis lo pleis^, 
and alad Us dijplst an melouist nouts ; Sa graashopa ijaapt 
In Ca taaf 3t sua fijt\ an ]}auzndz av insekts hamd sraund 
as' — fjauzndz av rkrijijaz :at3rir| voislz av dilait. 

enlwan uw nouz '■^- an huw daznt :nou ' ? — hau ful av 
glEednls an bjuwti an wanda al kriieijsn uz tu a tjaild, hau 
:litl -tSei :nou av fiar 6r Kri'zafiti, neva :stopIr) ta rlflekt on Sa 
swift ipaasTi] awei av d1 auar Indsoimants, bat ;spredir) -Sta 
houl haat an houp Suva Sa houl rtanlEiid haraizn araund 
■Sam ' — eniwan fiw :nouz al Sis, wll ges wiS ;whot egzal'teijan 
wlj got -of Sa dasli roud, an skauad aloq Sa paaSz jiruw Sa 
fre/ luedouz on aua Lwei ta nedz haus ; :bau wij rsn mta Sa 
dijp graas ap tu aua weists ^ when:eva wTj :S3 a laak raiz 6 
:flai daun ^, In Sa houp av faindiri Sa nest ; an :Seii inen on, 
pijplr) Intu :evri buj an hxTjk, sitjTg -sam- skuwlboi soi) ta 
rI:Hjv aua haals av Sa baadn av dsoi. 

wij suwn -kat :sait av ned sitlij on a geit, dukiq aut far as ; 
Sa moumint ij so as, Ij dsamt daun, an -keim iranlij ta mijt 
as wis Iz grei teria at iz hijiz. an nau wij al Jirij :set of fa Si 
ould tjeepl az hrepi az kad bij. wij d fagotn al abaut aua 
konjanslz, :sez fa ned, ai daut If Ij d eva -givn Sa :mcetar a 
[30t S :ijvn at Sa biginiij. wij war az hiepi az enl ikrijtfaz on 
aaj? "kud bij. wij -aed Sa :sens av paaflkt libati ; wij -sed a 
houl sama dei bifar as \ whitj tu a boi iz an Moanitl ; Sa war 
;obdgikts av Ingrousli) intarest ol rannd as ; an sou wij :went 
on', lukli) Intii evrffjig, laafiq, wandrlri evri step av aua faiv 
;mail dgaanl. til a ■mfen faiv mailz iz ■najjii) ; til a 'boi tt s a 
idjaanl av vaast masgniljuwd \ :fild wlS lm;prejanz Sat 1 neva 
I td fagotn. 
. tSa :kantii wij paast Jiruw' — az ai rlmembar It' — ■ 
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sijmz t3 mi] wandofl-I bjuwtifl. ned tansti :sijind tu as Ca 
tmoust nouii) av mDtlz. hij nau bi-gfen is Jou as whot tj kad 
duw', an pruwv Sat Ij hsednt boustid fa najuiij. wlj ihaad la 
dog baaklq laudll \ an ra;n ta Sa :pleis az kwik az wlj kud\ 
an S3 Im — wliS long "sneik bi iz :mau))\ an Jeiiilq It 
fjuarfosli \ whail It rait5d In Iz dgaz ', an sent aut a moust 
pansant an venamas smef. Sa dog suwn kild IP, an ned 
tuk aut Iz naif, an stript -of Its skin ', an held It ap t!i. 
:auar admaiariij aiz : It :]ukt laik a bjuwtlfl viarlgeitld ribaiii 
bat Sis ;woz nt o\ : hlj :kat ft oupn, an wlj lso tii auar 
astDnI|mant a hjuwdg toud Sat it ad swoloud houl. wlj went 
on, :fild wis wandar at SIjz njuw an streins ftekts. ned roua 
:nou end In auar eatl'meijan. 

Sa nekst moumint kIj agen :haad Sa dog baak ', an :when 
wlj :keim ap Cu Im, wij ;faund Im wiS a prikl! bal *, niaK m 
big az :wan av aua hedz \ :rouIlr| k abaut ; hljd :fannd It In 3 
hijp av ded lijvz at Sa ibolam av a ditf. ned waz dllailld ', 
an kraid aut ' a hedgog *, a hedgog '. :Sen ij :sed ' Jal mai 
dog kil It ? It riz nt "evri :dog Sat kan :kil a :hed5og. *main 
kasn : ;let Im aloun a rminit ', an juw 1 :suwn sij '. wlj ;sed 
' nou \ nou \ :let Sa pua f)ig Jiv '. ' :veri wel ' ' sid ned. 
h!j puld Iz :dog of, an wij :went an :stud a :litl -wei af, an tfi 
aua wandar an dllait :suwn ;sd Va :prikQ ;bDl kajasll anToul, 
an gnedguall :put hp a blsek snaut an faa blsek, /ainlij legz ', 
an skiempar awei inta Sa hedg. 

:whail wlj wa ful av t5is isijn, Sa sadnll -keim jswijplt) raund 
as sam baadz wiS Jaadg wii)z. an atartrj Jril, waild kraiz. 
:samtaimz -Sei rouz Inta SI ta wiS a weivarig ilait S :samlaimz 
-Sei :pitjt hevlli daun S an :Sen :fluw ap a-gen\ whijili) hiar 
an Sia^ an :sijmd az :if -Sei wa gBuIri ta ;Qai awei fram as, 
-when :3l av a sadn -S-' na -Sei d gan, 

an defnd as v '.almx 
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"■Sei :diej't klous bai as w1t5 laud lorjdran Jrijks an tuwuwa! 
3Z :if -ttei wa m^d wiS grijf an lera. 'wlj d beta ikijp 
Jaap luk'aut -hia ' ', -sed ned ', ' 551 egz a ISijz pijwils kaant 
faar of — o prseps Sa jaij baadz '. In anaSa rainlt Ij sLopt, 
an poinlld al 3a graund * — a ;pijs av bta paastja. wij kad 
:sij iiajjii) bat sam daaklukiij :]:ii)Z iaik lamps av braun klei ', 
sn aast im whot -t5ei waa. ' :whai -Sfa jar| 'pijwlts ' ', ij 
:sed ; an :Bou -Sei ilei az moujanils az :iC-Sei wa riali :lamps 
av :klei, hjj put Sam In an emtl 'blfekbaadz :nest, an maatj't 
of wl Sam. la kanvins as Sat -Sei 'waa nt :riaU ded, hlj suwn 
:put Sam daun a-gen, an wlj -went an :stud sam -wei Df. 
Juar Inaf -Sei suwn ifoud evr( sain av laif*, an bl:giEn la 
:meik -Star Iskeip, wij put Sam bjek inta Sa nest, an kaerid 
Sam of In Iraiamf, fa boiz a reklisln -Sta pa:sjuwt av plega; 
an wlj iwent fram bruk ta bruk an fram kops ta kops, stil 
:faindir] njuw tregaz far auar Inseijabl htendz. wlj :faimd 
laaks :egz, wudpidsanz :egz an a handrad -aSa kaindz av 
:cgz ; an Sa big blsekbaadz :nest waz suwn fild ', an a firajlz 
:nest bisaidz. 

In :fxkt wij wa sou saksesR Cat wlj g6t a fitl taiad av ft \ 
an bl:gEen ta :luk abaut as :mDa. It waz a bjuwHfl an soHtil 
kantrl. wij :stud on a bait. Sa waz not a -haus ta bi sija.' 
ik:sept a soUtri faamhaus hiar an Star in Sa vieEz raund 
on Sis hait Sa wa greit wudz av hjuwdj trijz wiS a 
andagrouji av holi, juw, boks, an aSar evagrijnz, 

;Sen wlj ;keim tu a wajd geitwei Sat ;sijmd ta lijd ta ■ 
einjant m^enjan In Sa wudz. Sa wa mceslv pilaz on ijlj' 
a Sa geit ; and on Sa top av ijtj pila Sa waz a stoun drasgai 
— Sa krest a Sa fffimlli SI (;steit bllor|d tu. wij :!ukt at 
:drKganz wiS wanda ; Sei :fild aua maindz wIS ofl aidiaz 
dn Intjaantld domein. 
^ibat ned :draw as awe! -todz Si obdglkt av auar ekspl'dijan, 
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wlj nau :S3 a long stijp vjeli blnijji as^vtlB a smal bruk:ranl]j 
JiruwiL :Sis :bruk rren intii a siariz av -fijpondz \ whHJ:lukl 
-veri ould \ fa -Sta saidz wa JjegT wT5 rijdz ', an Sa wa 
:{)ikit3 av einjant Jiantrijz isktetad aloij Sam \ an tSa wa laad^ 
trijz :gTou1r| klous ta Sam.wlS fes:tuwnz a Ba moust lag- 
■guarbnt aivl. Sa houl vsel! -hied an :£ar av lounllnls an 
pikt/aTesk ragldms Sat :mcid It :sijm wel fitld fa 5l a:boud 
av "fanz an 'seiiaz an Sa greit god 'pEen. az wlj wakt aloij bai 
Sa :3aid o Sljz pondz, an lukt daun on Sa dijp, daak wata, wlj 
kud nt :help a ;fijHr) av a : wTj staatld :evrl taim a fij" lijpt ', ao 
lisnd solamll ta nedz tok av 'otaz Sat laakt In Sa })ik mss av- 
Bsegz n rijdz. 

bat bihould, 'Sta waz iSl ouid tjsepl, dijp daun in Sa valiz. ft 
waz a ruwin ^, wiS wan grei taua :r3izlr| hai a-bav Sa big, 
grei, twislld trijz Sat wa iskfetad raund it ; Sa war einjant- 
lukii) j^anz, lourapredii), rnosT tneiplz, juwz, an krEebtrijz ;kavad 
wis Inamas banjiz av jelou mishou. laads stounz an hjuwdg 
:mfeslz av meisnrl :lei abaul \ :J'ouIr| :whot ad bijn St aridzlnal 
Ikstent a Sa bildlr). a ;Qok av dgxkdaz an staallrjz fluw ;raund 
Sa taua S an :fluw in an aut ;vjarias houlz an windfiuz :har| 
wis braia*, ijaetarli) ;d1 Sa :taim; -Sei :sijmd ta -meik Sa soll- 
tjuwd -moa sensabli fell, 

ned maatjt on ijgaE. wij foloud In sailans ', tfl a radl wijzl 
rsen a-kras ana paajj, and a wudpidgan daatld aut av a Jjan 
:kavad w5S alvi\and aua boiij ijganls av kjuad'oslfi waz rauzd 
a-gen. wlj rsen on, an wa :h«wii In Sa imidst a Sa moust 
intrastir) dlskavarlz, wlj :faund al 'kaindz av egz : misljjrajlz 
:egz, wudpidganz, redstaats, red linlts, an :meni aSa kaindz ax J 

bat Sa ruwind tjeepl waz Sa mein lobdstkt av intarest. not^ 
on aikaunt av its fen-tikwltl or its aakltektj'a 6 Sa memail av 
Souz berld anda-nij]) It, bat bI:koz a Si -aulz * an aSa vs.we.vNi^ 
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krijtjaz wij lks:pckiid ta faind in Si ould taua. w!j :so tSo davB 
an staaHgz :gouIr| in an aut ta taua ^, an Sa blrek swifts 
skrijmTr) raund It ; an wlj loqd, an jet -felt ;haaf afreid ta pijp 
inta Sst daak apa stori a tSa taua. bat hau ta get -Bta '? U 
waz 3 kansidrabl halt ; ffa walz wa dikeid an broukn ^ an did 
nt :sijni ta :giv -en! fnthould. ned hau:eva, wT5 ol Si odgilltl 
3v a skuwlboi, Jiruw -af !z kout, an ;dreflr) in a-mai) 5a grijn 
wildanls av mEelouz an netlz at Sa :fut a 5a taua, bi:gEen tfl 
Insaat Iz firjgaz an touz into 5a dgoinls a 5a meisnri ; an :5en 
bi-g£en ta klaim ap, :ver1 -mat| az a ■flai klairaz -ap a :pein av 
glaas. wlj -Jadad az wlj rstud bilou \ an :s3 Im ha3r|tr| -sam 
fad fijt abav aua hedz*, :whEa 5a :sijmd na)jii) ta sapat Tm*, an 
wh6t 'did sa:p3t Im waz kantinjfiaW krambllg andar im ', 
an :fel pastarii] at aua ;fiit. bat In a fjuw sekandz ij waz 
at 5a :litl go))lk belfnwindou ', an wi5 a jaut av traiamr krept 
in an diss'piad. a moumlnt aafta hlj put aut Iz bed, oi kavad 
wl6 kobwebz, an |autld ' 'ap wIS jii \ boiz \ :if Jfi wont a :si] 
a sait waaf) sijli) 1' 

:5is waz sou ik'saitiq Sat ai fagot mai fama tera, an rsen ta 
5a wal an bl-gfen ta klaim ap In 6a :seim :wei az "hij ad -dan; 
pua web waz afreid. :when ai got Inta 5a daak pleis, ai waz 
stjuwplfaid wis astonijmant. ai d haad av keivz n halz Saitid 
wl5 'kaabariklz, an riall It sijmd az If Sis pleis wa laitld In 5a 
seim wei \ far ai :sa raund, jelou balz av faia on al saidz S 
glouli) moust aS-I, -Sei wa Si aiz av -aulz ; an 5a waz ;8atJ 
a hislrj an Ik'saitmant, an satj an Eerjgrl snxpir) av bijks az 
waz wandafl. 

' 'hia -Sei aa', 'hia -Sei aa ! ' :kraid ned Ig'zallJqir, az Tj '.bral 
tuw :]atj auiz ta 5a lait. -Sei wa ful fledgd. 'wil ju ihjev 
-eni mar?' Ij aast'. bat dgest az ij spouk, Si ould :aulz 
a:bav aua :hedz :sijmd ta -get msed wiS reidg \ an deejt an 
daalld abaut In a moust alaamlij :wci ; an wan a Sam fluw at 



■Si ould t/sep!. 59 

:nedz feis wfiS -satj a s^vldg snsep tSat ai iks:pekttd ta :sij 1z 
■nouz -kam of. hij kraid aut, an :pul Iz hsend ta Sa ;pleis, 
and ImijdjatW ai :s3 ffia blad strijmSi) dsun iz tjijk. hij finiw 
Sa :jar| :aulz ;aut a Sawindou, puld -of iz hast, an stud at bei ', 
:redt ta nok idaun h!z enlmlz \ wi5 a :luk av desprit reidj. fa 
mai -paaC, ai :[j3t it moust advaieabl ta bi of; sou di got aut 
a Sa windou, an klaimd daun wlS a Lgudljl av difTkltT an 
deinga, ai :faund hteri web bidou in ekstasiz 6uva Sa jar| 
aulz. hij d kavad Sam ouva wI3 Tz hjet ; an when;evar It waz 
diftid ap, -5ei hist an sniept moust plaklll. ned suwn foloud 
wits Iz feis :al kavad wi5 blad \ an wlj :faund Si ould aul ad 
:riall teikn a :pijs ;aut av Iz ijijk. wlj slopt Sa blijdlrj wIS 
sam faa \ aikadlij ta Sa imoust apruwvd mejjad av skuwlboi 
saadgarl ; an :Sen bi-ga;n la rttaan houm \ wlS aua hjendz ful 
av buwti. ned -h:ed 5i aulz, web -hied tuw nests :ful av e 
and ai -hsed Sa blskbaadz :nest wl Sa :jag pijwits In it. 

wlj :went a gud -wei ap Sa vecII \ ful av aua kEept|az 
adventjaz \ an takii) laudll abaut Sam, -when nedz < 
staatid a -kankreik In a heifijld. Wj :sed iz :dog kad :ran It 
daun ; an Sa tem'teifan waz tuw stroij ta bi rfzistid. s6u 
ahSou wlj wa veri haijgji an raaSa taiad ', wlj :r3en rait Inta 
Sa ;midl a Sa hai graas ', wlSaut istoplrj ta riflekt Sal wlj wa 
:du\vlr| noo end av misl/if. wlj wa suwn In ful pasjuwt : wan 
;minll wij ;haad Sa :baad :kraiir) kreik kreik klous tuw as, iBen 
wlj :SD It raiz In :frant a Sa :dog, fiai a llll :wei, an :Sen :drop 
daim a-gen. In Sa :midl a Sis ned h^pnd ta duk raund; hij 
sadnll -tpand peil, an wlS Iz juwgiial ekskla'mei/an 'hai 
dgouv I ' :tuk tu le hijlz at a trimendas peis. wij lukt :raund 
tuw "•, an ;sa a big kantn :feIou kamlrj :daun Sa hil in ful tjeis 
av as wlSaut -meikli] a saund. at Sis sait web -skrijind wflS 
tera ^ pmv :daun Iz nests av egz, an nen far Iz laif, 'ai iren 
tuw, ji^w mei bl :Jua ; an Sa motunlnt Sa klodhopa n\u.w <«(l^ 
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S3 Im, hij :sent aaftar as satj a terabl haluw Sat wTj djampt be 
:if wlj d bljn Jot \ an rien on wlS :ol Ca spijd Sat waz :in as. 
ned waz alTcdl at tJl end a Sa fijid S an wiS wan lijp krEeJt 
firiiw 5a heds- web meid fa Sa :hed5 a :litl iloua daun S aid 
■an'fatJanatU plansd Intu a bog \ whitj 1) did nl noul!s W:koz 
It waz :kavad wlS tal grijn graas. hIj sserjk :ap tu Iz weist ^, 
an ;atad a mous pitlfl krai av tera an dispia. ai :felt sou sort 
for 1m iSat ohSou tSa terabl msn waz bihaind mi, ai kud nt 
:help stopli] a :minlt an Jautlrj tfi Im ' fa jo 'laif, :bjerl *, dsej 
on S dEj on I' hIj :ineid a desprtt efat ; 5a bog woz nt a -veri 
waid -wan, an Ij :got aut av It, an skr^mbld f)r£iw Sa beds 
olmoust ot 5a seim moumint. wlj fluw alorj 5a nekst fijld 
wl5 bre})Ws spijd \ an wheSa tSa imsn ;bst sait av as 6 :not, 
ai kaant tel', bat wlj suwn :faund aua-selvz :aut av sait av im; 
an wij did nt sij ira a-gen til wlj rgot ta 6a :top av a hil', twhta 
w5j rfaund ned psentiij an beiSd In paaspaTeiJan ', an slei|and 
bl:haind a tal faazbaj', wotjtr) 51 eniml \ hiiw :sijmd ta bi 
kanlijll ;meiktij a saakit, sou az ta :teik as bai sapraiz. :when 
wlj d :got sou faa 5at wjj didnt :})ii)k Tj d pasjuw as -em maa, 
Wlj lei daun on 6a graas, an traid ta -get aua brejj a-gen. wlj 
5en faund Sat ned in "a. fiait ad :kept faam hould a Sa jag 
aulz *, — sou faam In ifjekt Sat Ij d slrseggld Sam, an stjl held 
Sam in Iz hsendz wiSaut nouiij -5ei wa ded. ai lukt at Sa 
nest ai d Kjn kieriii) ; It waz sti! Sta, bat Sa pijwits ad bljn 
/eikn aut an last ; an ;when ai pot av whot mas bij -Ssa feit, 
ai dount rimembar eva -hEvTij a kijna rsens av rlmas, Iksept 
wans\ -when ai d :put a houl kampanl av fijldmais intii a 
draa, an fagot Sam. :when ai EksI'dentl-I oupnd Sa '.draa a 
fatnait aaftawadz, ai :faund Sa pua krijtjaz ad bijn :drivn bai 
hagga ta kil an ijt wanainaSa ; an Sta sset wan solilri maus 
tn 5a :midst a Sa bounz av iz liam'pa;njanz, himself in Sa laas 
5 av Ig-'zastjan I 
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wij wa greilB disaatnd bai aua misfatjanz ; an wtj wa len 
taima maa kaas daun -when wlj ]>o\. a Sa jag pijwTts ; an nau 
Sat wTj wa taiad aut, an ad waakt :of auar m'Jjjuwzisezm, ana 
konjanslz agen :spouk aut S an wij went along ssedU an 
sailantli. 

wlj wa nau bai Sa ;said a Sa big wud wij d ;sijn In Sa 
manltj; an It :lukt az :irwlj warin far a'frej mis:fotj3n\ faSa 
dog b!:gEn ta -get :verl trablsam : hlj -went hantlq al ouva Sa 
wud \ an wud nt abei nedz kalz. wij 3uwn :haad Sa jiandar 
av a feznts raiz klous tuw as \ an rSen Si ijga baakiij a Sa 
dog. ned got ouva Sa peilTq an :kraid ' :luk hia ', :luk hia ! " 
wij ;klaimd ouva tuw \ an blhould, iSis waz a feznts ;nest, and 
at dijat haafadazn cgz in it I ' 'hioz a praiz \' -scd ned \ ' wij I 
teifc am', an put am -andar a hen.' 'bat wount It hi ■poutjii)?' 
-sed ai '. ' *ou :jes,' -sed Ij briskll ', putJi) Sam in Sa kraun av 
Iz hffit ', ' juw ma poulj -sam a Sam :if ju laik ' ; nou daut 
-Sei 1 bl verl gud,' an ;Sen Ij laaft at iz oun wit. in Sa 
:midst av iz ilaafta wij :haad a braanj :krEek bihaind as \ an 
luklr) raund, wlj :sa a tal dsentlman :stKndIr) lukiq -set as 
intentll an sailantll. sou af wij went a:gen J^riiw Sa wud \ 
whail wij :haad Sa dsentlman jj'autiq ' -stop -Sta ', -stopl" bat 
huw d stop whail Ij kad ran? * wlj :suwn baast intu a :sat av 
oupn paadak S an fluw a:kras It, wiSaut :nouir| whiar It :led 
tfl. evri ;nau an Sen wlj :haad Sa djentlmanz dogwhisl ', an 
Sa :saund :fild as wl?5 tera, an :meid as ridabl aua spijd. tanstl 
an web klaimd ouvar a geit at SI aSar :end a Sa psedak ; ai 
dsej't Jjfuw a g^p In Sa hedj ', an faund mai-self In a gaadn 
wis a kotldg in It. ta mai infinit tera ai :o!s5u _:sa a staut 
-litl msen In Sa gaadn ', hijw az :suwn az ij sa mij, J'autld aut 
■' -stop \ ai nou ju \ ai nou jfl 1' bij mait az :wel av itould Sa 
■san ta :stop. ai waz In a frenzl av despa-reijan ; ;whot wl Sa 
liar av bljlr) kat, Sa dizgreis av bijii) brat bl-far a mKd^*.A*., 
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an 8a :fiar av -sam {figreidli) panijmanl, ai waz bik a msed- 
man. ai fluw Jiriiw Ba gaadn :haaf blaind wlS tera, diejl Jjrflw a 
bed Saiaddjesbijnsoun' — :probabli wi5 anjansijd,farit waz 
plaantid wlS weivb) -pijkok :reSaz ta fraitn a-wei 8a baadz ' — 
an :Sen ai fel Intij a -kjuwlcambafreini wl5 a greit krrej av glaas. 
ai waz nau dg^st at Sa dar a Sa kotidj, -when si :sa a ;litl 
geit ', an djejt JiniwTt ', an at tSa aeim moumlnt ai -kat salt a mai 
tuw felou (juwdgitlvz ^, hflw wa 'dgest iranii] :intu a kops. ai 
raen aafta Sam, an suwn ouva-tuk Cam. wTj nen a!6r) a paaji 
far a:baut haaf a mail \ an :faindii] Sa waz nouwan aaftar as, 
wlj Jjfuw aua-selvz 6n Sa graund ', ouva:kani wiS igzastjan, 
tera, an dlspEa. wlj :lei -Star a log laim in sailans ^, ik:sept 
tSat web ground -evri -.nau an Sen ; tansll :!ei wlS iz feis on 
Sa graund in a :s3t av saKn sepajrf. It waz :geHq daak ', an 
web bi-gien ta :krai 'ou dia', hau Jl wlj :faind aua :wei 
I houm ?'' az Ij :sed :Sis, ned dgampt ap, an bl-gren ta :lnk 
I abaut Em ', az :if ta reka-noita aua pazijan, az Ij :muwvd a 
:lid -wei from as, Iz fut strak a-genst :sam}>Tr|, an lukli) daun 
ij :sed'whot s Sis'?' wij dgampt ap an lukt at Sa :pleis\ an 
:sD a hukd steik drivn inta Sa graund \ an a stroi) aian tjein 
faasnd tii It. ' :whot In Sa neim av wanda z Sis '? -sed ned \ 
an bl-g^n ta J)rou ;af Sa mos an iijvz Sat kavad Sa tjein ', ta 
sij whot It waz faa. wij ;stud klous bai, wotjiri teqjasli* — 
•when jl ai faget Sa -bora av -SegI moumlnt !— Sa waz a 
moujan an a Jada :andar aua fijt, az :if wlj d trodo on -sam 
livli) J)iij, a klEeij av aian, an a /rijk fram web, an wlj :sd Im 
stEcndlri In Sa fajqz av a monstras stiji trsep ! 

wlj :stud ruwtid ta Sa graund wiS bora ; bat :when wlj 

:haad Sa grounz av pua web, an :sa (h)au dedil peil Ij :woz, 

■wlj Itikt raund ta sij whot wij kad duw. wlj lukt at Sa terabi 

[\'n)ajiin, ta sij Tf Its afl aian tijj>, whitj wij d sou ofn baad a:baut, 

I piast Jirfiw Iz Tpaiz ', an faund tu aua greit rflijf Sat it -hsed 
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nt -enl ilJip; ft wsz sou kanstraktid sz ts hould Ss limz. 
wlSaut vaitl-I indsarlr) Sam ', an :jet wltS a dredfl prej; 
tegsni. 

fa mai -paat, si pu!d -ret It mredW \ az ;if mai impeijant 
efais war eva :Iaikli ta muwv it ; bat tanstl, hiiw waz kuwJa, 
:J'oud beta rigadjinant ; hlj renjt Sa hukt steik fram 6a graund, 
an pujt It Jnta tSa mauji a Sa trsp^ an rtraid ta iijvar it oupn, 
bat ft waz al in vein ; an Tn Sa :midl av It ol, a tal kijpa sadntt 
apiad \ an :sijzd hould av as wI5 a iaud gafa ^ an :geiv 
an mij tii a niEen blhain<i Im : an :Sen :teikli) a -pijs av aian, 
;aut av Iz poklt, hlj aplaid It ta Sa trap \ an wij :sa ft 
grsedgiiail oupn its trlmendas dgaz. tSa msen sijzd web wlSaut 
:seilij a waad ', an puld im aaftar im |iriiw 8a wudz ; 
aSa ;niKn did Sa seim wlt5 ned an mij. wij suwn ifaund 
aua-selvz at a kolldg. ;aafta Sa kijpaz waif ad lukt -ast as an 
:sed -samjjlij abaut 5a fiaB wikidnis a Sa preznt eidg, wij wa 
put Inlu a :sat av iambarum wIS a mjetris on Sa ;fl3a. ta duw 
tSa -.niEn dgastiSjlj :brDt as ijtj a })ik :hanj avbred an a beisn 
av mjlk, an left as -?SEa fa Sa nait. 

jfiw ml imEedgIn aua Gjllijz. tanstl waz salln an sailant ^, m 
suwn -went ta slijp ; bat pua web :lei an sobd bitall*, an preid 
god faavantli ta fagiv im \ an ristar Im lii Iz ptarants ; sou 5at 
In spait av mai oun mizari ai kud nt ihelp iputlij mai aamz 
raund iz nek, an fraiii) ta kamfat Im. ou-Sfet lot), driarl naitl 
:whe5a wij slept o not, ai kaant tel ; bat It sijmd az If it ad. 
■neva -kam ifi an end. wij :haad Si ould klok in Sa haus 
klik klEk ; an evri taim it rstrak SI aua, it :meid a 
rariq saund\ az ;if it -ced 5l sesma ; wij ihaad 1 
tjaapig noizil! ', an ■heitid 5a :saund ; wij ;haad 
a 5a foks autsaid ; an evrl taim tSa foks ba" 
5a daa :geiv a dijp haul bai -wei 
Isft duvsr aua :hedz went oi 
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tt :sijmd 3z If Sa monTr) sd neva kam. bat ft keim at laast; 
an :aaft3 wlj d ijtj -h^d anaSa ;pijs av bred an a beisn av rajlk, 
Sa kijpa ibrat as aut, an tuk as pmvi Sa wudz ta Sa greit hoi. 
. ou Sa dizmal siijklr) an bijilt) av aua haats ! wlj wa gouig tfi 
I apia bl:f3 6a mjedjfstrit az poutjaz an vsgabandz ; wlj Jad bi 
paDilt — sentanst ta pijnl saavltjuwd — prEeps hteijd 1 Its nou 
.jiiws :[raili) la dlskraib aua senseijanz. wij wa ;faast :teikn 
Intu a lobl \ -whtar a :Iot av smaat futman -keim an sttad set 
as', an dgiad Kt as\ an :meid al kaindz av flipant andlnsaltii) 
rimaaks. :Sen wlj wa :brat inta Sa :prezns a Sa rriEedsistrlt 
rjmself; anblhouldl It waz Sa vert d5cntlman wlj d :sijti InSa 
wudz. hiz klaak' — a fet -litl ■.mxn in spekllklz' — waz sitii) 
at a teibl wlS Iz peipaz blfar itn ; an Sa mjedgtstrlt sed tii Im 
'jes', Sijz boiz a Sa vert wanz ai :sa jestadi In 5i :sekt av 
robii) a feznts :nest ; and it s wan a Sam Sal s :dan sou :malj' 
misijlf In psetrik rsemzlz gaadn. whot s Sa penltl fa -SEar 
afensiz ' ? ' ' Sa penltl, -saa,' aansad Sa klaak, luklrj -a^t as 
JJiTiw iz big, stsarti) spektiklz, 'iz faiv paundz ijlj an Si 
IkspensTz av worant fa Sa pouljirj, an ta ;nieik fui kompln- 
t fseijan fa Sa dsemidg -dan in riemziz gaadn ; In feiljar av 
'aiSar a ^jz patikjalaz, kaimitmant ta Sa ihaus av karek- 
Jan fa JJTij manfis ; an Siet s nou daut whot -Sei 1 gel -saa ; 
far ;if ai kan dsadg bai -Star apiarans, nou kaej 1 bl faf 
kamiij.' 

an truwll mlsla lasij mail wel -teik it fa graantid ; fa ton az 
wlj -waa wis braiaz, kavad wiS mad an dast an blad, tanstl 
wis Iz tlijk pEEtJt wTS faa, and ol av as haegad wlS fatijg an fia, 
wlj saatnR :kat a mous dlsrepjatabl figa. 

-.when wlj :baad Sis sentans, wlj lost ol kamaand av 3ua- 
I -Belvz. wlj kraid, Impbd, and :ijvn daanst abaut Sa :9ar In 
■*Mar jegani av maind. bal It waz nou juws. Sa mEdglstrtt 
iQukt at 9S siviali, an tould as to bl sailanC in a laud, haaj vois. 



an wij -waa sailant ; d1 ik-sept pu3 web ', huw neh M Ss fijl a 
55is afl msen ', an rai) Iz hjendz w5S a moust pitlas luk on iz 
feis', an :kraid ' ou issa', dia :s33", duw, 'duw fagiv as tSis 
wans; It s mai -baajidei on sandl, an :if jfiw 1 ounll fagiv as, 
31 1 send jij -sam av mai plani pudiij.* Ka naa-ijvt( av Sis aidrea 
waz tuw matj fa 5a waaSi msen : far a ;moumint Ij sttad at 
53 :boi In sailant aslonijmant ', an :Sen Ij :put iz hsendz tii tz 
saidz, an baast Intu a laud :fit av laafta. It waz sam tatm 
birfor ij kad kampouz iin<se)f ; and Iz fact -lid klaak ekoud Iz 
maastaz brad laaTwlS a iJatDi) bee, hee, hee, an tSa rimaak 
' wel ', !f Sat Iznt kleva !' 

at lerif) Sa maet^lstrlt put on a siarlas kaunilnans ', :5oult 
waz evSdantlj ksd haadU :kijplni-self fram baastli] 3ut 'laani) 
3:gen. :5en IJ :sed ' jfl baajidei ', mai boi ' — an huw a juw ^?' 
' :ou ai m hserf web, hffirt web -saa.' '-web',' -sed 5a miedslstrlt, 
' whot JuaR jo ;not 5a san av mista web av heizfad ? ' ' oU 
'jes ai :em sa; whot 1 mai pua pspaa an mdmaa :duw ! ou 
whot -wil -5ei (iuw !' 5a niEdslstrit :sijmd sapraizd ', an :sed 
' an huw 3 51 ■a5a :tuw'?' hart neimd tnij ; an 5a msedslstrtt 
;sed ' gud he\Tiz I hau did jii :get Ints t5is k3n:dijan ' ? aq 
hau did ju :kam ta bl ieiklrj mai feznts mest? huwz5fsa53 
:boi?' 'ou -S3a, It s ned tanstl.' ' ned tanslll' Iksrkleimd 
5e msdslstrtl ; *aa, ai sij It :al :nau. tanstl \ ai v -haad av jfi 
duwiijz. ai V haad av a saaln grei 'teria ju :kijp ta distaab :3l 
Sa geim In 5a pEiiJ". *aiv haad av ju, *ai kan tel j5, sou jii 
:kijp 3 "fertt — and a net tiiw '—13 ksetj" rablta, an jiiw nou 
hau ta get a-kras 5a pond In a wo/lab ', an -get :on ta 5a 
heranailand ", an klaim Sa big trijz In 53 heranrt In :spait ar 
tentahuks n :al. ai 1 tel jQ -whot', -maasta tanstl \ jiiw 1 -get 
■haEijd iwan 3 Kljz deiz.' 

6a mffidglstrlt :Sen :raei) a bel \ an a man ;keini in. Ml 
pointid at web an mij, an ised ' hia ', teik tJijz tuw bcw 
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^^M 'Se3 pEsrsnts: n6u daut -Sssr ffirt/ss absut Com; sn jnw; 
^^M mlsta Itei), :send a nout wT? ijtj s Ssm tfl Ikspiein -ands whot 
^^H Boaksmstsnslz -Sei keim h\(o mlj, sn :giv tSsm props wonli) 
^^1 9v jar| tanstl. ai p :send "t^t ;boi tH Iz faaSs wlS a nout 
^^H 9V 3 *difr3nt :kaind.' 

^^r wlj wa nau dlijst frsm tSd tersz sv topriznmant an pijnl 
I saavitjuwd an haer|li); bat si p neva Taigjet sua Jeim an 

hjfiwmili-eijan rwhen wlj :keim houm. It waz 3 brait, hot 
sama dei ; :evr1))Ii] araund as :3ijmd to rtpouz In bjuwtl an 
haepmls ; whail wij -keira bouin hasgad, Isetad, an dlgreidld \ 
laik sou -meni prodigal sanz. ol oua gbil waz itsand Inta 
dizaastar an kantemt. vrtj -keim houm wTS a :sens av ijvl 
3:pon as \ and aua haats wa S3a when wij pX av 'SI sei)-zailtl 
an dlatres av aua pjarants. 

ai wount :trai ta diskraib aua risepjan -when wij -kdm 
houm ' — Sa djoifl sapraiz ', Ba warn Imbreis *, Sa tiaz ', an Si 
ekspla-neijanz SeI ifoloud ', an Sa rtpniwrs. Its Inaf ta sei 
Bat Sis ekspi'di/an ta Si ould tjaepl az bijn a lesn tii as ol aua 
laivz. It Joud as hau juwsHs It ;iz ta sijk plega Iksept In Sa 
paa}} av onar an streiffawadnls. 
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So jat] reet. 

Ba waz wans a jaq rjet uw wud nt -teik Sa trahl ta ani 
-ap Iz niaind. rwhen Si aSa teeIs aast im if ij d :laik ta 
-kam aut wi Bam at nait, hij d :sei 'ai doun(t) nou*,' an 
iwhen -Sei :sed 'wud ju :laik ta :stop at houm?' hij stil sed 
' ai doun nou ' : hij wud nt -teik Sa trabl la : meik a tjois, 6 
Bell whitj Ij daikt best. 

wan dei an ouid :grei net sed tfi Im^ ' :nau luk hia ^ — nou 
n 1 eva kta fa jH, If jii gou on laik Bis. jiiw v nou -m99 
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maind Ban 3 :bleid av graas I It mei bl gud ta giv -ap j6ri 
oun :wei sanilaimz, bat It s not gud ts -hsev nou :wei sv j& 1 
:onn ato!.' I 

Ba jaq rffit sset ap an lukt waiz, bat sed najilrj. 1 

' dount jii ■Jiirjk sou ' ? ' :sed Si oul :grei net \ and Ij :geiv I 
a stKmp wiS iz fut ; far ij kud nt -bta ta :sij Sa jaij :net sou I 
'koulbladid. I 

'ai doQn nou ' woz ol Sa jaij :net sed ; an ;Sen Ij wakt Df j 
wi5 slou steps \ ta -[liijk far an aua :wheSar Tj Jad :atei at I 
houm in iz houl, 6 gou aut In 3a bft. I 

wan dei tSa waz a greit noiz in Sa bft. it waz a -veil ould I 
:bft', an Sa rawf let In Sa rein\ an Sa bijmz war al rotn% I 
sfiu Sa ;pleis woz nt seif ta liv In. at laast wan a Sa dgoists I 
-geiv wei ', an Sa bijm fel wi5 wan end on Sa flaa. Sa wdIb M 
Juk, an al Sa ra;ta hta ;stud on end wlS frait. I 

'Sis woun(t) duw*' -sed (51 ould rfeis, an -Set Juk -Ses I 
grei hedz az -Sei spouk', ' wij mas lijv (Ks :pleis.' I 

s5u -Sei ;sent aut skauts ta luk far a njuw houm. in Sa I 
nait Sa skauts :keim b!ek, an :sed-Sei d :faund an ould baan*, I 
iwhta Sa d bi rum an fuwd fa Sam al. I 

'-Sen wij d beta -gou at -wans * ' -sed SI ould -.net \ hiiw waz I 
tjijf ; ;Sen Ij :geiv Si ada ' fam in lain I ' j 

Sa nets -keim aut a -Sta houiz, an :stud 5n Sa flar In a log I 
lain. I 

' a jii ol hia? ' -sed Si ould :rset, an ij lukt raund ^ — ' hav | 
jQ al dlsaidld ta gou i — :meik -ap jo maindz at -wans.' j 

' jes \ jes ' ' rsed al Sa rsets in Sa lain. I 

d5cs t5cn Si ould rrret -kat sait av jar) grip ' — :SKt waz Sa 1 
jaq ;rKts neim' — : bij woz nt "in Sa :lain, and ij woz nt J 
lg:z2ekl]i aufsaid It : hij :stud dges bai It. I 

'jii did nt "spijk, :grip'' Lsed Si ould net*, 'av kas jjjj 
kam^ri.' H 




' 31 doun nou ' ' :sed grip. 

' dounl nou ' I :whai jG doun :Jiii)k it s ■setf :duw ju ? 

'm doun nou'' :sed grip; 'Sa niwf mei nt ;kam 



' wel ^ stei -?Sen' ' ;sed anaSa ;r;et\ 
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kild,' 

' 31 doun nou Sat ai 1 stei ' ' :sed grip ; ' Sa ruwf 'mait :kam 
daun suwn '.' 

'wel^' -sed iJI ould rset, ' wtj kaant weit fa jQw ta ;meik-ap 
jo maind. rait abaut feis ! maatj ! ' 

an 15a lor) lain -maatjt aut 3 Sa bft. daun Sa ;steps -Sei 
vent, wan bai wan ', whail Sa jar) riet ilukt on. 

'ai "l^irik ai I :gou'' hij Bed tQ Imself, 'bat jet ai doun 
nou'; it s :nais an snag hia'.' 

Sa teil a 8a laast rset waz bs ta sail az Tj spouk. hlj went 
ta Ss steps an lukt daun. ' ai 1 :gou -bjek ta mai houl far a 
:bit,' -Bed :hij, ' d^es ta :meik -ap mai maind.' 

Siet nait ISa waz a greit krse]". daun -keim bijmz, dsoists, 
tailz'— Sa houl ruwf. 

nekst dei sam men dceim ta :luk at Sa bft. 8ei :J)3t It od 
-8ei did nt -sij :enl rsets ; bat at laast wan a Sam disepnd ta 
muwv a big tail, an ij :s3 a jag rset, kw^ait ded. haaf in an haaf 
I ant av Its houl. 



n 



d manlij ; j6r ap aall : ai :houp jiS slept :wel ' — ai ;houp 

f Kl 'aulz :did nt distaab ju. *ou, waz Szet aulz I : ai :haad a 

mSuat an'aafiU skrijtjlij ' — it :sijmd ta -kam fram a trij dseat 

it:said mai windSu ; bat ai waz tuw taiad far It ta :kijp mlj 
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aweik ' — bisaidz \ ;aaft3 tSs landan kasts -wan at ta bl :eibl ] 
ta sliend almoust 'en!])!!) In Sa :wei av noktaanl mju\ 
-let s -teik a rtaan In Sa gaadn til brekfsst s :redi. jes 
jad laik ta -sij j6 rgaadn : si ounli -kat a glims av It laas(l)' I 
nait; jQw v :got sam fain trijz ; whot a magniflsant elm I;. 
;iz nt -SkI tSa trij -whta 51 'aul woz daas :nait i i -when ai J 
:lukt aut av windou, ai iTpot ai :sd -samjilt) whait wlS loq iaz 1 
laik a kfels, jes ', -ffiei v got a nest In iScet :trij ; rif jii laik, 1 
ai 1 Jou jii Sa jaq -aulz sam dei. jes \ ai Jad laik ta sij Sam : 
ai m veri -mai| intristid In njctjaral histri. taklij av auiz, a J 
kjuarias -.yii) :h3£pnd til a boi a:baut :hia. hlj ifaund an aulz J 
:nest In a trij wl Sa jaij -wanz in It, sou ij tuk Sa :jar) :aulz, 
an klaimd daun az faast az Ij kud \ an d5est az Ij :got ta Sa 
graund, 5i ould :aul -keim bsek ta t!a neat ', an :when Jlj 
:faund Sa jaij *wanz ad bijn teikn, /ij -meid a swuwp at Sa 
boi. Sa ;boi Jiruw Im-self on Iz biek an stak -ap iz hobneild 
buwta in Sa :wei kantrl :tK)iz ;duw -when -Sei :wont ta difend 
Sam-selvz \ an tS ould aul dsejt a-genst Sa aian a Sa buwis 
wis salj fas Sat |ij fel :daun stand ', an :sou Sa rboi :got 81 ■ 
ould :aul az wel az Sa jai) -wanz. ;boiz at nt ta bl aiaud U ! 
teik jaij baadz ; lif -Sei :teik an eg ;nau an :Ken, 'Sajt at ta U , 
Inaf. jes ', ai juws(t) ta :trai an Impres -Sait fin -Sta maindz 
-when ai faast -keim hia ; bat ai suwn :geiv It ap * — It waz 
nou juws : Sa pijpl abaut :hiar :ounlI laaf at jQ -when jfl 
:t3k av hjiiwmffinlil : a! rial! :)}iijk -Sei doun :nou whot Sa 
rwaad mijnz. 

a fain dog :Sst I bat raaSa ta^vldg : :hau Ij 'baakt ai m]}' 
laas nait ! ; hij niall :brouk fx i(c.-in tiraili] ta gel at inlj. hlj 
fat jii war a trsemp ". l>t a diisaanian biend. jQ doun :mijn 
:sei jii -get dsaaman l«:ndz In Sli autaSawei pleia j' ^u jex 
isamtaitnz luw 6 :frij a wijk -, 6 :raaSa, wij 'juwst ta 
Sam : -6ci doun kam :uui ; tSa iJu); :kijpe SaiP 



az 
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tnemps :luw bsi tSa dazn ; til at laast taiga 'bit :' 
sins tSen wlj hjev nt -hied a siijg! wan. 

ai :sij jfiw v ounli -waild flauaz In jo gaadn. jes \ :SKt s 
:wan av mai fasnslz : ai diiun kta ciatj fa -gaadn flauaz. ai 
dount maind a (]i5w ouldjEe/and :gaadn :0auaz In frant, -satj 
az Bwijt pijz, dgTreinjamz, ijuwjaz, ;swijt wiljamz an sou on, 
bat ai v :meid Sa bsek -almoust Intaiall Intii a waild :gaadn ', 
lk:Bept Sat ai -htev a ;fjuw forin Jrabz. bat sam a ;ffiouz 
:Jrabz jfi :si] Star a sou nastjaralaizd iSat jH kan haadli 
:kal Sam forin ; -Bei groa waild in meni -paats av iggland. 
jes\ ai V :sijn rouda-dendranz rgrouiq waild In Sa njuw forlst. 
Sia, :lut 3t -Sffit basrjk av -foksgkvz ' — whot kan bl maa 
godgas ? -Kei I :gou on flauarlrj ai ]>tij.vi Sa sama. In Sa 
Bpriq :Ciet ;bajr|k s :kavad wlS primrouzlz ' an kauslips ' an 
oksllps* an anemanlz' an waild haiaslnjis. iiiar ai v got a 
bKT)k av flauarii) graasiz. nau ai I Jou jii mai -faangaadn ; 
ai bllijv ai v got evri rfaan Sat Tgrouz In Sa britij ailandz on 
tSijz bferjks. whot s Sset ' ?: :iz It a faan ? jes ', It s tH 
6zmand3 rigeiRs, whai \ -SEt s koman brtekln ! ; ai ]>3l it 
:wud nt grou in a gaadn. *ou, ai v got -daznz av plaants 
;hia Sat a sapouzd not ta igrou in a gaadn. mous :pijpl doim 
:nou :hau ta tnens-plaant ; juw kan tnens;plaant cnlfilq *, sz 
:loi) az jti donnt distaab Sa niwts : -.ISset s Sa houl sijkrlt. 
av :kas, jii mas :get Sa rait soil ', an Sa rait ikspouja an sou 
fin, an Siet s Sa :nious diflklt :paat av iL ai :faind Sat 
plaants a dges laik hjuwman bijigz : jii wont a :saatn tjekt 
ta mffinldg Sam. aaftar al, Sa z najjlrj -maa bjuwtifl San Sa 
koman meil :faan. jes\ an ii s -wan a Sa haadilst : It 1 :grou 
eniwhEa. it s 3 greit advaantids -hievli] Bis :litl bruk; jfiw 

\ :sij ai v :meid It Intti a :kaind av -maaj* :loua daun, :sou 
Bat ai kan :grou evrl kaind av wataplaant. :Sijz fa-getmlnots 

^ verl fain. 
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-daz -tSiet 'wud btloij t jiiw ? jes ^ : It s ounR 3 smal I 
kops. 31 V got 3 paedak on "Si :a?3 isaid fa Sa hasTz. -Ssol j 
rimaindz ml '— ;who da ju :sei tu a "raid :aaft3 brekfast*?; 
31 doun [liqk It 1 M tuw hot ', Sa z -najili) ai Jad laik beta *, 
:if jii kan :let ml -hasv a kwaiat has : ai m :not -matj av a 
raida, 3nd ai m aut 3v prsektls. al rail ' ; juw Jl -hEev novl : 
hij z a atedl :ould hns ' — a -beibl kad raid Im ' — worantld | 
frij fram vais. tempar av a Isem, an jekjan av 3 stijmenjln \ 
31 sa:pouz. Igzaktll sou ; hlz 'greit imerlt iz Sat Tj nev3 Jaiz 
3t enlpb} ' — not :ijvn at a ■trjekjanengln ; hlz ounll folt iz 
Sat ij z :raaSa :givn la 'baititj ; bat }6 nijd nt bl alaamd: 
blj ounli :baits In Sa steibl ; -when Ij 2 got Iz braidi 6n Ij z 



wel, a jii redl? ai doun :fijl kwait rait. 6u, ai ^ij, j8 1 
■sliraps a tuw loij : telfrld Jl fatn Sam a :litl * — Iz Sset ;ra 
jes ' : It 3 ol :rait nau. weit a ;minlt : 31 mss taitn n 
gaajjs. ai :sij novl z frefa Ssn 3i pot Ij w6z : jii mast hould 
Im 'in a :bit gouli) :daun hil; Saz a :lot av luws 'stounz 
abaut : hlj mait -kam daun, /I wlj ;get on ta Sa hai Toud 
:suwn ? jes \ hia wlj aa. wel \ iwhilj" :wei p wlj gou ' f Sar . 
iz nt :matj ijois ' : :tSis Iz tSl outiC :dijsnt roud Sar iz a:baut f 
shia, Ik:sepC Sa :wan Sat gouz raund bai 'gcedbniks ^ — iSa I 
;roud :lijdz intiS It ; Jal wlj gou raund Sset wei, an bsek :c 
hatjljari daun, sou az ta -get a vjuw a Sa muaz ? jes \ :lett | 
:gou Sffit -wei. 

■halbu ' I mas sainz av Eivl-ai'zei|an I whot a godsas 
kamaajal trievl-a I d jii :mijn Sa :msen Sat :d5es paast 3S In 
Sa pounitrsepf jes', Sat risplendant indlividjual wiS " 
whait haet' an Sa velvU kout^ an Sa skaaDt tai: r' 
aatj a bleiz av kala; It '- " -daz navl kredft 
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■Jai 3t Ira. 'Scet iz nt a kamaajal trsvb ' : It s 3U3 'dokts ; 
hij z kwait a djentlman ', :Sou jfl :wud nt [lirik sou ta luk at 
tm. iz Ij an em dij ? ou nou \ Ij z ounll an em sij es '. 

jaa ;has :sijinz kwaiat !:naf. hlj z not sou kwaiat dz Tj luks. 
hIj gouz on si rait fa man}js lageSa ', an :Sen sadnH -teiks a 
:fit av vijasnis ' — Jaiz at :Dlm6u3t evrlfilr). bat Ij z matj 
:beta nau San Ij -Juws ta bij. far abaut siks manj^s Ij :juw3 
ta Jai regjalaS at tJLepmanz hset. ai dount wanda. ai did nt 
:inaind tt raidlij, bat ft waz raaSa akwad -draivlrj : hlj :juw3l 
ta bsek \ an trai ta ran -ap Sa barjk ; bat ai kjuad Im. :hau 
iBd jii msenldg tSiet ' P :ou, ai :got tjaspmanz hauskijpa ta 
lend my -wan av Tz ould hfets wliail Ij waz awei ', an taid it tu 
an ould fipgrod sSu az ta dteijgi bI:fDr Iz aiz — . -buw-z aiz ', 
tjiepmanz ' ? nou \ t5a hoslz ; wel \ ai drouv Tra ap an daun 
In Sis -wei In ifrant a Sa tEnjaad \ an :sou ai kild tuw baadz 
wis wan sloun. bat ij neva got kwait juws ta Sa tsetijaad til 
31 sent felfrld ta -get a botl a Sa wata -Sei taen wiS', an wojt 
Iz nouz wis It evil dei far a wijk ; aafta S^et Ij did nt maind 
Sa ;gmel. 

Iz -Siet kjuarias slrakljar a -paund ? jes \ -Sfet s Sa viKds 
paund. jH dount :sij menl a Sam nauadeiz. nou*, an Ss 
-wan z -goiilq ta ruwln laik evri))Ii) els abaut bia. Its ijijf 
:juwB ;sijmz ta :bij ta :saav az a prop fa Sa viJldg aidlaz ' — 
Bamjjli) ta lijn a-genst an gosip al :dei Joi]. jes *, If :wij wa 
ta kam brek Sis wei wlSin Sa nekst siks auaz, wlj Jad :sij 
Souz ijjrij men launglij In IgzEektll Sa seim jetitjiiwdz \ an wlj 
Jad ;sij Sat boi paatjt on Sa top reil wIS Sa seim eva-laasili) 
grin on !z kauntinans. daz nt Ij rlmaind jii av koulrldglz 
dlskripjan * 

:tiz a pilar idjat boi 
hiiw siis in Sa san S an twaalz a ban abaut \ 
hlz wijk aiz sijSd In :moust an-mijnli] liaz. 




an :sou Tj sits\ sweili] Tz kounlaik hed ; 
stEarig at Iz bau fram niDii ta sanset, 
■sij'saz iz vois In Inaa'tikjuUt noizlz I 



Tk'sept Sat Sis :boi :sijmz ta -teii a maa tjiafl :vjuw av laif. 

:S£et 3 3 fain :ould haus 1 jes *, -Sset s gjedbmks :pleis. 
kaedbnik ' ? nou \ jgsdbruk ' — w16 a dgij. :ni3s bl :raaSa 
dEemp ;Sou daun Ses. jes \ It s laik. al :Sijz ould hauzlz ; Si 
ould aidia woz ' : ifaind Sa dijpist an dcemplst houl jii ksen, 
an :bild at Sa botam av it; Sa z ajwlz a puwl av waia bi:faa 
gsedbruks hal dor In 5a winla. bat -jaa :haus iz nt laik ttfel'. 
nou \ mai :!iaus Iz al rait ' ; bat It s Si ounli drai haus In Sa 
houl :kantrl raund. ai hxd it :bilt on paapas. Sa c 
-haed 51 ould ;haus bifaa mlj daid av ruwmietlk fijva 
puld It daun, an bilt anaSa -wan haiar ap. 

'hal'lou -Sea z g^dbruk Imselfl 'kjuariaaluklij nisen 
:samj3lr) In Sa glsedstan LStail. jes \ an Ij z laik gliedstan In 
meni :weiz : hij -jez Sa :3eim Igzjuwbarant vailaUtl \ an Sa 
:seim aian konstVtjuwJan ' — :verl vaasatail :tuw ' ^ alta'geSar 
a verl rlmaakabl mfen. ai :dtasei Ij I :kam raund Sis aafta- 
'nuwn ; ai ;sa Im luklrj at juw ; hlj z alwlz jntrlstid In njuw 
pijpl. bat luk hia \ It s -getli) Icit : ai m afreid wlj |i bl leit 
fa lanj If wlj gou biek ;ouva Sa daunz ; prsps wlj d beta 
-gou bsek Sa wei wlj keim. 3l rait': ai m :getli] :raatSs 
Caiad. 

bai dgouv ! Star a ;Sou2 J^rij men an Sset boi stil 
jes ', an whot s maa wandafl, stil ln:geidgd In konva'seijai 
;whot on 'aajj da -Sei :faind ta tak abaut ' ? ;ou, maij Sa :sei 
sabdglkts az landan ivaea tak abaut In -Sta klabz. 



1 
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^^H :hau d jfi lijl :aaft3 jo 'raid ijestsd! ^ ? — ra 
^^H jes S an ssa tuw : 91 ksn haadl! si daun. we] -Sen '; si :]>ir|k 
^^H wlj d :bet3 giv ap dU9r av.dis 9v draivlij Is stokbrld^ ; saipouz 
^^V w!j :gou far a stroul ouva Sa daunz* f jes \ ai Jsd laik Sset* 
— Sa z najitg ai Jad laik beta; bat ai mas rait sam 'letaz 
;faast \ if ju dount :maind weitlri haafanraua. jiiw d beta 
^^ kam Inta mai "den r wij /aant bl dislaabd -Sfa. bai Ba bai, 
^^L :hia z sam 'sijHT|wa;ks : jilw d beta siji -ap jo letaz ; :ai alwlz 
^^M diiw. whai d jii dQw Saet ^ ? wel \ ju :sjj ', In a sma] :p]eis 
^^t laik Bis Ba z a rgudtjl av kjuarlosltl abaut aBa :pijplz aftaz ; 
^^H an wij faind Bat :if wlj :dount sijl aua detaz, -Bei -get oupnd 
^^H St Sa poustafis. ai doun 'nou Sat -Sei eva -went sou faar 
^^H az til oupn -enl leiaz av ^niain, bat sevral av mai saavants av 
^^B ksmpleind av It : jar) wimin dount ;Iaik -hxvli) -Bca lavaftaz 
^H tokt 6v ol ouva Ba villd^. az :suwn az ai ksn -get pozltiv 
^^B pruwf av It, ai fi rait ta 6I aj^orlilz \ sn get -aa :[aand awet. 
^^M haa ? : Iz It a wuman i jes ' ; Bea pj iz ; Bta z Ba pousmis- 
^^H tfis haa'self. d jil ;hia Ba dog :baakTij ? It s kjuarias hau 
^^B Ij heits rSset :wuman. nekst ta haar Ij -sez Ba greitlst sen- 
^^H 'tipa]?! ta 'gsedbruk; ai :hxv ta :ljein 1m ap when'eva -Bei 
^^H 3:piar on ISa sijn, hiar a 'tuw :!etaz fa juw, an tuw njuws- 
^^H peipaz fa mij. :if jo redl, wij 1 staat at wans \ bl:far It -gets 
^^H ;tuw 

^^H a prid kotlds -Beet I -Sxt s sajaz :kotI{l5 ; If jii laik, jil 
^^B Ion :sij Bl in'said. nouwan at boum lk:5ept Ba beibi ; ft s 
^^^ft :kwait a piklja :iz nt It ' — Ba kreidi bai Ba faia, an 5a big 
^^H^jpjpdog stretjt aut bisaid It. ai neva :sa satj a primltlv :p]eia 
^^HL'bif^r In mai laif. moust a Ba leibaraz kotldglz a:baut :hia a 
^^H[;bilt In Bis :stail : wan big rum wlB a stoun flar an a bjuwdg 
^^^^Uimnl. nou haa)>, ai paisijv: a faiar av logz on Ba bea 
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flD3 ; :who daz -Saet doa :Iijd tu ' f ; si s3:pouz -iS»t s Sa 
bedrum. ou n6u ^, -Sei slijp In Sa bft ', ap sitaz : SeI daa 
lijdz t3 S3 -dEart; sop z betar of tSsn jiiw d f)ii)k : h!J -kz 
t|aad3 s Ss ■faam wlj dges paast. :who d ju ksl -t5Et taggld 
wildanls a faam ? wel \ It s goulij :raat5ar aut av kaltl-veijan 
bik a gud -men! a Sa faamz a:baut :hia ; -tSei ounK :kijp a 
:fjuw kauz -Star In (Sa sama; :in ISa winta -Sei brig ;daiin al 
Sa kffitl fram SI affia .-faam :haiar ap In 6a v;ell '— 11 s tuw 
kould fa Sam -Star In Sa winta. wel \ wlj d beta bl muwvli] 
on : It s haaf :paas ten ' — sajaz lanjiaim. :if -Sei Ian/ at 
haaf :paas ten, -Sei mast -lev brekfast pritl aall. "ou nou, 
-Sei neva -get ap bl:far eit. ;when da -Sei dain -Sen ' ? :ou, 
a;baut haaf ;paaa twelv. who da -Sei -hasv fa dina'f :ou, 
a hjuwds mijt pai ', 6r a stjuw av tuw 6 :])rij difrant kaindz 
av mijt. Sen -Sei -hrev lij, an ofn a 'sekand ;tij \ an waind 
ap wis a hevl sapa. -Sen ai sa:pouz -Sei dount -get ta bed 
tU a:baut Ilevn 6 twelv. *ou noil, -Seb idjenralS In bed bai 
eit aklok ; on sancflz -Sei get -ap leila an gou ta :bed aalla. 
ju mas nt Iimsedgln -Star 'ol bik Sis : Sa :pijpl at Sa nekst 
:faam a kwait difrant: -Sei get -ap at faiv, an waak haad al 
dei; bat 'Sei kam fram a difrant -paat a Sa kantrl It s a 
kjuarias pii), bat whtar ai waz steilq wlS a ■fren.d laast sama ' 
— :samwhiar in hsemjia ' — hij ;sed Ea pijpl a Sa Wfidj wa 
sou kit av getli) ap In Sa manljj ; hlj :sed Sat kantrl :pijpl wa 
iriali matj leizia San taun :pijpl ' — at enl -reit In Sa -sauj) av 
irigbnd. wel ', fa wan [ilr| -Sei neva wak, If -Sei kan help 
It'—. ;hia z saja ;kamli] houm tii Iz lanj. iwhta z Iz waif ^? 
:ou, Jij z olwiz giediri abaut an goslplq wl Sa neibaz *^ .-gan 
lis -aa maSaz, ai 9a:pouz ; ai Jud nt wandar if saja ihsed ta 
kuk tz Dun dina. wel \ ai waz :seilr| Sat kantrl :pijpl t 
wak. nau Sis saja z a big, stroqlukli) :fel6u ' — :Sou li " 
sou stroi) ai Ij luks ' — , bat :if jG wa tfi aask Im p- 



p 

^" Ion 
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vffids ' — 3 litl :ouv3 tuw mailz '— htj d plrjk. It tJa greifist 
haadjlp jQ kad possbli inflikt on im ; hij d :leifc s poul az 
loi) 3z himself \ an stop la si daim an groun evrl ten minits. 
anaSa Jiig :iz :niali o\ -ffita waak s -dan bai majijnan :naua- 
deiz ; in:sted av divelapiij -Sta masls bai prcejiq wlS a fleil 
sn moujg wlS a saiS, al -Sei ;duw Iz ta :wotJ a majijn Cat 
-daz 3l -&sa waak fa Barn. 

hia wlj aar on 6a top a Ka daunz. :whol a magnifisant 
'VJuw I ; hau hai -aa wi :hia * i a:baut siks 6 sevn :handrad 
.fijt ai sa:pous. isou nnatjl: ai |ud nt av )j3t It. wel \ jii 
:sij ^ 3a houl kantri :]aiz :pritT hai : mai haus iz a:baut faa 
ihandrad fijt a-bav Sa sij. t5i ta :sijmz mat/ fre/a ap hia t5an 
daun In Sa vEeW. ;ou 'jes ; It s tnatj draia*, an jii dount -get 
-Bset smel av (Ekeiiq vedgt'teijan an stsegnant wota ; ai v afn 
;];3t av ibildir) a haus :ap hia. sam dei -5ei I :bild a big 
hfiutel ;pr;eps. Cast s not :verl lailtfi ; Jal wTj si daun :hiar 
an rest a ;bit? nou J)afr|k jii. ou\ ai fagot; let s -gou on 
-Sen; ai 1 teik Jii bfek ba mai feivr5t raf roud : jii :get a f ain 
;viuw a 3a muar al 3a wei. ^^| 



ai 'touid jii geedbriik ad kal az :suwn az ij haad jii wa :hia; 

L iwho d jii ])jijk av im > ? wel S tj z -wan a 6a moust briljant 

an fesTneitif) :men ai eva -keim akras: hTz :(Jou av tab s 

■wandafl i hTj 1 haadli -let jii -get a waad In edgweiz ; huw 

waz ifSmt -jaij :rel6u Ij ;brat wiS Im '?— klerikP, av kos. 

jes ', -tSset waz beiou ', tSa njuw kjuarit ; :who d jii :f)iqk av 

I 'him'? 6u,ij :sijmz a -veri pleznt -jai) -.ielba' — veil zelas 

I'abaut Iz pserij waak ' ; bat it s a pitt Tj z sdu an'nesIsariU oiS 

I :msena; :izlj an oksfad :mEen? nou \ kiqz kolli^. kiqi 

LoHdg landan i jes. 

ai saipouz wlj at ta ritaan :ga;dbriiks 'kal :suwn '- 
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julaaf? ou najjfi)' — olrait': :]et 9 -metk St iksperimant. 
whai tksperlmsnt V ; :iz it satj s difikll 6 deirjaras enta- 
praiz ? 'juw Jl sij. d ju mijn y wount bTj at houm ? Saet 
dlpendz 611 whot ju *mijn bai -bijig st rhoum. si dount 
anda'stjend. -juw |i sij. 

(Sta z -wan a jo dgaaman brendz ' — :whai ai bllijv It s Ba 
veri -seim :wan ai so :laast jia at Sa :fut av snoudn ' — Ba verf 
:laas rpleis ai Jad av Tkspekfid ta mijt -wan I an nau It -taanz 
ap a-gen in a slil imar autaSawei pleis I jes': Sa seim 
aidentikl tjuwnz ; and ai nou -Sa;t spotifeist :fel6u wi Sa bluw 
kaep az wel az :if ij wa mai oun brat!a. it s not a b^ed laif 
fa :Souz :felouz ' ; -Cei -hrev a pleznt boRdi al 5a saraa ' ; and 
tn Sa winla -3ei sell daun ikamftabll m sam laadg taun ; ;if 
jii wa ta gou ta baa]? 6 tjeltn-am in 5a winta, ai dtasei jQw 
d -htev 5a .'plegar av jsijiij jo spotifeist frend agen ' — ■ -5ei 
saatnli ar a 'wandafl pijpi. jes ', -5ei :s!jin ta bi pujii) -Bta 
wei 'evriwhsa : al 5a 'weilaz a dgaamanz nauadeiz. 5a weitar 
in Sa houtel at 'stokbridg waz a dgaaman. ai aast im if -Sei 
d .-got -en'i tabKkou ta ;meik siga-rets wiS \ an Ij :brat mij 
3 dgaaman sigaar insted ; it riali :woz nt bsed. hij sed ij d 
pasweidid 5a nsEenidga ta get Sam insted a Sa bijsR imi'leijan 
havaenaz -Sei juws ta kijp. ai Jad :kal -Sffit aut a Sa frailij- 
pEn ;inta Sa ''faia. ai m ''ounii lelii) jii whot -hij :touid mij '. 
al rait ', gou on '. wel ', Sis jaij felou tould mi ij waz Sa 
Ban av a treidzman in :sam -lit! dgaaman taun. hij d kam J 
Buva :hiar az a weita ta laan iijgllj. hij ;sed a gud ;mentj 
rispektabi dgaamanz did Sa seim ^ — :wel edji5keilid :fel6ux"^ 
tuw. :when -Sei v iaant i:naf iriglij, -Sei gou biek ta dgaamanj 
an -get gud pleisiz ]jrQw mouiij iijglif. Sis .-jaq felou ikspeklid 
ta -get a gud pleis in a -bserjk -when ij went baek ' — at :lijst 
Ij sed sou. it :sijmz -Sei Dfn -meik a gud J)ir| av it bisaidz 
:laanii) ;iqglij fa naflr) : -Sei dount -get mat/ in Sa -wei av 
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idgtz ' ; bat tSs tips -kam ta sam))!!} In Ss -kss 3v 3 jisr 
6 :tuw. 

we! *, d jfi -fiji 'beta fa koHi) on gtedbnik ? :wel, wlj -hsev 
3t lijst Ba SEEtTs'fekJan sv -hffivTi) dan Ba karekt Jiiij, bat :who 
d ju )jii}k av aua rVsepJan ' p ai kanfes ai -fijl :raaSa mistlfaid ; 
juw rii) 5a bel, and at Sa fsaad :rtr| a rsamwhot dlsrepjfitabl- 
]ukfq hausmdd a:piaz; juwaasklfmlsta-gEdbruksst ihoum, 
an rl:sijv an an-hezlteillr) aansar In ?^ afaamalTv; wla joun 
Inta :whot ai asjuwm la bij 5a greit :ni£enz praivlt den, 
aiEi)ktam, o stadl ' — wh6teva jii :laik ta kal It ; :5en -aaftar a 
praloijd Kbsans, pj ritaana ^, an Infamz as f[j waz mlsteikn ; 
mlsta gEedbruk Iz -not at houm ; juw kaamll aask, ' :did 5j 
:tel jii ta sei sou Im-self f; iwhEarapon 5a gaal ibJaata aut ' jes 
B9 'i' and Iz ilmijdjatK ouva'whelmd wl5 kanfjiiwjan ; wij :wDk 
aut, an hia wl aar on aua :wei ta 5a daunz' — ::em ai tu 
anda'stEend Sat ;5i3 Iz Iz juwgiial :stail avriaijvlri vizltaz f 5»t 
dipendz 6n huw Sa vizitar "iz. d juw -mijn ta ;sei j3 ;gou 6n 
asoujleitiri w15 a :mEen ilw bliheivz In Sset -wei ? ^ai :dount 
aisoujieit wl5 1m : 'bij a:sou/leits wl5 *mij ; bat ai kanfes It 
:juw3 tii ffigraveit mlj kansidrabll at rfaast. jiiw mas :nou Bat 
tt waz Intaiall Jiriiw gjedbruk 5at ai :keim an rsetJd hia ' — ^In 
:faekt Ij pflt a :gudljl av frendll 'prejar 6n mlj. wel S wlj hsed 
nt bijn In 5a haus tuw deiz, -when gasdbruk kald wT5 tuw av 
Iz dataz. It waz raaSar akwad, az wlj hsed nt got al aua 
faanltjar In : wlj war In a moust afl -steit av kanijuw5an ' — 
5a waz haadll rum la si daun. haueva, wlj msenldgd ta :get 
Jilqz -streit a Htl an ta :giv 5am sam tij. hlj waz veil pleznt' 
— takt awei far abaut "tuw auaz. hauxva mai waif liik 5a 
greitlst dislaik lii Im ', and ijvn :weni sou faar az ta sei Ij waz 
nou dsentlman^ whltj :sijmd raa5a bould*, kan:sidr(i] ij 
bouslB 5ailz fasmlH z ;bijn In 5is :pleis fa maa San faiv :faandrad 
tuw dciz aafta, tH aua saprais, Ij :sent Iz waif ta :kal &□ 
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as. wij LraaSa pitid -33 : ]tj did nt :sijra :vcrl hsepi sbsul Tt. 
az suwn az wij d got Sa *hau9 In ada, wTj rltaand :5ijz kalz. 
W5J wa tould Sat maiSa mista no mis5z igEdbruk war at houm. 
a fDtnaii aafta gEdbruk kald wttS jai) belou, 5a kjuarlt. nekst 
wijk ai kald bai maiaelf \ an waz tould 5j waz not at houm. 
raw man]>s aaftar ij kold wTS ij^epman. -SSast waz a;baut faiv 
ijiaz agou. ai nan :k3l fa 5a Jiaad : laim ' — wi5 juw ' — an fa 
5a Jiaad :taim :faind ij z not at houm, whai ', 5a :fe]6u mas 
bij a 'regjala 'kaed I — Br els reiv"ir) mad'. Niu nou t Hj z not 
a bsed :fel6u In Iz wei ' ; ai :raafia "laik Im : hlj z 5a fainist 
spesTmln ai eva njuw av 5a pjuafi Impalslv lempramant 
kain:baiDd w15 atali an'konjas egotlzm. we\\ ai neva waz 
s6u kamplijili -.teikn in in mai laif; ai J)3t ij waz a -(jaraC gud 
felou ; hij waz sou 'frendll, an rsijmd sou segjas ta -mcik mai 
akweinians. jes ^, bat :if jii fiigk av it, ij :neva wans rafad jd 
-enl kaindnis 6 hospi'ljetltT ; :ijvn -when ju :sed juw d laik ta 
:sij-6Kt 'bijuilnlz bauswlS ;whot1j ikalzSaruwn'iklnskripJ'an 
6n it, hij neva :sed ij houpt jiiw d -kam raund an sij it ', Br 
;eni{jlr) a Sast :sDt ; an rwhen jii :sed jii wa :fond av fi/li], H(( J 
nevar :afad ta :let jii :fi| In iz strijm, :Cou ij neva :fi/Iz im«e'" 
an 5a :fi j^ij ad :riali bij impruwvd if :eam o 8a' lug fi| wa ;teila 
aut. bat whai waz Ij sou sa}^^ ta -mcik ma! akwirintan|J 
-Sen'? — ai kaant meik II aut. kJunrt;oiilll'— nnjiii] rU : 
d haad av jii, an :wontld ta :sij whot jii wj laik, at wiw 
Iz kjuariiositl waz saeiisfaid, lilj ;woni)d la -ntst rid av J(l ', « 
-haev nou -tnaa boSa wiS jQ, kanfaiind Ma jfelAul; al M 
Mk ta kik Im I Caet wfld nl :duw »ii1 gud'i IJ wud ] 
anda-stsend wh?it jQ m»ni ; «ii \AmUI* \ T) d U trttuCar 1 
akwad -kaBiama ta kIk : lilj x unkoinaiiH tuf, ImI 0I « 
8a pijpl abatii diia -xand -Hail -k>>iiid m ;|i1|] | -tU ikl 
'help 5am-Mrlvz : ■.vi\uit km fl iw> II) •• 'I'liun fiw UvR In li 
:haus az 5ki 'f jOw v itw ' t »* ruwnik Inakrij 1 



a reilwei Ikskaajan. 

fWivar'^K Sam. av :kDs it iz nt a :ruwiitli tn:skrip/3ii atsl', baf 
Bwl dai nt -meik -eni difrans ; bat siariasR ^, it s a greit 
mlifaljan far a ;mEen a Stet ikeerikia ta hi :eibl ta :plei traut 
D-tnai] 8a minfiuz w5? impjuwniti. Klj ;3ijinz ta gou-on Si 
T^inkt opszlt av Sa mEekslm noubles 6bliJ5. pnsaisli s6u ; 
011(1 ::»1 6'^ ;«liail Ij dlvaulli bilijvz Ij z :duwli) Tz best ta ki jprf 
« liii|>fn<nj] ru-va-ljuwjan. 



e reilwei Ikaksefsn. 



" ;\vKo do jCi duw wltS ja-self on sandiz ' ? : jiiw mas 
■raaSa dal :livlij hiar dI ba joself. ou ', :when ft s fain, w 
djienrall gSu laul av taun fin :sandl ; ai -teik Sa trein a:baut 
Ion 6 Iwelv inaili ;n«t av landan, an wok aut la sam pleis 
-whiar ai kan -get a irein biek. it s -raaBar okwad rsamtaimz 
W;koz Sar a 86u t)u\v Ireinz on sandiz, ai rtmemba wans ai 
waa am fa "Ka dei wTtS a lot a felouz, an wij mist aua wei 
;samau -getiq la Sa steijan ' — ai raaSa J>ir|k wlj went ta Sa 
*roi) hleijan *, an sou -hsd ta :gou la Si aSa -wan ' — :enihau, 
djest as wij -keim :ap la Sa stei|an, Sa pata /at Sa dar in aua 
feiali. hij mail ijzl-I av -let as in, fa Sa treiu did nt staat til 
tuw:minltsaafta: ai Ba:pouz ij ment it az a:kaind avprakllkl 
dgouk. enihau, it waz Sa has trein \ an tSa waz :nou help fr 
It : wij hfed la wak houm. :hau faa waz it ' ? fatijn mailz 
wel\ Saet :woz nt mat/. *nou, bat wij d al-redi :wakt niaR 
Jsaati mailz. ai did nt -get houm til nia wan', an sam av as 
-hied -faaSa la gou. wan :jai) :fel6u waz kamplijili :nokt ap : 
ai bi:]ijv ij :hEed ta ;lai in -bed far a dei o :tuw. ai waz man Sa 
Waaafarlt. weP, whitj -irein J"a wlj gou bai ta:mor6u ' ; Saz 

_ wan at nain, and anaSa at haaf ;paas twelv 6 twelv :J)aail feiv 
M faget whitj. wlj d beta -teik Sa nain -wan \ If ft iz nt 
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luw aaH fa Jfiw. it 'iz raaSar aali ; bat it kaan bi helpt : ^ | 
mas -teik a kseb :if ai m :not ap in rtaim. -Sen 'it b setld Sat I 
wiata mijt 3t Sa steijan at nam ei em t3:inor6u monli]'? jes\ 
ik:sept Sat Sa z ;nou a:kei5an ta :sei manli) twais ouva. 
oiiva ' : :who da ju mijn * ? :whai jii -sed ei em an tamorSu I 
moiuri : ei em an mamq :mijn IgZKktii 5a seim }>iq,'(k:sept Sat \ 
wan z -tKiln an Si aSaz 'iiigli/. :hau d jii -meik aut Sat ei I 
em z Iffitm ' f : ai doun ;))ir|k an einjant rouman ad anda-stcend | 
julfju -sed ei em': hij d anda:3tEend sent! "mi-ridjem :kwik I 
inaf, bat not ei em, jo tuw kritikl. wel \ juw Wgffii 

hia ju aa ' I ; ihau :loi) av ju bijn hia ' ? abaut luw minlts. I 
:whot s Sa taim'?: ai m afreid mai-wot/Tz ror|. ItalgzKktH I 
eit mimts ta nain. -Sen ai m faiv :mimts faast ; mai wotj I 
stopt at haaf :paas siks Sis manii]* — ai sa;pouz ai fagot t3 I 
:waind it ap :!aas :nait * — and ai mast av set Tt roij. wel\lt s | 
beta Son -hEeviij it slou. aa, -Sta z Sa tikitpleis roupn : j\ ai 
-get jaa :tiklt tuw? jes', 5f jii wi!'. whitj klaas'? :ou, scknd 
ai sa:pouz. :whot s Sa :gud av :gotiig sekand^ ? : 'ai alwiz g5u 
faast 6 J3aad' — idsenrali })aad : Sa ]aas taira ai :trKvld seknd 
Sa wa tuw flaijkiz an a leidlzmeid In Sa :kEerid5, and at Sa 
neks isleifan Sa waz a raj av betTijmen an kaadjaapaz, o\ 
mor o :les draqk. sou ai got aut at Sa neks steijan an got _ 
Intu a Jiaad smoukTij ^— sam vert rgud felouz in It. wel -Sen J 
:let It bl Jjaad ; it s al Sa :seim ta mij. ai sa:pouz wij d beta J 
:not ;teik ritaanz ; wlj -mei wont ta kam biek -sam aSa wei. I 
jes*, beta :leik sirigl. luw]3aadz daunfad ! ritaan'f 
sii)gl. hia z j5 tikit ' ; ai sa:pouz Sis Iz Sa :s3id fa daiinfacLs 
wel, -Bei :s(jm la bi o! -gouli) :ouva ta W aSa :said. ai 1 a 
-Sset pata ; jes ', it s St aSa :pIaeLfam : wij mag :gou a 
biidj. ai -raaSa bik i^s ', -hsvii) a kffii1<^ al tli : 
■hal'lou, iwhta z mai ambaTela'?; ^ mas gou an lak fSr I 
jiiw d beta dtik Jaap': ana ' — Sa uein al tfi i 



r 
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-staaCEd bai Sis taim. hiar It iz ! : ai d :lert it In tfo buHijsns, 
whai da -5ei :k3l 11 'bukii|ofis ' ? It :kainz fram St ould 
■kouiJTi) deiz -when -5ei :juws tfl enta jo neim In a buk, ^ou 
-jes, an Sxt s whsi -Sei lak av -bukiif far a steijan in-sted av 
:teikii) a tiilt for it. In Sa seim wei -Cei juws ta kal Ca 
kxrii^z kouljiz: 5a -faast reilwei kfendjiz war igzsekt 
itDi'teiJanz a tfl ould 'sleidj ■komjiz. nan vriar of at -laasi! 

Iz Sis aua steijan ? nou ', wij donnt stop :hia : Bis Tz a 
faas rtrein. hau -meni :ma steijanz hasv wij ' ? tuw ', ai 
:)ni]k. whot steijan z Sis'? it s -sam njuw :steij'an : 'foQskjGn 
-paak ai piijk -Sei kal It. hia wij aa ' : Sis Iz daunfad. ai m 
glaed ta hiar it : ai Jal bl gljed ta -get aut, an stret| mai 'legz 
a :lill. :whot s Sa mseta' f ai :]>:}l ai d last mai -uklt ; ai -hBed 
It In mai hsnd -al Sa :taitn ; bat :whia z mai ambarela ' i 
wh6t av ju last it a-gen ' ? ai -mast av ;left it in Sa trein, 
fal wij gou biek lor it ' ? it s tuw leit nau ' : Sa trein z -gon 
on. wel, wij 1 :iBeik -ap aua maindz ta ;kam :bfek hia ; -pneps 
-Sei 1 av faund St In Sa kaeiidj. wij mait az -wel av -teikn 

»rltaantikits -aaftar ol. it daz nt m^eta': wij Jud nt av -seivd 
-€n!)3iq bai it '. 



et Ss sij said. 



:hsed nt jii :bet3 -get ap -nau ' ? : it s -getti) leit. ihaev jii 
jodad brekfast? jes. Sset s :al rait; ai 1 bl daun In ten 
minlts. :when wij v -hasd brekfast, wij 1 g6u aut n :luk fa 
lodjigz : ai m afrdd tfls houtel 1 bl rraaSar ikspensiv. 

a jQ redi ? ai p bi :redl in a minit ; ai v ounli ;got ta -get 
mai buwts on. ai :wanda ;whitj iz Sa wei ta Sa sij ; Sis mas 
:bij It \ ai ij^irik. Sta z Sa sij ' — whai wla kwait klous lii it I 



3t ?a sij said. 

-tSEar 3 sam bouts; :who da jii :sei tii a rou'?; seillqboms 
tuw ; -let s rgou far a seil ! wTj :h2ev nt taim :naii : wlj v got 
ta :faind lodjlrjz ; wlj niei az -wel -haev a beiS Cou' : 'tSset 
wount teik lor|. ^ai Jaant bei3 : It s tuw kould fa mij. wel \ 
luk his ' — ai 1 beiS, an juw Jl gou an ;luk fa lodgfgz ' — juw 
anda-stjend Sset :kaind av ijjiij beia Son ai dilw ; jfiw 1 faind 
mij hia -when jii :kani btek. 

:hau did jii ;laik jo beit5W: waz 5a wata warn? neva-haed 
a het3 beiS in mai laif ; Sa wata waz raaSa kould, bat ai dount 
:maind tSset. wel, ai v got sam nimz f3r as in Sset lit! haus 
-ap ;?5Ear on Sa terls ; Jjaatt :jllii)z a wijk, nou ekstraz, nou 
-a6a lodgaz, nou tjuidran, paaflkt kwaiat insaid n autsaid 5a 
haus. jiiw v bijn a loq :taim abaut It '. jes S ai kud nt -get 
awei fram Si ould wuman' — pj takt sou ; Jij ;sezwlj kan kam 
in whenieva wlj laik ; Sa mmz ar al redi. -Sen wlj 1 :gou 
-Star In 61 aafta'nuwn. ai houp Sa rpijpl ar omst : ai kaau 
■bEa ta bl 3l:wiz saspektiij pijpl. d jilw rlmemba 'smijis stariz 
av Iz ikspiariansiz In sijsaid lodsiijz f nou \ :whot woz it ^ ? 
wel ^, on wan ajkeigan ij -asd dauts a W onlsfl av Tz Isenleidl', 
sou Tj bat a paund av lij. an put haaf av it in Sa kabad ; 5i 
aSa :haaf rpaund Tj kept !okl ap in iz raitTrjdesk \ an :meid Iz 
tij wis It ' — hij did nt :juwz Sa tij In Sa kabad atol. wel \ at 
Si end av a fatnait hlz ifenleidl ikeim tii im tii rimaind im Sat 
iz tij waz niali al dan \ an tii aaak If pj Jud nt -get sam maa 
for im. sou ij ;sed ' Ndu jnisiz braun ^ — 6.wh6tevar -aa neim 
wBz ' — ' ai V :nieid ''mai tij laast loriga San jaaz : ai v stil gilt 
a kwatar av a paund left.' anaSa taim ij borSud sam 
dik^ntaz av Iz Jsenleidi ta :put sam wain in ', az Ij :sed ; bat 
insted a Saet ij kept Sa wain In Iz pafmsentou S an taid Bs 
neks a Sa dlkfentaz ta Sa kijhoul a 5a kabad daa ', sou Sat 
:when pj oupnd it ta :get at Sa wain, pj :puld Si emtl 
dUcECntaz aut a Sa kabad :on ta Sa flaa', an -Sei wa Bmse[[ 
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pijslz. 31 ]iii]k smip :ma3t av btjn -raaSar an-fotjanlt fn 8b 
:pijpl Ij lodgd wiS — 'ai v dIwIz :faQnd Ssm onist i:naf. :pr2eps 
itSijz siariz ar Tz oun Invenjan. -ISasl s not atal an'laikll. 

i sei, ai fljl ofi-f leizl :aafta raai beiS an Sat gud lanj -Sei 
geiv as at 6i outel ' ; ai Jad bi oRA greitfl If juw d gou ba;k la 
SI Butel, sn sij abaut muwvlri aua J)ii)z ; an jii mail oda tij at 
tSa seim taim ' — ai sapouz wij Jl htev ta gou in far aaR dinar 
an faivaklok 6 siksaklok tij * — an tel mislz whotsaneim ta :get 
a :pot av raazbrl dgaem ', an sam |rimps * — ai hjev nt -hasd a 
Jrimp tij far eva b6u :1oi) *, not stns ai :juws ta todl a-kros 
grinWj paak wlS mai naaa ' — 6 beta stil sam pranz ; jes \ tel 
aa ta -get sam pranz. it 3 raaSa kuwl av mlj :putTi) evrifjirj 
6n juw laik tSis, bat ai 'nou jii doun maind '. we! *, ai 
promist jo maSar ai d ;luk aafta jii, an sij Cat jii did nl ijt 
enl]3li] tSat disa'grijd ivlC jii; ai doun :noii whot pj d sei ta 
raazbri dsfem an Jrimps SBu. 

:ou, hia jii aar ; ai kud nt faind jfi : ai v setld evrljjli) at 
namba faiv. hav jii adad tij ? jea ', at haaf :paas faiv ; JIj 
:3ez pranz a not ta bi got ; pj 1 trai an -get sam jrimpa, bat 
evrl^ii) in Sa :wei av fij :get3 sent ap ta landan ', s6u jii kaarj 
get -ent andes jii bk Jaap. Sset rlmaindz mij : huw d ji3 
:J)iijk ai sa ;dges :nau * ? huw'? Jaap an tsevistok ; -8ei 
keim daun Sa dei bi-faa jestadi *, wiiiij hKpnd ta bl btenk 
holidl. Jaap s in a greit reidg abaut It : :3ez tj 'heils Sa :pleis, 
an 1 neva -kam hiar agen. ai wandar Ij eva "keim :hia ' — a 
misn'jjropiki, an'soujal ;feI6u laik ?!Et. 6u it waz al -ttevTstoks 
:duw1i] : bij dilaits In a kraud ', an t5a maa raudi an ksedlj Ba 
kraud iz, Sa mar Ij z piijzd *^hij :sez Ij -tez anbauncGd fei)) 
In 8a ijuwtjar av 5a britlj dimokrasi, it s kjuarlas Sat Souz 
tuw Jad bij satj gud frendz ', an ;jet -Sei neva :sijm tii agrij ; 
taevistok abjuwzlz Jaap, an :sez Ij z a retjid :ould tail 
aristakiset^ an Jaap kalz tseviscok a sjuwpa-fijal, jEeloumaindId 



edju-keijen. 



optimist. Ca kjuarlas :J>ir) iz Sat tteviBtok s iriaH matj :i 
3v an aristakrat San Jaap : si bT:lijv tj bt:lor|Z tQ a vert :g\id 
fsemin. It waz amjuwzTi) ta Ms Jaap rtokli) av -Star advenjaz 
6n mandl : hau tsevistok -meid frendz wTtS evrlbodl^, an tjaaft I 
Sa gaalz \ til at :laast ij :rauzd Sa dgelasi sv :SEa jai) i 
an -Sei :hiEd regjalall ta -fait -Sta wei fruw a sijSIi) mas av 
eetTz ; jflw kan Imsedsin hau pleznt :al Si3 woz fa Jaap ', 
;msen iiw standz on iz dignltl \ an heits famifS'asrltl ; Jaap 
:sez Sa houl bijtj waz kavad wiS orTngpijl an grijzi peipa 5a 
neks dei ; hTj ;sez tsevistok stil ri:teinz Iz bUijfln Sa fjuwtjar I 
av brirtj dlmokrast. ai Jad :laik ta sij tEev!stok' — :aa -Sei J 
g6uiq ta stop ;hia log P -Sta :gouir) a:wei tamorou ; bat A | 
aast Sam ta ;kam :in an rhfev 'tij wiS as Sis ijvrfij. 
rait : ;wlien (fid ju :tel Sam ta kam'? abaut faiv. wel-tSen', 
ij^Ij d beta bi :gouli) btek ', 6 -Sei 1 bl -Sta blfar aa. 
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:whot a J6 :vjuwz on Sa :Babd3lkt av edju'kei/an * ? — ai Jad 1 
bl glsed ta hia Sam. wel ', -Sta veri :suwn steitid ; ai hsEV nt | 
-enl atal. jii Juall doun mijn ta sei Sat jQw v neva glvr 
moumlnts Jiat ta Sa moust Impstnt fektar In Sa fjuwija 
divelapmant a Sa hjuwman reis f sarpouz jiiw -hsed tjuldran I 
av j6r oun' — d jilw mijn ta sei Sat -Sta fiziki, moral an 
intrlektjiial divelapmant ad btj a :mEetar av tebsaljiiwt Indifrana 
:tuw jii ? av ikas ai wij ta ;3ij mai :fel6u krijljaz helj)i In bodl 
an maind :raaSa San wijk an vijas ' — :whot ai :mijn ta sei Iz 
Bat ai doun :f)ii)k edjii'keijan -lez imatj ta duw wiS !t : It 
nou juws lijtfii) marseRO an *'- ' -^^ help at skuwl !lf 



^Psts 



edju-kei/an. 
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tjuldranz houmlaif s an'heljn an vijas ; an nou aLmaunl av 
krienilq tSa maind 1 -meik a stjuwpid ;boi kleva' — in ;fEekt It 1 
-htev igzEektll ISi ■opazit ifekt, mai TaatSa waz a doktri'nia 
dges bik juw — . ai m 'not a doktrl'uEa. wel ', :emhau hij 
-Kd stroi) vjuwz 6n 5a :sabd5ikt av edsfl'keijan. 'hiz ai:dia 
:woz Cat nou Ajuwman ibijTi) z nEetJarali aidl', an Bat llf ju 
wans :faind aut wh6t ij'tj -wan -hEea a spe/al leptitjflwd f5a, 
an set 8am lii it, -Kei 1 -gou on a Samselvz. ai 'kwait agrij 
idSlm: K ounlt "diflklti iz ta ifaindautWjz spejalsetrlbjfiwts* 
— ai ;mijn Eeplitjfiwdz. prlsaisH sou '^ — mai faaSa }rat Ij d 
(fiskavad Sat -mai LSpeJal :Eeptitjuwd waz tSa :stadi av irigfij 
litratja av tSa sevntijnj) senjari. az t5is waz iz oun spejal hobi, 
hlj waz dilaitid wiS iz dlskavari S an meid mlj :fijl Sa weit av 
it ; tSa rlzalt Iz t5at ai -hagv a paaflkt heitrld av lilratja ' — Ca 
:veri -sait av a voljam av miltn o kauK 6 dreitn -meiks mij il. 
jes \ Si ounll ilitratja j5 ;sijm tu aprijjielt Iz Sa pelmel badglt 
an Sa fijld. kam\ ai :rjjd 3a msega-zijnz :samtaimz'. jii 
: mijn, jii :luk at SI ila-streijanz In liaapa \ an ;rijd a gous- 
slarl :nau an :Sen. It 1 rpr^eps reiz ml rsamwhot in jor 
apinjan If ai tel jii Sat ai riall tiik a :gud!jl av intarest In 
edgii'keijan tuw :jiaz agou; at :jjvn -went h6u faar az tfi 
ada haabat spensar on edsii-keijan. a frend av main how z 
an aadnt spensarait waz horastrak at mai sflwpafifal :wei 
av aproutfiri Sa sabdslkt ', an :sed ai at nt ta ■)>ii)k av :rijdli) 
Si edgukeijan an:til ai d maastad faasl prinslplz. tW end 
ev it :woz Sat ai investid In a kamplijt set av haabat 
spensaz waaks ' ; bat ■an'falJanalH ai stak faast In Sa 
midl a Sa faast l/tepta av faast prinslplz; sou av :k3s ai 
neva got ta Si edgii-kei/an atal. Sta -Sei aa ' — Sa houl 
fiiarlz ' — kamplijt waaks av haabat spensa '— :on a Jelf al ta 
Vamselvz : ai ihsed It piit ap dn paapas. wel. Sar a sam 
whit/ ai doui) kwait agrij wIS spensa maiself* — . 



edju'keij'an. 



Jjffitjks ', 31 d raaSa :not ihiar -eni kritisizmz [11 ai v red Sa 
:buk msiself : oi dount wont ta 'baias mai maind m enl Lwei. 
si m afreid It s maa wont av intarest "in Sa sabdgTkt San lav 
sv impaa/i'Eeliti ' ; bst ai kaant anda'strend hau eniwan fiw 2 , 1 
wans -teikn an linlarest in edsukei/an kan eva luwz ll. I 

:sins ai :S3 jfl laast, aj v -red -Stet ;buk on edsfl'keijan. -whot 
buk on edgu'kei/an ' ? haabat spensaz ; it s :d1 nonsans abaut 
jo hEBvii) ta :rijd faast 'prinBaplz :faast. ai red it ]3ruw, an 
anda-stud evrl waad : It s lal az kliar az kan bij. ai agrij wiS 
ol ij sez ', Tspejali abaut 'fizikl edgii:keijan. whot ai ■spe/aR 
Indgoid ar Tz hits at ana-menll skolajlp. hia z Sa :pffis1d5 ai 
:mijn ' — peid5 sevn'tijn ; ' ;men iiw d 'blaj :if :k3t seilr) 
if[;d3ijnja Tn:sted av ifidst-naia, or ad rizent az an -insalt :enl 
impjijrteilan av ignarans ri:BpektJi) tSa feibld leibaz av a feibld 
demigod, :/ou not Sa slaifist Jeim In kan:feali) Sat -Sei dount 
:nou wh£a 5a jflwsteikjan tj'uwbz -aa \ :whot a Si sekjanz a Sa 
Spain! kod *, ;whot s Sa naml ;reit av pal'seijan *, an ;hau Sa 
■laqz ar infleitld^' — an sou on. bat "ai :neva haad a Sa 
jiiwsteikjan tjuwbz, ^d juw f ai kanfes ai d fagotn :3l abaut 
Sam -when ai faast :red spensaz buk ; sins Sen ai v got -ap 
mai fizljoladji a-gen. :wel *, whot aa -Sei -Sen ' ? ai m 
ajeimd ta sei ai v fagotn agen. Si ounii -.pit} Sat boSaz mlj 
:iz, :wheSar It s mat/ gud raitlij abaut edsiikeijan. It sijmz 
ta mij Sat Sa -rial difiklll :iz, not ta -nou whot s rait, bat ta 
■duw It. ;when ai waz a boi, ai waz lould ouvar an ouvar 
agen Sat :if ai lei on Sa wet graas, ai Jad :get Sa niwmatizam 
:when ai ;gol oulda ; an nau ai -hfev 5c regjalall evri winta • — 
ai -hsed aam twinglz 6v It laas nait. -nau ai doun nou Sat ai 
:eva -kwesi/and Sa :f:ekt Sat ai Jad -get ruwmatizam ' — ai 
simpH did nt kta. Sa fsekt iz, sam ;pijpl a ban pruwdni, 
:d3est az aSaz a ban rekRs an Impalslv ; an ju kaant -olta 
-Sta neit/a bai prijijlg la Car" ""u-wan eva sapouzd Sat 



^^m tjaan 



soujalizm. 



edgfi'keilan ad waak mirlklz' r ii s Inaf Sat it givz :pijpl tSa 
tjaans av :duwlq whot s rait an rijzn-abl, bisaidz \ ju faget 
;paat a Sa :biznls av e{i5U'keij3ii ta trein :pijpl la 
hEeblls av foasait n ■selfrVstreint, -Kat s djest whot ai daut 
-wheSar Tt kan duw, at ;enl -reit ai m saatn juw d av bijn a 
beta ;inEen in evil rirspekt, if j6 faatSar ad edgukeitid jfi on 
spensaz prinsiplz. :ved laikUj bat ai m afreid ai Jad av bijn 
;raaSar a -prig* — ai Jad av b5jn -Cuw paafikt. 



soujallzm. 

hia ju aar, -aaf^ar o1 1 glsed ta faind jii at houm. :whot 
:ineid €am sei jii waa nt at houm ^ ? ai 'tould Sam ta sei sou, 
ai "sei, bat jz :Sis kansistant wi 3a prinsiplz an kairtktar av a 
ridgld moralist f :wel jii -sij ai m afl-i bizi, an ai dount wont 
ta -hKv a dot av aidl feloiiz ;kamiij in -al :dei, an weisdi) mai 
taim vilZ gosip. ;ou nonsans ^ : :dag jii gud. bat ju saatnll 
luk bizi : jo -berid in bnks ' — buks on 6a teibl, buks on 8a 
tjcaz, buks on ^a flaa, patld ap ta 8a sijli^ 1 det s luk at am. 
■hallou, :whot s Sis ' f — 'ejiiks av •soujalizm, kwin-tesna av 
soujalizm, -kiefikizm av soujalizm, -primat av souJaRzm ' — 
:whot s :3l 8is ' f -hal'lou, :liia z a pliq 'Joka — Sast s mar in 
■mai :lain '— lukiq biek ' — ai Jjat j5 dis-paizd hjuw konwi ' f 
:whoi -fez lukTi) bsk ta duw wiS hjuw konwi ' I — ^it s a 
fiou|ahst *ramEEn3 — ibai an amerilcan ' — -belami. ai *sij, 
ai waz kanfaundii) It wiS 'kald bjek. bat whot s :ol tJIs 
nonsans av soujalizm ' ? ; jii doun rmijn ta :sei jiiw v :taand 
■sou/aEst ? -Sfet a dgest whot ai 'duw -mijn ta :sei ; ai nau 
glsri In Sd :neim av soujalisi az :matj az ai famali ab-had an 
-Sen ai sa:pouz jii ;gou in fa houm rawl :tuw^? 



soujalizm. 

;ou, si V -got 9 loi) -wei bijond houm ruwl in tSa laas ;' 
wijk3 : ta mij a mEen uwz vjuwz 3 baundid bai houm ruwl a? 
nt matj .-mDr advaanst San an ouldfejand Dri. rwel 
jgouiij abed : jor a mous promisiij soujafist beibi ^, kan:sidnij 
jor :ounli tuw rwijks ould ; bat hau abaut eza'terik ■batCzm an 
{>ij'osan ' f : a man]? 6 ;tuw agon ai :riaB waz afreid ju wa 
-gomi) "inEed ;oiiv3r it bik pus -snaip. :hau -iz rpua snaip ^ ? : 
ai :hEev nt haad av toi far eva sou :Ioi). :ou ij z iniaK rikavad 
:nau; hij z ;teikn ta staempkalektiij '—8a dokta sez it 1 '.bij 
Sa ssel-veijan 6v im \ :if Ij 1 :ounn stik tfi It. at preznt ]J 
}>ii)ks 3v na[)Tr( els : hlj :sez 5a spirits ma rrep al dei loi] an 3l 
■nail :£uw az haad az -Sei laik ' — -hij daz nt ikiar a Tsep far 
am. bat spiritrffipig -sez na])Ir) ta :duw wiS jayosafl '. :ou, di 
'lfcs:pekt Ij z :got a -lid mikst: ju ;nou Ij bl-gten wl8 
spirit Jiiafizni, and :ounK -went louva ta J>tjosan bl:koz Ij wsz 
nou gud az a -mijdjam. iSset s laikll Inaf j ai :douij kta 
-mat| abaut It ; ai v :dan wT5 bouj) a Sam '— ai ifaund 8a 
houl j>ii) an Infaanl swindi. hau did jCi :kam ta :giv It ap ' ? 
jii war az ful av In^uwztezm az kad bij : jfi lould tnlj li^Hatll 
jQ wa :gouiq ta :bij a -tjijb 6 -Ijeila \ 6 wh&teva jfl kollt ; on 
Sat jii Ikspekiid ta bij a ■gn^rfi In :k3R sv Cairn, wl8 fl» l/unii 
av aam :dei bij!i) a plienllrl uplill '^a -dMli -t/alxjun a) (^k 
jii katd it. jii wonttd 'miJ ts ;g;4u in fr It tuw i an :wben oi 
aast hau loij It ad Icik. j& :sed a mlljan av Iwiz ; an .-when vf 
:aast ban -maif an -ian :wO)!, jd 'mA an tflkarlkjiibbn 
piariad' — miljanz tn jiaz; iAs »i ;([riv ap W M(li*'- 
aneid -juw :gi» It aji ' ? :wcl, al fkvum :miiin<l ("flij (fl 
Hj a rtlijf u srwik a kKJrt bwrt wv It '— (.« jB ffi*" 
Hoiann not ta -tel :«T>f«])A. Jrf ««*, w) -P"" '< t* 
abaoi fn ?Ss -wei. ;wVi» >♦ fwM Y^ -n AffAfAl} ffc» tf) 
Kjg-8e» dy^»tfet»HIf( -W»,** fetf MM rf^M*'** («iwM(«» 
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soujaltzm. 

jQw nou bedl6u, fiw manTdjaz tSa Hjg -hia ' — sz :suwii sz Jj 

:faund si :tuk an intarest In tSa :)'ii], hlj prest mlj :verl wamlt 

ta dsoin Sam '—In :f3ekt Ij wonild mlj ta :leik an ouf streit 

of, bt;far ai riall ;njuw enlJjTi) abaul it, hlj ;sed ai -hred a 

vert rtmaakabl spirttjual dlvelapmant ; an whot pHjzd niij 

moust av al, hij -sed Ij :j5at ai waz a fif^ raunda. ;whot on aajj a 

I SkI * ? ; :ou, ai rtmeniba jo telTij mij ;al abaut it : it -hsez 

[ rsamjjiij la duw wl 6a plEenltri tjein \ :hsez nt Jt ' — ijtj" raund 

kori'spondii] tii a steidg In Sa divelapmant a tSa hjuwman 

reis ' ? jes ', Sret s abaut it ' — aiv :olm6ust fagotn it mai:self. 

o\ ai rimembar :iz Bat Tj meid aut Sat whai! ,tSa -rest av 

hjiiwrmKniti wa toilig pcinfl-T |)riiw -tSia fa}? :raund, ai waz 

:wan, a 3a fjuw ijois apinta tiw d :got inta Sa 'fiQj :raund. 

:we! \ ai waz dgest on Sa point av dgoinii) Sam, -when ai 

faund aut Ij d ;sed IgzEektll 3a acim ya) ta 'bKblkain ' — juw :nou 

■ bEeblkam ' — fEensI :SEet |2el6u ;fel6u bablkam a Mp raunda '^ 

f a :fel6u flw raits pouitrt *, an pabllpz It at iz oun ikspens ' ! 

I man ksen jii tel mfj :whot 'iz soiijalizm; ai kaai) -get 

9 eniwan ta tel mi. Sa peipaz a fui av It ; bat nan a Sam tel 

I j3 ;whot It iz ' — ai doum b!-ijv -Sei :nou Samselvz, samtaimz 

I -Sei tel jii It s In Si ta ; -Siet :daz nt help my rmatj, an Sen 

I -Sei fe! jii -wiar 'al souJaHsta. ai 'juwa ta ;j5ir|k It waz a lot 

I av :fe]5uz wontlij ta -hjev evr]J>Ii) in koman bi:koz -Sei hfevnt 

I -got enVpirj Samselvz. :S£et a -komjiinlzm ' — -kwait a difrant 

I Jjji). wel -Sen \ :whot 'iz soufalizm ' ? sonjalizm ' — whai S 

I It s -Boujallzra '— ai dount Igzsektll :nou -hau ta difain it ' — 

I It s a :)jiij jii mas -fijl ; :if jii hsev nt Sa soujalist instiijkt, It s 

Jnou gud. jes \ bat "ai m soujal I:naf' : ai heil ta bij aloun 

l,:ijvn fa faivminits; ai ijvn tak ta 3a men Sat katsmaihia' — 

K.bat ai dourj kansida mai-self a souJaHst '. ai :sed ■souJaRst 

umtlijkt, not souj'al :instiijkt '. wel \ :whot s Sa difrans ; Siet s 

^F 'E ai wont ta nou. difrana ' — :wbai evrl ;difran3 In ^ 
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wsald : Sa z az malj difrans birtwijn soujal an souJaKst az Sar 
iz bl;twijn ■egou'ist an -egoutTst. :ou ai *sij : ju mijn Sat a 
soujalist s an egoutlst :t3and insaid aut ' — a :s3t av in'vaatTd 
egfiufist. jes'. Sst defl-nijan al :duw az wel az :enl aSa. bat 
Ink hia "•, jiiw d ;beta teik Sa kwTntesns n Sa prima ' — ^i Jaant 
:wont Sam hxk bifaa krismas ' — an rijd Sam ; tSen juw 1 :noii 
whot Boujalizm :iz. ai Ikspekt bai Sa taim ai :brir| Cam bsek 
jQw 1 av autgroun :souJa!izni, an jgon on ta ■komjunizm \ o 
■naiilizm\ an :Sen waakt j6 :wei bcek ta 'rasijk kan;saavatizm. 
:if ai m kanvinst a Sa lodglkl nisesltl av -satj a step, ai Jal 
saantnli teik it ; mai soul obdglkt iz -truw)?, Saz 'wan :gud 
T]>ii) a:baut juw: juw 1 neva igrou ould', bi:koz juw 1 alwTz 
-liEev sam njuw fed '^sam ;njuw 'hob! ta :raid ; jiiw 1 bi laik 
-Sst feloii In ■j'eli ji5 wa takJi) a:baut laas nait ' — a juwj) wlSS 
k>rl hta. ^ 



skeitli). 



:tSis iz Sa ■kouldlst :dei wTj v hsed iJIs winta : -twelv di:grijz 
9V frast Sts :manir|. d ;juw ;mijn twelv djigrijz blilou 'ziarSu? 
^nou, twelv diigrijz bI:lou ■frijzlri point ' — twentl faertnhait ' — 
twenti di:grijz ^a-bav :ziar6u. :ou, ai fagot ; at v :livd s6u 
loq abrod Sat ai fagot :a! abaul rferlnhail. ai dount wanda 
ja :got kaiifjuwzd. ai wij" faerinhait war abofifl ; 'sentigreid z 
Ki ounii nefanal skeil ' — a! saian;lifik :men juwz it. rwel *, 
(Sar a gud -menl 'atia riifamz tSat 1 hiev ta -kam faast ' — 
deslmal koinids ', :weits n megaz \ speHqrifom \ an lots av 
aCaz, Juall ju doui) gou in fa -Scet pestilant herisi "speliq- 
rifam i :wbai It s simpli waiptij aut Sa houl histrl a Sa 
Iseijgwifdg. wel *, tSa fi'loladjlsts \ hiiw Juafi :Dt ta nou best ', 
It :daz na]>\i} a Sa kaind : In :fEekt -Sei sei Sat wittaut. 
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'$3 skeitli). 

spellijrtfom ju kaant -ev enl filolsdst stol. wel, prseps -So 
rait ; *ai ;doiii] ksa :mal| sbaul It ' : ai v Sa kons3:leiJ'3n av 
nou!q It wount -kam in "mai :taiin. Sa best aagjsmsnt si 
ev3 haad sigenst spellr|r!fom waz :whot -paipa :3ed laas nait: 
hij :sed If :pijpl wans bligin wl5 aboGJuj Ca preznt isistlm av 
speUr), Ca nekst JjIij 1 :bij -Bei 1 ;wont tii a:boliJ Sa rhaua av 
*l3dz. sou ai :sed a gud flq tuw If -5ei 'did', whllj :sijmd ta 
Jok Tm greitE. 

d juw skeit ? jes ', a litl ' ; d juw f "jes : ai m :raatSa fond 
av It \ :when ai kan :get gud aia '. ai sa:pouz 5a z a *gudijl 
9v rskeitu) :gouz on a:baut hia*? jes', -Sei :skeit 6n Sa 
medouz ; 5ar a d5enrall 'fladz :aafta krismas. Ja wl :gou an 
-hsev a luk at tt P *jes ; an :if Si ais Iz gud, wlj kr| kam biek 
far aua skeits. 

Iz U faa ? ounK a:baut a -.mail n a haaf '. ai kan hia Sa 
riijii) a Sa akeits 5n ^ ais ; ai laik ta ;hia -Sjet :saund : it 
rimaindz mlj av :when ai waz a boi. ai :neva "kead -matj fa 
skeitiq :when ai waz a boi ' ; ai daikt ■slaidli) :beta ; ai juws 
ta kan:sida skeitiij a pritenjas an EerlstajkrEettk pa:ajuwi ', al 
-veri wel fa :grounap :pijpl, bat not Sa pix} fa 'boiz. jes*, ai 
rlmemba jo ;teikiij mlj ;aut far a slaid on a pond wiS reillgz 
:raund it', ■.when wij war al sleilrj at joa haus -Sast haad 
winta, :ai waz eit, an juw war a;baut ten ', ai s3:poiiz. and 
ai ri:membar ai }iat jfi a vert :fain felou ', gouiq :daun a -Jjaatl 
6 'fati :fijt slaid \ foloud bai a misl'leinjas nebl av skuwlboiz, 
buljaboiz, potboiz, and eranboiz av al -sats^ wiS an 
aiketganal palijsman 6 souldja : it saatnli kud nt bl :kald an 
aristajkrastlk a:rajuwzmant. ai ri;memba wlj -ha;d Sa mls- 
fatjan ta trip -ap a butj'aboi' — a big laut av a:baut 'siks'tijn ' — 
6 :raaSar ai bi:lijv -juw did it 6n paapas ; and ij -wei-Ieid as 
on aua :wei houm, an krKmd a ;lot av 'snou :daun ana neks. 
8fe/ batjaboi waz a :regjala ■bred n; d juw :nou -whot bikeim 
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3V Im? nou^, whot^? hij :went aut tii 9inei%9, an waz 
hseqd fa hossdjlig. 

whot 3 -kraud ! an ]uk su -Sei v kat :3p S! ais I ai doui] 
:kDl -Bfet sfceituj : It s imaa iaik stKg3rir| -ouvar a plaud 
fijld. tuw -menT boiz -.tuw ; ai dount laik boiz on 61 ais : 
-Star olwJz getli) biitwijn j6 legz on })routr) jfl daun ; ai laik 

"leidTz beta ' Sta kwaiata, wel, tSar a :gTid -menl lei<Ez 

*tuw ; Sea a rmislz 'neigl. whia ^ ? dount ju isij -Sset staut 
ifijmeil In Sa tjca ? ."whot, wl Sffit :jar) feI6u pufft) It bihaind ? 
jes; fainluklj) wuman, iz nt JI'? jes\ bat :raaSa kos'; ai 
pr(:faa ;sam]5ti) a litl :mDr Ij])iarlal ; huw z 5a ;jaij ;fel6u Sat s 
prfipeEq -aa * ? iSei s jaq ■tern ; hlj z :wan a t5a maastaz In 

koblts skuwi. Sia z kobit Imself ^ Sset blnevabntluklij 

pEetriaak wokiq on 6a b;er|k :bai tSouz wilouz. :SEa z -neigl 
:tuw * — dseat :hEevlr) Iz 'skeits :put on. iz Saet Sa mien Bat 
'bffidsa isez Inks laik a komblmei/an av -aatj 'bijap, -batb, an 
■mauntlbseijk ? ai :neva haad -S:et, bat ai kan kwait rfensi 
biedsa seiig It ; Sa saatnli Iz a rgrein av truw{) In it *, 86u av 
:3s It s grous IgzaidjaTciJan ; bat ai m Just It s :ounli Iz 
;niijn 'neigl av :kas : Sa z naj>lq a tSa 'maunti- 
;r|k a:baiit neigl ; hlj z a f>arall gud felou * — az gud a felou 
brijSd ', and a -kleva :fel6u :tnw. bat ai :]j3l -t5ei kald 
Im pra:fesa -hambag. :32et -keim a:baiit In ^Tis -wei. :when 
:neigl faast -keim .-ouva tu iijgland, hij :juws ta giv mjuwzlk- 
;sns at eitljnpens an aua * — hlj waz :raa5a :haad ap, -pua 
raz a ■forina, ;evrTbodi :J'3t Ijraas blj a 'dgaainan', 
[:koz 5a djaamanz a -sal/ a ■mjuwzlkl ;pijpl ; and az Ij :wa 
spekfiklz, -5ei :sed ij mas bIJ a praTesa \ an :sou -5ei t 
kollr) Im pra-fesa. wan dei a :lill gaal aast Im whot Ij 
pra'fesar 6v. sou Ij ;sed pra:fesar av hambag ' — 6 
pranaunst It. 5fet s au Ij got 5a nikneim a 
mbag. hlj :tuk It kwait gud'neii/adll, and 
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V modan IfeijgwidsTz in kobils 



Ss ijaaf 3-genst Imself. :aaft3 :i 
tB 3t laast ij got Sa maastopp s 
skuwi, 'iz Ij a djasman? '■nou, Ij 'spiiks djaaman laik 
3 neitiv, bst ffia -dsaamanz isei jj spijks it wiS a forin :EekseDt. 
L Wj ;spijks -rajan -.luw kwail fluantll; bat Sa -rajanz :sei Ij 
:spijks it wiS a :s]ait 'dsaamsn rxksiat. hij ispijks -poulij 
■.tuw' — sou olta-ge?a -wan daz nt Igrzsekdl :nou whot ta 
:meik av im. "ai bidijv ij z av a poulij "dsuw ifemill :setid in 
Sa bolfik provlnsiz av raja. 

Baet boi skeits rraaSa wel : hIj z ■aektj'ijall :duwir| a {)rij 
bjekwadz I ai neva :bd a boi :duw -SEet bizfaa. hij z not 
:duwTq it rkwait 'klijn Sou : hij -skreipa. tStar ij z daun I ai 
''|)at sou, abzaav Sa digniti wiS ;whitj ij raizTz \ an brapz 
tSa nijz av iz trauzaz ', an :hau tendali ij smuwSz iz pot htet. 
itSat s :wan av koMts :boiz : -Star al laik Sast '— -Sei ol -cev 
Ca mienaz av groun -ap :inen a Sa waald. iz iCcet Sa rt:zalt 
a Sa treinig -Sei -get in Sa skuw! ? saatnli ; Sa :prinsapl -Sei 
gou on :iz Sat Sa ;biznla av edgii-keijan :iz ta pripEa :boiz fa 
tSa Twaak av laif ' — tii infua Sam saksesB kariaz. az kobit an 
neigl :sei, tfl ouldfejand dson bul aidial av onist rafnis an 
msenE streit-fawadnis wount iduw nauadeiz : di'ploumasi an 
vaasajtilitl z wh5t s wontid; giv a :boi Sa ureiniij av a polijt 
diploumatist, an ij z -Jua ta -get on in Sa iwaald. sou -Sei 
:duw evrij^ii] -Sei kffin ta giv Sa :boiz -djentlmanli an -polijt 
niEnaz, -Sei v leit dina ', an Sa biga :boiz ar iks:pektid ta 
I "dres fa ;dina. -Sei :giv praiziz ta Sa :boiz Sat dres :best *, an 
' -htev Sa best mtenaz. Sa boiz -xv a vert :gud 'taim av it : 
lemaneid an -keik haandld raund djijarlij lesns. in :ffekt Sa 
;jar) raasklz -get sou psempad -Sei doug "kta ta ;gou boum : 
-Sei :taan -ap -Ssa nouziz at plein djoints an rais pudiqz. 
wan :boi Eekt/uali rsen a-wei fram houui bsek ta skuwi in Sa 
' s Sa irjsmas bolldlz', bl:koz iz maCa :geiv im a trijkl 
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idli) fa :dm3 ; hlj :sed It -meid Iz blad ;boiI. ai houp -tSei 
dount nlglekt Sa ■moral treinir) a Ba boiz '. ou :nou ', koblt 
ajz t3 Bki : hij z olwlz frnpresiij on Sam Sa nisesTti sv kaltiveitli) 
a hai moral stasndad ^, an pasjuwii) tSa hailat eJiTkl aidialz ^ — 
Saet iz, 3z faar az iz kansistant wlS getiij on in kif. 

Staz rtnislz -neigl 3:gen \ an :jar| -who d ju isei Tz neim Iz' ? 
liein^- — datin plsen'tEedsTnlt Iffim. h]j:Iuk3 az :ifij d-hEedmaf av 
it. jes \ hij z not -veri fond av :misiz neigl ; it s 'anjgreilfl ov im 
tSou'; fsjij :got Im Sa pleis, jes'.bjedsa :sez pj bousts avit 
oupnli aimag -aa frendz ^ — pj gouz abaut seiii) ' lasm z "naai 
boi '.' not -veri pleznt fa ''hira. nou \ Ij daz nt laik it atal ; hij 
;sez fijmeil influans iz Sa fainist ^iq in 8a waaid when it s 
eksasaizd in its lidsitimit alia * — iSset :iz, in fjemil! laif; bat 
Sa z na))Ii) imoa naistjlvas tSan 'andahtend fijmeil infliians in 
Jiiijz -Bei nou :na]3iq abaut. -hsej Jl 36u jmatj" infliians in Ba 
:8kuwl ? jes \ pj 2 got neigl kainplijtll :andar -aa )jam *, an 
kobit tuw. -haa 'greit aidia{r) :iz Bat al Ba maastaz Jad :bij av 
dgentl b!ad', az :|ij kslz it. :i5 p sou veri jerisia'krKtik aaself 
-Beni' pj ;saatnll 'fiiqks pj :iz ; hsev nt jii :haad -aa ak av 
:mai graandaijkl :saa ritjad ? nou \ ai neva -baed Sa ;ple5ar 
av mijtii] -39 ; -buw waz Bis -saa ritjad ' ? hij waz bd mtar 
av landan*, 6 sam)ilij In Ba 'sitl ai bi:lijv. jiiw dount :sijm ta 
laik -aa ;matj" *j6self. nou \ ai dount ; PJ -a2z a veri ibsd 
infliians on neigl an koblt', an Ba kaunsl dseoraB; It waz al 
friiw haa Bat pua bredgai apointmant waz ktensld at Ba iaas 
moumint. jes ', bsedga :tould mlj ol abaut it. hij -aed f 
when Bl afta waz setld, neigl :keim ap lii im wlS a t 
la, an :sed ' bij :not dishaaind \ mai frend ; -ai av -c 
ai kud :fa jii ; bat Ba godz Bamselvz fait in vein a-ft 
destinl.' ibiedga aaftawadz ;haad fram a meen 
I Cat neigl sou faa fram bffik&| Im, a-pouzd ' 
■wand Bam a:genst im. Ba 'best a 
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^^H^ W3Z sou Jusr 3 t^3 ;p1eis Sat fj bt a dres kout n a pot faMti-^ 

^^H an hEuiFsdazn whait taiz ' — an nau -Sts nou juws tii im, Ij 

^^H :sez. hi] ot tii av sent :in Ss bil ts :misiz neigl. si :dEasei Ij 

^^H wud ', :ounlI Ij :]>3t 'neigl W3z at Sa botsm 3v It ; hij :sez It 8 

^^H :o] hambag sbdut !z :bijTi] -anda mislz :n,:ig]z Jiam ; hij :sez 

^^H It s 3 mis 'dodg av neiglz ts Jifl Sa risponsa'oiliti ton ta ;aanir 

^^H wan els. hfj tould ml a-naSs kjuarlas :}ni]. It :sijitiz -Sd 

^^H :wans Ikspeld o :boi ' — . -Sei 'nevsr Ikspel :boiz : -Sei -get 

^^H rid 3 Sam kwaiatll. wel', :when -Sei -got 'rid av a :boi 

^^^1 kwaiatll a lid whail agou ' — ai ]:)ir|k It waz bI:kos ij wud at 

^^H WEar 3 pot hEet' — Sa boi sed tSat neigl waz afl-l kaind lEt im 

^^^1 sam wijks bifaa -Sei rout tii Iz faatSar a:baut It : hij juws ta 

^^H giv Im -tjokalickrijniz', :€ou bifaa :3£et Ij neva ;tuk enl patikjala 

^^H ■noutis ovlm^ — hlj ijvn ;juws tawak abaut 8a pleigraiind wItS 

^^V Iz aamz :raund Sa boiz nek. Sa :mous kjuarias Ipii] :woz Cat 

'Sis boi sed iSat -sam a St oulda :boiz, :wheii -3ei sa Sis, -tSei 

laaft ', an tould Im ta luk aut fa 'skwalz : -ffiei :sed Sat bitar 

Ikspiarlans ad tat Sam ta dTs'trast neiglz frenjip. :ai Jad 

advais jii not ta rpei Sa smoGst atenj'an tii :enl]>Ir) bsedsa :sez 

a:baut neigl : hlj z alwiz sniartj) -ast im S an rmeiklq 

I insinjii'eijanz aigenstim. Sa :fekt :iz, bsedgaz nElJarall an 

ilkandi/and kaen'tEeqkaras felou ^, an ))riiw wont av ttekt an 

koman sens Iz karia z bijn :raa5ar a feilja on Sa :houl \ and 

av :kas :Sjet s :meid im waas\ blsaidz -hsevlri Sis paasnl gradg 

a:genst neigl \ whltj ^ai bllijv z al Imsedgrneijan. ai mas 

kanfes ai :raaSa simpajjaiz wiS ibEedja ; and Ij sijmz ta :mij a 

veri :gud felon ' — :Jjarali onlst an streiffawad. :ou, Ij z "onlst 

i:naf: hij z iraaSa'-tuw :onist' — hljzolwlz lakitj abaut onisfl', 

az :if hij wa Si ounli :onist mien in Sa waald. aiksdir) ta him, 

evrl ;ma5n iiw :gels on in Sa :waald bai ijekt an koman sens 

not tredlif on Sa touz av men In paua z Jiarall dizonlst * — 

Seet s Iz feivarit freiz. dgest az -jaa :feivrlt freiz Iz Jiarall :gud 
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felou : 3:kodir) to juw, 'evrKwanz 9 }>ar3ll :gud felou ^ — on :8en 
ju gou 9n tel mij 3 :lot 9 J>ii)z sbsut 89m t9 Jou 89t -8£9r 
igzaektli 81 op9zit. 

•haMou, :8£9 z 9na89 :skuwl :kamir| on "St ais ^ — pleui) 'hokt 
tuw ; 9i wand9 -8er9lau -Saet. koblts :boiz 9 igouKi) of :nau : 
89 hoki z tuw TnatJ fa 89m ; bi:saidz -8ei v :got t9 dres f9 
din9. 9i :J>ii}k 'wij d :bet9 :gou 9n :duw 89 seim. 9i :}?ot ju 
•nev9 drest f9 din9. 9i put :on 9 klijn kob \ 83et s 'mai 9i:di9 
9v dres!r) f9 din9. 



THE END. 
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